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® Reportaz na zgdanie: Miasto ’g
w dolinie Rudawy

® O Wystawie Literatury Pol-
skiej w Paryzu

® Gwizdze, czyli adwentowe oby-

W
OBIEKTYWIE

W Srodku numeru, na kolum-
nie ,Prosto z Polski” infor-
mujemy o rewelacyjnym od-
kryciu w Zatoce Gdanskiej
okretu wojennego z XVI w,,
na pokladzie ktérego znale-
ziono unikalny arsenal broni,
m. in. armaty oznaczone her-
bem Zygmunta Augusta. Na
zdjeciu — pracownicy Muze-
um Morskiego w Gdansku o-
glada;q dzialo wydobyte ostat- :
nio z dna Zatoki Gdanskiej ’ .

czaje kaszubskie

® Wizyta we Francji choru
,,Hasto”’

® Jak zwykle: Grzybek ® rady

od serca ® sport, powiesé i wie-

le innych informacji i zdjeé

A W Domu Dziennikarza w W-wie odbyla sie konferencja pra-
sowa przewodn. delegacji Tymczasowego Rzadu Rewolucyj-
nego Wietnamu Pld. i Narodowego Frontu Wyzwolenia —
ministra Tran Buu Kiema, bawiacego ostatnio w Polsce

Atrakeja dla turystow odwiedzajacych Opole jest zabytko- >
wy rynek z pieknym ratuszem. Wiladze miejskie dbajae
o estetyke miasta poddaly ratusz zabiegom odmiadzajacym:
rekonstrukeji i konserwacji starej budowli miejskiej

W Eukowie (woj. lubelskie) buduje sie wiel-
ki elewator zbozowy. Wedlug przewidywan
zostanie on oddany do uzytku w koncu przy-
szlego roku. Jest to inwestycja bardzo po-
trzebna, poniewaz w tym bogatym rolniczo
okregu sa trudnosSci ze skladowaniem zboza

Politechnike Slaska wyposazono w wielkie
nowoczesne laboratorium maszyn elektrycz-
nych. Mieszcza sie tutaj stale stanowiska,
przy ktorych jednoczesSnie 30 studentéw moze
prowadzié ¢éwiczenia pomiarowo-badawcze

W gdynskim porcie ruch nie 2 :

ustaje. Wiele obeych statkow ‘ .
jest tu stalymi goSémi. Na
zdjeciu widzimy statek ra-
dziecki m/s ,, Zwinigorod” zbu-
dowany zreszta przez polska
stocznie im. Komuny Parys-
kiej w Gdansku, ktory plywa
na linii Murmansk — Gdynia

Zdjecia CAF

Na polwyspie Polanczyk (Bie-
szczady) w szybkim tempie
wyrasta nowy oSrodek wypo-
czynkowy. Gospodarze Rze-
szowszczyzny z wielkim roz-
machem realizuja uchwaly
Rady Ministrow (ze stycznia
br.) w sprawie zagospodaro-
wania tych terenow gérskich




R

-

16 listopada 1969 r.

SPRA

NAM

BLISKIE

Peiny ohraz strat
narodu polskiego

Gléwna Komisja Badania
Zbrodni Hitlerowskich w Polsce
prowadzi obecnie wraz z pod-
leglymi placéwkami terenowymi
ok. 4 tys. postepowan przygoto-
wawczych.. Obejmujg one 11.200
spraw zbrodniarzy wojennych,
ktoérzy nie zostali dotychczas
ukarani.

Celem przygotowania doku-
mentacji do $ledczych spraw
kompleksowych i indywidual-
nych powolano specjalnie referat
informacyjno - dokumentacyjny.
Ostatnio podjeto prace nad ze-
braniem materialéw do neohitle-
rowskiej dzialalnosci nlektorych
przedstawicieli ziomkostw i NPD.
Szczegblng uwage zwraca sie na
zbadanie zbrodni w tych obozach
hitlerowskich, w ktérych w1e21en1
byli cudzomemcy, a takze jency
wojenni roznych narodowosci. W
prasie zagranicznej istnieje duze
zainteresowanie tego rodzaju in-
formacjami. Ponadto zagranicz-
ne 1stytuty historyczne i organi-
zacje bylych wiezniéw ciggle
zwracaja sie do Gl6wnej Komisji
o dane dotyczgce loséw swych
obywateli,

Rozpoczeto takze opracowanie
opisu i kalendarium zbrodni
hitlerowskich w Polsce, jak réw-
niez podjeto wstepne prace nad

“weryfikacjg i uzupelnieniem da-
nych statystycznych dotyczacych
strat Polski.

Dzieki wielkiemu @ wysilkowi
organizacyjnemu Okregowych
Komisji Badania Zbrodni Hitle-
rowskich w Polsce i aktywu
spolecznego dobiega konca
ogromna praca nad ankietyzacja
miejsec i faktéw zbrodni, ktéra
ma przynie$§¢ pelny i zgodny z
rzeczywistoscia obraz strat bio-
logicznych, materialnych i kultu-
ralnych narodu polskiego w
okresie okupacji.

Cenne glosy

Dotycheczas w naszej an-
kiecie ,,Zbieramy pamlqtkl
Emigracji”’ wypowiadali sie:
pp- Witold NOWAK z Billy-
Montigny (generalny sekre-
tarz Zwigzku Polskich
Bractw Kurkowych), S. Cu-
rylo z Divion, Jan Dobrze-
lewski z Marles-les-Mines,
Franciszek Danielczak Z
Dourges, Ignacy Flaczynski
z Houdain, Tadeusz Kopczyn-
ski z Paryza (malarz i an-
tykwariusz), Stanislaw Ra-
tajski z Harnes (znany kom-
pozytor), Zenon Lubinski
(dyrektor paryskiego hotelu
,,Opéra-Lafayette”) Hiero-
nim Strzemieczny z Blanc-
Mesnil, Jan Gosz z Mon-
tigny-en-Gohelle, Mieczy-
staw Proch z Troyes oraz
Jozef Grzybek z Nordu.

W dzisiejszym numerze
oprocz wypowiedzi redakcji
na ten temat zabierajg glos
pp. Kazimierz Flaczynski z
Houdain (str. 3 i 4) 1 Jozef
Sulik z Divion (str. 20).

.

Zbieramy pamigtki Emigracji
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Zbieramy pamiqtki Emigracji. Haslo to raz po
raz pojawia sie na lamach ,,Tygodnika Polskiego”
w wypowiedziach i artykulach naszych Czytelni-
koéw. W teczce redakcyjnej mamy ich jeszcze
spory zapas. Sprawa zaczela sie mniej wiecej
poéttora roku temu, kiedy to stresciliSsmy artykutl
prof. dr Remigiusza Bierzanka z Uniwersytetu
Warszawskiego, a réwnoczesnie przedstawiciela
Komisji do Spraw Polonii Zagranicznej Polskiej
Akademii Nauk.

Artykul nosit tytul ,,Stan i potrzeby badan

naukowych nad problematykq polonijng”, za-.

mieszczony byl w V Roczniku ,,Problemy Polonii
Zagranicznej’. Autor dowodzil, ze wbrew pew-
nym 'twierdzeniocm — Wpychodzstwo bynajmmiej
mie jest ,,usychajacq gateziq narodu polskiego”™
I to bez wzgledu na sytuacje formalno-prawmna,
gdyz wielu dawnych emigrantow wywodzgcych
sie z polskiego pnia jest do:brymi obywatelami
‘kra]ow osiedlenia, a réwnoczesnie zachowato
uczucia dla starej ojczyzny swych przodkéw. Pro-
fesor zwrécit przy tym uwage na potrzebe podje-
cia komipleksowych badan zaré6wno nad dziejami,
jak i wspoéleczesnoscia polskiego Wychodzstwa w
przer6znych jego aspektach, a wiec w zakresie
historii, kultury, jezyka, pracy, rozwoju ekono-
micznego, przeksztalcania sie $wiadomosci, awan-
su 'spotecznego u obcych, wkiladu do dorobku in-
nych narocdéw i to mie tylko itych wielkich przed-
stawicieli Polonii, jak: Putawski, Kosciuszko,
Strzelecki, Sktodowska, Domeyko, Danysz, Gzow-
ski, Conrad-Korzeniowski i inni, ale i setek tysie-
cy nieznanych robotnikéw, gérnikéw, rolnikéw
czy karczujgcych lasy, ktérych trud zlozyt sie na

YEONILA sie przy tym spra- . —

bogactwo wielu narodéw.
wa zbierania pamigtek po tych
emigrantach i zalozenia odpo-

wiedniego Muzeum Emigracji,

aby nic mnie uroni¢ z tego odcinka na-

rodowych dziejow. . . ...

Co prawda w kilku miejscach na
Swiecie a wiec w Chicago, Paryzu,
Londynie, Rzymie, istniejg polskie
muzea i zbiory poswiecone Polakom,
majg one jednak tylko charakter wy-
cinkowy. W Paryzu obok Biblioteki
Polskiej istnieje Muzeum Adama Mic-
kiewicza, gdzie rzeczywiscie zgroma-
dzono wiele niezwykle cennych i nie-
powtarzalnych pamigtek po wielkim
poecie. Sama za$§ Biblioteka cenna jest

ze wzgledu na najbogatszy zbiér wy-
dawnictw i Zrédel okresu popowsta-
niowego w XIX w. Londyn nastawil
sie na dzieje udziaiu Polakéw w dru-

Projekt Muzeu

n P‘u&m &lﬁt&af
Prajektowal tnz A Sm{&

giej wojnie Swiatowej, i to tylko po

stronie aliantéw zachodnich. W Chi-
cago dominujg zbiory zwiqgzane z Kos-
ciuszkq, Pulaskim, Paderewskim itd.;
w Rzymie wloscy astronomowie utrzy-
mujg zbibér - pamigtek po Koperniku
itd. Sg to wiec niejako muzea specja-
listyczne i trudno sobie wyobrazié, by
na przyklad zbiory po Polskim Zwiqg-
zku Pitki Noznej we Francji, dorobek
polskich emigrantéw w kolarstwie czy
boksie francuskim — umie$cié w Mu-
zeum Adama Mickiewicza.

Dokoriczenie na str. 4

do starego Kraju.

Trzeba,

Portret duchowy emigranta

— Wedle mego przekonania® powstanie Muzeum Emigracji jest,
ze sie tak wzniosle wyraze, koniecznoscia historyczng. Rozproszeni
po calym globie emigranci koniecznie powinni staraé¢ sie zostawic
przysziym pokoleniom Polakéw pamigtke po swoim przywigzaniu
zeby te przyszle pokolenia wiedziaty,
ze byl czas, kiedy dziesie¢ milionéw Polakéw zylo poza Krajem,
i zeby wiedzialy dlaczego ci Polacy musieli opuscié swojg ojczyzne...

Rozmbéwca naszym jest goérnik-samouk

i esperantysta z Houdain (Pas-de-Calais),
brat znanego naszym Czytelnikom p. Igna-
cego Flaczynskiego — p. KAZIMIERZ FLA-
CZYNSKI,

— Ale zainicjowana przez ,Tygod-
nik’” akcja zbierania pmigtek Emigra-
cji wazna jest takze i z innych wzgle-
déw — moéwi dalej p. Kazimierz Fla-
czynski. — Sadze, Ze moze sie ona
okazaé plodna w nastepstwa nie tylko
w Polsce, nie tylko dla badaczy dzie-
jéw Emigracji, ale ré6wniez i dla nas
samych, dla Emigracji. Dzieki tej akcji
Emigracja stanie sie §wiadoma wilas-
nej swojej historii. Zbieranie pamigtek,
dyskutowanie, rozmowy, refleks;e, ar-
tykuly — wszystko to moze okazaé sie
bardzo wazne dla utrzymania polsko$-
ci wsréd Polonii.

..Poniewaz jestem. zdania, ze wy-
drukowana ‘W gazecie rozmowa o na-
szej emlgranck1e3 przeszioSci tez jest
pamlatka, i ze w Muzeum Em1grac31
winny zostaé zgromadzone nie tylko
pamigtki materialne, ale takze i na-
sze myS§li, nasz §wiat wewnetrzny, wiec
chc1albym 51e z Wami podzieli¢é swo-
imi wspomnieniami i przemyS§lenia-
mi. Bedzie to méj maly wkiad w bu-
dowe Muzeum Emigracji.

Dokoriczenie na str. 4
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PORTRET DUCHOWY EMIGRANTA

DOKONCZENIE ZE STR. 3

< ...Urodzilem si¢ w Westfalii, w okresie kiedy Polska nie istniala jeszcze
jako pa}istwo. Wychowalem sie¢ wsrod ludzi, ktorzy byli goracymi patriotami
polskimi, ktérzy — mimo iz Polska nie istnmiala — zyli po polsku, wierzyli
w Polske i uczyli swoje dzieci przywigzania do Polski. Ojciec nasz byl dzia-
laczem oswiatowym. Nalezal do Towarzystwa S§w. Michala, Towarzystwo to
organizowalo procesje, przedstawienia teatralne, uroczystosSci gwiazdkowe itd.
O Niemcach ojciec nigdy nie wyrazal sie zle, ale w domu nie wolno nam
bylo uzywaé jezyka niemieckiego. Ojciec abonowal polskie pismo, ktére na-
zywalo sie ,,Pochodnia”. Opowiadal nam o KoSciuszce, Koperniku, Sienkiewi-
czu. Mieszkanie nasze udekorowal obrazkami przedstawiajacymi bitwe pod
Grunwaldem, Sobieskiego pod Wiedniem, itd. W r. 1918, a wiec pieédziesiat
jeden lat temu, zalozona zostala w naszej miejscowoSci biblioteka polska.
Ta ,czytelnia ludowa” mieScila sie u nas w domu. Ksiazki wypozyczalem
ja — pomagalem ojcu. Zakochalem sie witedy w slowie drukowanym — za-
pewne za sprawa ojca, bo ojciec lubil powtarzaé, ze ,,czego sie czlowiek nau-
czy, tego mu ani woda nie zabierze, ani ogienA nie spali”.

...Kiedy w 1918 r. powstalo panstwo polskie, ojciec powiedzial tak: ,,Widzicie,
w Polsce nie ma dla nas miejsca. Wyjedziemy stad, ale nie do Polski, tylko
do Francji”. Tak tez sie stalo. OsiedliliSmy sie we wschodniej Francji. Spe-
dziliSmy tam dwa i p61 roku, po czym przenie§liSmy sie na Nord, do Houdain.

...Kiedy przyjechaliSmy do Houdain, mialem lat szesna$cie i p6i. Na moj
swiat wewnetrzny skiladaly sie wtedy trzy rzeczy: zaszczepiona mi przez rodzi-
cO6w polsko$é, zarliwy katolicyzm oraz wpojone mi przez niemieckag szkole
podstawowsg zainteresowanie jeézykiem i kulturg niemiecks.

...0jciec nadal zachecal nas do nauki jezyka polskiego i do nauki w ogéle.
W r. 1923 zapisalem sie na kurs jezyka francuskiego dla dorosiych. W r. 1925
kupilem sobie slownik francusko-niemiecki. Mialem wtedy dziewietnasScie lat.
Niebawem kupilem szereg innych ksigzek. W r. 1933 wstapilem do sekcji
polskiej syndykatu CGT, a wkrotce potem do TUR-u. W TUR-ze dzialalem
bardzo aktywnie, bylem prelegentem, zorganizowatem m. in. dia naszych
czlonkéw kurs jezyka esperanto, co zmusilo mnie do gruntownego przestu-
diowania gramatyki polskiej — bo przeciez méwilem do Pelakow, po polsku —
i do przekazania tej Swiezo zdobytej wiedzy o jezyku polskim sweoim siucha-
czom — bo i im brak bylo podstawowych wiadomosci o gramatyce w ogole.
Siowem, miast samego tylko esperanta, uczylem kolegow i esperanta, i pol-
sKiego.

...TUR to bylo co§ wspanialego. Ta organizacja wyzwolila w nas jakis§ taki
wprost romantyczny, to znaczy nacechowany niezwyklym entuzjazmem
ped do nauki. Pamietam, zZe kupiliSmy wtedy jakie§ dwadzieScia polskich
slowniké6w. Slowniki te przystalo nam z Warszawy wydawnictwo Arcta.
AbonowaliSmy takze szereg pism, m. in. ,,WolnomyS§liciela polskiego”, w Kkto-
rym pisywal Tadeusz Boy-Zelenski, i ktoérego czepiala sie nieraz Owczesna
cenzura. W TUR-ze goérnicy polscy uczyli sie myS$leé¢, dyskutowaé, obcowacd
z ksigzksa.

...Kiedy teraz mysle czasem o tym wszystkim, co w swoim zyciu przezylem,
dochodze do takich oto wnioskéw: na Emigracji uksztaltowal sie — pod wply-
wem kultur niemieckiej i francuskiej — nowy typ Polaka. Ten emigracyjny
Polak jest goracym patriota, ale przestal wyznawaé zasade, ze Bég i Ojczy-
zna to jedno. Patriotyzm tego Polaka jest patriotyzmem Swieckim. Nie moé-
wie tego po to, aby dokuczyé ludziom wierzacym. Szanuje kazdy Swiatopo-
glad. Chodzi mi po prostu o podkresSlenie faktu, Ze na Emigracji wielu z nas
zrozumialo, ze Polska i Kosciol to sa dwie calkiem roézne rzeczy, i ze mozna
by¢é dobrym Polakiem bez pomocy religii. Ten emigracyjny Polak to takze,
moim zdaniem, wspanialy material na obywatela. Potrafil on zaadaptowac
sie i w Niemczech, i we Francji, potrafil przyswoi¢ sobie bardzo wiele pier-
wiastkéw obecych — ale potrafil takze zachowaé swoja odrebnoSé, pozostaé
Polakiern, potrafil zachowaé Swieza zdolnoSé do cieszenia sie ekonomicznymi
i kulturalnymi osiagnieciami wspolczesnej Polski. MySle ze warto, aby w Mu-
zeum Emigracji znalazla sie nie tylko legitymacja TUR-owska takiego Polaka,
ale takze i jego portret duchowy.

l POLSKO-FRANCUSKIE '
- DNI MEDYCZNE

Z okazji polsko-francuskich dni me-
dycznych przybyla do Francji dele-
gacja polskiego Swiata medycznego z
rektorem Akademii Medycznej w War-
szawie prof. dr Boleslawem Gérnic-
kim na czele. W skiad delegacji wcho-
dzili tak zasiuzeni dla medycyny nau-
kowey, jak m. in. chirurg — prof. dr
Czyzewski z Wroclawia, chirurg-ane-
stezjolog — prof. dr Powiertowski z
Poznania, pediatra — prof. dr Kobier-
ska z Warszawy i inni. .

Wizyta przedstawicieli polskiej me-
dycyny we Francji odbywala sie w
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ramach programu wymiany i wspoél-
pracy naukowej, okre$§lonego polsko-
francuskga umowsg. Profesorowie polscy
uczestniczyli w konferencjach nauko-
wych z réznych specjalno$ci, wygila-
szali referaty, odbyli podr6z do Ren-
nes, by tam spotkaé¢ sie z francuskimi
kolegami.

Wszystkie spotkania, wymiany po-
gladoéw i dyskusje naukowe odbywaly
sie w bardzo serdecznej i przyjaciel-
skiej atmosferze.

Z okazji polsko-francuskich dni me-
dycznych odbyt sie w salonach Sta-
cji Naukowej Polskiej Akademii Na-
uk w Paryzu cocktail, na ktérym z
kolei polscy profesorowie goscili swych
francuskich kolegéw. Na cocktail przy-
byt réwniez znany pediatra prof. dr
Debré, patronujacy polsko-francuskim
dniom medycznym.

WPLATY NA BUDOWE CENTRUM
ZDROWIA DZIECKA w WARSZAWIE

Za posrednictwem redakcji ,,Tygodnika Polskiego’ wplacili
ostatnio na budowe Centrum Zdrowia Dziecka w Warszawie:
p. Julian Oko — Paris — 30 F, p. Cohin — La Chapelle St.
Mesmin — 10 F, p. Czuprynski — Ouzouer-la-Marché — 20 F.

Ofiarodawcom serdecznie dziekujemy.

SERDECZNE GRATULACIJE
DLA MECENASA JAGOSZEWSKIEGO
OD POLONII AMERYKANSKIEJ

Po ukazaniu sie w nr. 23 (607) ,, TY-
GODNIKA POLSKIEGO?” informacji o
mianowaniu przez francuskie Minister-
stwo Sprawiedliwos$ci dr Tadeusza Ja-
goszewskiego Kawalerem Orderu Na-
rodowego Zaslugi, nadszedl na rece
mecenasa Jagoszewskiego wzruszajacy
list z gratulacjami z Ameryki.

., Dr Tadeusz Jagoszewski w ParyzZu.
Polsko-Amerykanska Rada Emerytéw,
reprezentujqca szerokie kola senioréow
Polonii Amerykanskiej przesyla Sza-
nownemu Panu Mecenasowi gratula-
cje z powodu wysokiego odznaczenia,
jakie Rzaqd Francji przyznat Panu w
uznaniu Jego wybitnych zastug w ru-
chu podziemnym na terenie Francji,
jak réwniez zastug w pracy spotecznej
dla wumocnienia przyjazni pomiedzy
Francjag i Polskaq.

Cztonkowie naszej spotecznosci przy-
tqgczaja sie do uznania wyrazonego Sza-
nownemu Panu Mecenasowi i 2yczq
Mu jeszcze wielu lat owocnej pracy
na niwie spotecznej i zawodowej. Se-
kretarz Rady — Edward Puacz”.

Z tego serdecznego listu Polish-A-
merican Senior Citizen Council of Chi-
cago Redakcja ,,Tygodnika Polskiego”
cieszy sie wraz z mecenasem Jago-
szewskim, sluzgcym redakeji, podob-
nie jak i szerokim kregom emigracji
we Francji, swg cenng radg i wiedzg
prawnicza.

w nastepnym numerze zamieScimy
sprawozdanie z interesujacej Wystawy
Literatury Polskiej za Granica, ktéra
miata miejsce w Domu Zwiazku Ksig-
garzy w Paryzu.

LATARNIA MORSKA POLONI

1929 r. tak zwanej PWK. Tam umiesz-
ezono sale Wychodzstwa polskiego w
USA, Kanadzie, Brazylii, Niemczech,
we Francji i w Belgii. Ale niebawem
okazalo sie, ze pawilon z PWK, nie
wystarcza na dorobek polskiej Emi-
gracji, ktéry mozna przedstawi¢c w
muzealnych ekspozycjach, ze jest za
maty. I dlatego w Poznaniu utworzono
w 1931 r. Towarzystwo Przyjaciét Mu-
zeum Polonii Zagranicznej. Na jego
czele stangl profesor miejscowego U-
niwersytetu dr. Stanistaw Nowakowski;
w sklad Komitetu wchodzili m. in.:
biskup chelminski ks. dr Stanistaw
Okoniewski, wybitni uczeni i profeso-

Dokoriczenie ze str. 3

A przeciez nikt nie zaprzeczy, :ze
zbiory po PZPN we Francji, puchary,
odznaki, dyplomy zwigzkéw i zawod-
nikéw to kawatl historii polskiego
Wychodzstwa. I to bardzo waznej hi-
storii. Wielu kombatantéw polskich z
Francji z pierwszej wojny przekazato
swoje pamiqgtki do muzebw krajowych
— bajonczycy “do Muzeum Wojska
Polskiego, hallerczycy i powstancy
wielkopolscy do Muzeum Wielkopol-
skiego, wiekszo$é zbioréw najlepszej
polskiej malarki we Francji Olg: Bo-
znanskiej powedrowala do Krakowa,
malarza Loebensteina do Poznania i
Torunia -itd. itd.

“Wielu autoréw naszych artykulow

zykoznawca dr Henryk Ulaszyn i
zmarly na emigracji Swiatowej stawy
socjolog Florian Znaniecki; 6wczesny
prezydent miasta Poznania i pé6zZniej-

rowie Uniwersytetu Poznanskiego: je- -

postuluje, aby dla tych wszystkich
zbioréw zrobié jedno jakby centralne
Muzeum Polonii Zagranicznej, nie ne-
gujac bynajmniej istnienia i dzialania
- istniejgecych juz polskich zbioréw, ga-
lerii, muzedéw i archiwéw na wychodz-
stwie, ktérych rozwdj jednak jest z
natury rzeczy ograniczony, a poza tym
budzi mniejsze zainteresowanie o0go6l-
ne anizeli moze je budzi¢ w Kraju.
Ro6éwniez u cudzoziemcoéw odwiedzaja-
cych Polske.

Ostatnio na przykiad prasa doniosla, ze
pewna australijska pisarka dowiedziala sie,
iz nazwa najwyzszej gOry Australii — Mount
Kosciuszko bynajmniej nie pochodzi od na-
zwy roSliny, lecz od nazwiska polskiego
generaia i naczelnika. I Ze nadana zostala
przez polskiego badacza Australii w sluzbie
Anglikbw — Edmunda Strzeleckiego. Ale
na to musiala owa pisarka odwiedzié Mu-
zeum Narodowe w Warszawie i zobaczyé
urne¢ z sercem naczelnika, a w Krakowie
obraz Matejki — Bitwa pod Raclawicami.

My$l utworzenia Muzeum Emigraciji
Polskiej W Kraju nie jest nowa.
Wilasciwie zaczatki tego Muzeum ist-
niaty juz przed wojnag. MiesScilo sig ono
w Domu Polonii Zagranicznej, na
ktéry przeznaczono jeden z pawl}onéw
Powszechnej Wystawy qu;owej ZOor-
ganizowanej z okazji X-lecia odzyska-
nia niepodleglosci przez Polske W

szy pierwszy delegat Rzgdu Emigra-
cyjnego gen. Sikorskiego na Kraj, Cy-
ryl Ratajski; zmarty niedawno na e-
migracji londynskiej prezes polskiego
$piewactwa w Anglii znany lekarz dr
Leon Surzynski i wielu innych, w tym
réwniez studentéw, robotnikéw, urzed-
nikéw, wojskowych, duchownych i
przedstawicieli wolnych zawodow.
Towarzystwo mialo oczywiScie swoj
Statut, ktéry wydalo drukiem okresla-
jac w nim dokladnie swe cele, przygo-
towalo plac budowy, wybralo miejsce
pod okazaly gmach, opracowalo szcze-
gbélowy plan muzeum, sposoby groma-
dzenia eksponatéw i ich rozmieszcze-
nia, ustalilo wiele =zasad, nawigzalo
kontakty z dziesigtkami organizacji i
zwigzkoéw polonijnych na calym $wie-
cie. Muzeum mialo mie$cié ekspona-
ty Polonii zagranicznej w 26 salach
oraz w hallu dodatkowo historie pol-
skiego podrézZnictwa — o co upomi-
nala sie Polonia amerykanska — hi-
storie od Jana z Kolna poczawszy, kté6-
ry dla- Amerykanéw polskiego pocho-
<_izema nie byl postacia mityczng, lecz
jednym 2z pierwszych Europejezykéw,
ktéry przed Kolumbem stangt na zie-
mi Nowego Swiata. Ponadto przewi-
dziano osobne pomieszczenia na bi-

Dizial Polonji

blioteke, archiwum i pracownie nau-
kowe.

s,Muzeum Polonii Zagranicznej w
Poznaniu — czytamy w pieknym i ob-
szernym wstepie do specjalnej broszu-
ry, napisanym przez prof. dr Nowa-
kowskiego — to pomnik wieczysty Po-
lonii Zagranicznej, to nieustanne przy-
pominanie o tych, ktérzy saq 7rozrzu-
ceni po calej mniemal kuli ziemskiej.
Jezeli Niemcy zdobyli sie na podobne
muzeum, to i nas powinno staé na ta-
kie. Dobra wola, szczere checi,
popzucig godno$ci marodowej, praca i
ofitarno$¢ — wydadzq swoje owoce i
przy pewnym wysitku w niedalekiej
przysztos$ci stanie uw mas pommnik dla
tych, ktérzy na to catkowicie zastugu-
ja. Pomnik ten bedzie Latarniaq
Morska Polonii, rozsianej po
réZnych oceanach Swiata, podtrzymy-
waé bedzie ogien mitosci do macierzy-
stego kraju’.

bmerykanshicg

Trzeba dodaé, ze€ muzea swojej emi-
gracji ma juz dzi§ wiele krajow uboz-
szych od Polski i posiadajgcych znacz-
nie mniejsza liczbe Wychodzstwa.

Piekne =zalozenia mieli poznanscy
dzialacze. Pamietali oni dobrze czasy
zaboréw i wiedzieli, Zze pierwsze za-
stepy wychodzstwa zarobkowego ru-
szyly na dalekie szlaki emigracyjne
wlasnie z zaboru pruskiego, szukajac
na obeczyzZnie nie tylko chleba, ale i
swobody dla mowy ojczystej, dla na-

uki dzieci w jezyku ojcoéw i polskiegO'

pacierza, ktérych im odmawialto ,,pan-
stwo bojaini bozej’ — Prusy.

Chwalebne wysiltki dzialaczy poznan-
skich przerwal napad Hitlera na Pol-
ske. Jego kohorty zniszeczyly w Pozna-
niu wszystkie zgromadzone juz zbiory
oraz wymordowaly lub uwiezily po-
nad potowe czlonké6w szerokiego za-
rzgdu Towarzystwa Przyjaciél Muze-
um Polonii Zagranicznej.

PESR——




Na}ukowcy szczegoblnie interesowali sie generatora-
mi laserowymi dla mikroskopow interferencyjnych

P. rektor Roche przy mikroobrabiarce  laserowej
LM-1, produkowanej przez Politechnike Warszawska

WYSTAWA
W PARYSKIM
PALACU ODKRY(
I SYMPOZJIUM

NAUKOWE

-

Firma ,SOGEF” zakupila analizatory i prozniomierze prof. Groszkowskiego

paryskim Palais de la

Découverte czynna byla

przez miesigc wystawa

pod nazwag ,,Science et
technique polonaises”. Jednocze$-
nie z wystawa odbywalo sie pol-
skie sympozjum naukowe i tech-
niczne.

Bardzo uroczysty przebieg mia-
o otwarcie wystawy. Byl obecny
na nim ambasador PRL. w Pary-
zu p. Tadeusz Olechowski, komi-
sarz do spraw energii atomowej
we Francji p. Francis Perrin, za-
stepca rzadu polskiego do spraw
uzytkowania energii atomowej p.
Jerzy Auerbach, wiceprzewodni-
czacy polskiego Komitetu Nauki
i Techniki p. minister Waclaw
Czachérski, p. Erazm Zabiello —
dyrektor do spraw rozwoju Zjed-
noczenia Prz-mysiu Budowy O-
kretow w Gdansku, prof. Ignacy
Malecki z Politechniki Warszaw-
skiej, prof. Jan Kozuchowski z
Politechniki Wroctawskiej, prof.
Kazimierz Kopecki z Politechniki
Gdanskiej, prof. Jerzy Grzymek
z Akademii Goérniczo-Hutniczej w
Krakowie, prof. Jean Roche — b.
rektor Uniwersytetu Paryskiego,
radcy Ambasady PRL w Paryzu
pp. Stefan Staniszewski i Jan Ba-
binski, I sekretarz Ambasady p.
Julian Szczygiel, kierownik Kon-
sulatu Generalnego PRL w Pary-
zu p. konsul Jerzy Eukomski i
bardzo wiele innych osobistosci
francuskich i polskich, przede

- e

Przemawia rektor Jean Rocher. Z lewej amb. T. Olechowski i min. W. Czachérski, z prawej p. F. Perrin

wszystkim przedstawicieli swiata
naukowego Francji.

Wystawa, przeznaczona dla na-
ukowecéw i technikéw, pozwalata
publicznosci francuskiej zapoznac
sie z aparaturag wytwarzang w
polskich laboratoriach i instytu-
tach badawczych i uniwersytec-
kich, ktore stuza przemystowi
polskiemu. Byly to, jak wyjasnia-
1li organizatorzy wystawy, tylko
niektore sposr6d urzadzen dla
przemysiu jadrowego, elektro-
nicznego, chemicznego i goérnic-
twa, jakie wytwarza dzis Polska.
Szczegbdlng uwage zwiedzajacych
zwracaly aparaty do Sledzenia
kinetyki reakecji przebiegajgcych
w czasie krotkich ulamkoéw se-
kundy w cialach stalych, wyna-
lezione przez prof. Grabowskiego
i dr Koszewskiego w Instytucie
Chemii Fizycznej Polskiej Aka-
demii Nauk. Inny aparat, wyna-
leziony przez dr Andrzeja Cielec-
kiego z PAN stluzy do wykrywa-
nia defektow w krysztalach poéi-
przewodnikowych. Spektrofoto-
metry, lasery, aparaty do ciecia
lub spawania substancji pobiera-
nych w nieslychanie matych
ilosciach budzily zainteresowanie
i uznanie dla nauki i techniki
polskiej.




Francuski komisérz rzadu d/s energii atomowej p. Francis Perrin (posSrodku)
przed spektromonitorem elektronicznym ESM-1 skonstruowanym w Polsce

SCIENCE
ET
TECHNIQUE
POLONAISES

Wystawie towarzyszylo sympozjum
naukowe polsko-francuskie w Paryzu

otwarcia

zwiedzil

wystawe

Prof. Malecki wyglasza pierwszy odczyt Klatka Faradaya. Zewnatrz wysokie napiecie, wewnatrz

Dokoriczenie ze str. 5

Witajac bardzo serdecznie p.
ambasadora Olechowskiego i u-
czonych polskich p. rektor Roche
podkreslil, ze Paryz wita wysta-
we polska z radoscia, widzac w
niej cenng okazje poznania no-
wych osiggnieé nauki i stosowa-
nia ich dzisiaj w Polsce. Stosunki
laczace oba kraje sa bardzo Sciste
nie od dzisiaj. Francuzi nie zapo-
minaja ani wspoélpracy wielkich
uczonych polskich i francuskich,
ani wspoélnej walki ze wspolnymi
wrogami. Po tragedii ostatniej

2
A
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ambasador Tadeusz Olechowski

wojny Polska szybko wydzwig-
nela sie ze zniszczen i nauka pol-
ska zajela czolowe miejsce w
Swiecie, stwierdzil rektor Roche.
Prace i osiggniecia bratniego
kraju obserwuje Francja z wiel-
ka sympatia, a w obecnej wysta-
wie widzi manifestacje solidar-
nosci naukowej, ktérej symbolem
pozostaje Maria Sktodowska-
Curie.

Wiceprzewodniczacy polskiego
Komitetu Nauki i Techniki p.
minister Waclaw Czachoérski po-
dziekowal za serdeczne powitanie
delegacji naukowcéw polskich i
podkreslil, ze zorganizowana w
Palais de la Découverte wystawa
ma na celu dalsze zacie$nienie
kontaktéw naukowych polsko-
francuskich, co powitane bedzie
w Polsce z wielkim zadowole-
niem. Nauka polska, ktorej baza
materialna zostala w czasie ostat-
niej wojny unicestwiona, doko-
nuje stalych, wielkich wysitkéw,
aby nawigzujac do dawnych tra-
dycji narodowych wlgczyé sie w
ogdélnoswiatowe dzielo badan nau-
kowych. Wspoélpraca miedzynaro-
dowa w dziedzinie nauki jest dzi-
siaj konieczna, méwil p. minister
Czachérski, poniewaz rozwigzywa-
nie wielu probleméw przerasta
dzisiaj mozliwosci poszczegdlnych
krajow.

Po zwiedzeniu wystawy przez
zebrane osobistosci i przemoéwie-
niach delegacja polska podejmo-
wala gosci cocktailem.

W ciggu nastepnych dni odby-
walo sie, réwniez w gmachu
Palais de la Découverte, Sym-
pozjum Nauki i Techniki Pol-
skiej. W ramach tego sympozjum
wygloszonych zostalo kilka odczy-
téw. Prof. Ignacy Malecki z ka-

mozna dotknaé rekg

tedry elektroakustyki Politechni-
ki Warszawskiej moéwil o stoso-
waniu ultradzwiekow w prze-
mysle, geologii i medycynie. Po
tym pierwszym odczycie, na kté-
ry przybyl  inspektor generalny
francuskiego Ministerstwa Os$wia-
ty p. Baissas, admiral Dalle, prof.
Normand — czlonek Instytutu i
szereg innych osobistosci, zapro-
szono delegacje polska do zwie-
dzenia Patacu Odkry¢. Podczas
tej wizyty zademonstrowano sze-
reg doswiadczen z dziedziny elek-
trostatyki.

Kolejnymi prelegentami sym-
pozjum byli: prof. Jan Kozuchow-
ski z Instytutu -Automatyzacji
Systeméw Energetycznych Poli-
techniki Wroclawskiej, ktéry mo-
wil o rozwoju automatyki w
Polsce; prof. Kazimierz Kopecki
z katedry elektroenergetyki Poli-
techniki Gdanskiej (Rozwéj prze-
mystu energetycznego w Polsce);
inz. Erazm Zabiello, dyrektor do
spraw rozwoju Zjednoczenia Prze-
mystlu Okretowego w Gdansku
(Rozkwit polskiego przemysiu
stoczniowego); prof. Jerzy Grzy-
mek z Akademii Goérniczo-Hutni-
czej w Krakowie (Produkcja alu-
minium z krajowych surowcéow)
oraz inz. Jerzy Auerbach, zastep-
ca delegata rzadu do spraw uzyt-
kowania energii atomowej (Osiag-
niecia polskie w dziedzinie badan
nuklearnych).

Na wszystkich odczytach -zbie-
rali sie liczni przedstawiciele nau-
ki i techniki francuskiej. Po pre-
lekcjach wywiazywaly sie intere-
sujagce dyskusje.

Wystawa polska w Palais de la
Découverte cieszyla sie rowniez
powodzeniem wsréd licznie zwie-
dzajacych ja Francuzéw i Pola-
kow.
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U polskich przyjaciot

POLSKO-FRANGUSKIE
KOLOKWIUM
PETROGHEMICGZNE

DNIACH od 8 do 10 pazdzier-

nika br. odbylo sie w OSwie-

cimiu pod Krakowem Polsko-

Francuskie Kolokwium Petro-
chemiczne. Zostalo zorganizowane dzie-
ki staraniom Stowarzyszenia Inzynie-
row i Technikéw Przemyslu Chemicz-
nego w Polsce oraz OSrodka Francus-
kiej Dokumentacji Naukowo-Technicz-
nej w Warszawie. Ze strony francus-
kiej organizatorem tego spotkania byl
ASMIC w Paryzu — Association pour
Porganisation de mission de coopéra-
tion technique. W obradach, ktére to-
czyly sie w Domu Kultury Zakladéw
Chemicznych ,,OSwiecim”, udzial wzieli
przedstawiciele najpowazniejszych ba-
dawczych i przemyslowych oSrodkéw
petrochemicznych w Polsce i we Fran-
cji.

Tak wiec ze strony francuskiej: pani Ma-
delaine KONOPEA — przedstawicielka
ASMIC-u w Paryzu, H. LEVI — jeden 2z
dyrektoréw francuskiego Instytutu Nafto-
wego (IFP), Jean DURANDET — IFP, J. F.
LEPAGE — IFP, A, HENNICO — IFP, F.
WACHEZ — IFP, M. LEPRINCE — IFP,
przedstawiciele SNPA: pan M, BLAY_E i
O. SERARD oraz przedstawiciel firmy Pe-
chiney Saint Gobin, pan Francis BER-
GER.

Polske reprezentowali m. in. pp.: Jerzy
Fazan -— dyrektor Zjednoczenia Przemysiu
Azotowego, B. Kurant — Sekretarz Gene-
ralny Stowarzyszenia Inzynieré6w i Techni-
kéw Przemyslu Chemicznego w Polsce, T.
Zamoyski — dyrektor OSrodka Francuskiej
Dokumentacji Naukowo-Technicznej w
Warszawie, Wi, Marek — dyrektor naczelny
Zakladéw Chemicznych ,,0O8wiecim’’, A. R6-
zycki — prezes Oddzialu SITPChem, w
Oswiecimiu, pani Anna Sawicz — prze-
wodniczaca Oddzialu SITPChem. w Krako-
wie, T. Kapcia — dyrektor Zjednoczonego
Przemyslu Rafinerii i Nafty w Polsce, M.
Skowerski — dyrektor Departamentu w Mi-

Od lewej: F. Berger — Pechiney Saint

nisterstwie Przemysiu Chemicznego w Pol-
sce, J. Kordys i J. Swietek — czlonkowie
Zarzadu SITPChem, w OsSwiecimiu, profe-
sor S, Malinowski — kierownik Katedry
Technologii Chemii Organicznej Politechni-
ki Warszawskiej.

Obrady trwaly 3 dni. Wygloszono 16
referatobw poruszajgc wazne zagadnie-
nia rozwoju nauki i techniki w dzie-
dzinie petrochemii. I tak np. przed-
stawiciele Francuskiego Instytutu Naf-
towego wyglosili referaty omawiajgce:

;s Nowe tendencje i podstawowe badania
w petrochemii” (referat pana M. Leprince),
ssAnaliza rynku i ekonomika cze$ci jedno-
stek petrochemicznych” (pan F. Vachez),
»Otrzymywanie i rozdziai aromatéw’’ (pan
J. Durandet), ,,Waloryzacja aromatéw? (pan
Lepage),

Nastepnie przedstawiciele SNPA moéwili
o: ,Produkcji polistyrenu’® (pan Blaye),
»Produkcji polietylenu” (pan O. Serard).

Reprezentujacy firme ,,Pechiney Saint
Gobin’> — pan F. Berger m6wil o produk-
cji polichlorku winylu. Referat ten zostail
zilustrowany ciekawym kolorowym filmem
krétkometrazowym. Zatytuilowany ,,Meto-
da polimeryzacji w bloku>” pokazywal pel-
ng automatyzacje procesu polimeryzacji i
jego poszczegbdlne fazy.

Polskie referaty wygloszone przez przed-
stawicieli Zakladéw Chemicznych O§wiecim,
panéw: J. Mitusie, I. Steca, M. Misiuwan-
ca, a takze przez delegatéow Zakladé6w Che-
micznych Blachownia (W. Kotowski), In-
stytutu Przemyslu Naftowego w Krakowie
(M, Mosurski) i Prosynchemu w Gliwicach
(M, Blaszczuk) — dotyczyly podstawowych
badan oraz produkcji polskiej petrochemii
w powigzaniu z problematyka tworzyw
sztucznych i surowcéw wyjSciowych.

Duza uwage zwrdcono na baze surowco-
wa w zakresie acetylenu i etylenu., Obok

Gobin, J. Lepage i J. Durandet — IFP

Czlonkowie delegacji. Od lewej: H. Levi i A. Hennico z Francuskiego Insty-

tutu Naftowego, Olivier Serrard — SNPA, F, Berger — Pechiney Saint Gobin

o " .
Referat wyglasza p.
aspektow technicznych szeroko omoéwiona
byla ré6wniez ekonomiczna strona referowa-
nych zagadnien, zar6wno w referatach pol-
skich, jak i francuskich.

Kazdy kolejny dzien obrad konczyla
szeroka i ozywiona dyskusja, pocigga-
jaca niekiedy za sobg propozycje dal-
szego omawiania palgcych problemoéw
zawodowych. Pierwszy dzien zakonczy-
la wspédlna wycieczka do Muzeum
Martyrologii w OSwiecimiu na terenie
dawnego obozu koncentracyjnego w
O$wiecimiu.

W czasie drugiego dnia obrad u-
czestnicy zwiedzili Zaklady Chemiczne
,O8wiecim”. . Wycieczka poprzedzona
zostala krotkg prelekcja dyrektora na-
czelnego Zakladoéw, mgr. inz. Wilodzi-
mierza Marka, posSwiecona historii,
produkcji i aktualnym problemom Za-
kladow. GoScie francuscy mieli wiec
okazje dowiedzieé sie, ze Zaklady Che-

_miczne ,,O§wiecim”, obchodzace wilas-
nie w zeszlym roku 20 rocznice
uruchomienia produkcji, nalezg do

najwiekszych zakladéw chemicznych w
Polsce, zatrudniajgc okolo 8 tysiecy
o0séb, stanowia co§ w rodzaju malego
miasteczka przemyslowego, posiadaja
wlasne Biuro Projektow, OSrodek
Szkolenia Xadr, szkole zawodowg o
systemie dziennym i wieczorowym,
technikum, a nawet punkty konsulta-
cyjne Politechniki Krakowskiej i Gli-
wickiej.

M. Blaye — przedstawiciel frcuskiego T-wa SNPA

Pieciozmianowy system pracy spo-
wodowal, ze robotnicy zatrudnieni w
tych Zaktadach pracujg praktycznie
tylko 5 dni w tygodniu.

Podczas zwiedzania Zakladéw goscie
francuscy okazali zywe zainteresowa-
nie, czesto duskutujac na temat eks-
ponowanych obiektobw i poruszanych
przy tej okazji problemow.

Prawdziwa zlota polska jesien sprzy-
jala zwiedzaniu okolic Krakowa. Nie-
stety nie bylo na nie wiele czasu.

Z ogromng wiec radoScig przyjeto
zaproszenie na staropolska kolacje wy-
dang z okazji Kolokwium Francusko-
Polskiego, przez Dyrektora O$rodka
Francuskiej Dokumentacji NaukKowo-
Technicznej pana T. Zamoyskiego.
Przyjecie odbylo sie w odleglym o
50 km od O$wiecimia lokalu ,Kmita”
w miejscowosci Szezyglice. Droga wio-
dgca do Szczyglic otoczona lasami da-
ta okazje do podziwiania piekna zie-
mi krakowskiej.

W trzecim dniu uczestnikéw narady
podejmowal m. in. Konsul Generalny
Ambasady Francuskiej w Polsce —
pan Jean Honnorat. X .

Przez caly czas trwania Kolokwium
panowala tak przyjacielska i serdecz-
na atmosfera, ze z cala pewnos$ciag mo-
zna moéwié o perspektywach dalszgj,
dobrej wspélpracy polsko-francuskiej.

Jadwiga KULESZA
Warszawa

Bedac w ParyzZu, nie zapomnij odwiedzié

la boutique polonaise

e

25, rue Drouot, PARIS Se
gdzie znajdziesz najwiekszy wybor ksiazek, albumow i plyt




SZYSCY doswiadczeni turysci, wybie-

rajgcy sie samochodem na Mazury, za-

trzymuja sie zazwyczaj w Olsztynku,

niewielkim miasteczku polozonym za-

ledwie 25 km od Olsztyna — stolicy

wojewodztwa. Miasteczko to stare i hi-
storyczne, ale niewiele w nim zabytkow do zwie-
dzania, chyba ze fragmenty gotyckiego S$rednio-
wiecznego kosciola i budynek dawnej ewangelic-
kiej plebanii, gdzie w 1764 roku przyszedi na
swiat wybitny polski lingwista Xrzysztof Mron-
gowiusz, obronca polsko$Sci na Mazurach. Inne sa
jednak przyczyny, dla ktérych tury$ci chetnie
czyniag popas w sympatycznym miasteczku, Jedna
jest natury gastronomicznej: Olsztynek ma siynng
na cale wojewé6dztwo restauracje rybng, ktoéra za
swoje szczupaki, liny i wegorze zdobyla juz nie-
jedng nagrode w konkursach ,Srebrnej patelni”.
Druga przyczyna — to skansen, czyli park etno-
graficzny pozostajacy pod zarzadem Muzeum DMa-
zurskiego.

Pieknie polozony na rozleglym zalesionym tere-
nie z zabudowaniami ukrytymi w$réd starych
drzew, jest idealnym miejscem kulturalnego wy-
poczynku, bo nawet Sciszona muzyka, dobiegajgca
dyskretnie z glo$nikéw ukrytych pod stomianymi
daszkami oparta tu jest wylacznie na motywach
ludowych.

W roku 1945, gdy Polska wracala na wyzwolo-
ne ziemie pélnocne, zrujnowany bytisam Olsztynek
i jego park etnograficzny, ktéry wedlug planéw
niemieckich mial stanowié ciekawostke turystycz-
na na tzw. szlaku Tanneberskim w poblizu nasze-
go Grunwaldu. Zaczeto, oczywiScie od odbudowy
miasta, aby ludzie mieli gdzie mieszkaé, ale juz
w latach 1956—1960 Wojewddzki Konserwator Za-
bytkéw wkroczyl na teren parku i wkrétce sta-
nely tu dwa pierwsze przeniesione z mazurskich
wsi obiekty etnograficzne: stary mlyn wodny z
XVIII wieku i mazurska chalupa podcieniowa za-
kupiona w pobliskiej wsi i przetransportowana do
Olsztynka. Dzi§ starych obiekté6w ludowego bu-
downictwa jest tu juz kilkana$Scie: w pelni urzg-
dzone i wyposazone w starannie dobrane sprzety
i narzedzia gospodarcze sprzed stu i wiecej lat, da_
ja zwiedzajacym wierny obraz zycia dawnej pol-
skiej wsi na Warmii i Mazurach, wsi drewnianej,
ale mogacej stuzyé za wzor dobrej ciesielskiej i
gospodarskiej roboty.

Starannie utrzymane alejki prowadzg do chat.
Trzeba nauczyé sie je rozrbé6zniaé: warminskie sto-
ja frontowsa §ciang do drogi, a mazurskie — szczy-
tem, ale z zewnagtrz sg do siebie podobne i kazda
moglaby sluzyé za model dla malarza pejzazysty.

-

Wiatrak holenderski z XVIII w. przeniesiony tu z Dobrocina w 1964 r. wraz z piekna ,czapka”

0 MAZURSKIM SKANSENIE
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W glebi okaz — stara, stylowa chalupa mazurska

Dom mieszkalny, a zarazem wiejska karczma, wykonany z bierwion sosnowych

Ta np. otoczona rozleglym pielegnowanym trawni-
kiem z kwiatami i zywoplotem, w ktérej mieSci sie
administracja skansenu, zachwyca swoja zywa ko-
lorystyka — przy ciemnych Scianach i dachu po-
szytym trzcing biale slupki podtrzymujgce ga-
nek, niebieskie framugi okien i niebieskie okiennice.
Ten pogodny kolor ma na Mazurach znaczenie
symboliczne: ukazuje mianowicie dom, w ktérym
znajdujg sie panny na wydaniu, co sie w tym wy-
padku zgadzalo. Dwie rezydujgce tu bardzo uro-
dziwe, przewodniczki, panie Emilia i Anna Piotrow-
skie, obie siostry i studentki, s3 jeszcze nieza-
mezne. e

Idac dalej — miniemy ule pszczele wykonane
ze slomy bagdZz wyzlobione w klodach drzewa, cie-
kawy okaz dawnego bartnictwa, ktére bylo tu on-
gi§ bardzo rozpowszechnione, i dojdziemy do du-
zego drewnianego budynku, wykonanego solidnie
z bierwion sosnowych. Jest to dom mieszkalny, a
zarazem wiejska karczma bardzo porzadnie urzg-
dzona, z dlugim stolem i lawami dla ,,statych
go$ci”, z wielkim kredensem w kuchni i palenis-
kiem w osobnym pomieszczeniu, gdzie niegdy$ go-

La civilisation qui est le
reflet des progreés réalisés
dans tous les domaines pré-
cipite dans le gouffre de PPou-
bli  tout ce qui hier encore
faisait le bonheur et la fierté
des hommes.

J’ai assisté récemment a un
spectacle émouvant, L’un de
mes amis, qui avait recu par
acte notarial rédigé en bonne
et due forme la maison pa-
ternelle, faisait procéder par
un entrepreneur a des per-
cées dans les murs de sa
maison pour y amenager des
ouvertures plus larges. Dans
le jardin, assis sur un banc,
deux petits vieux, les parents
de mon ami, pleuraient en
silence. Ce qu’il y avait de
tragique, c’est qu’ils compre-
naient leur fils qui voulait
vivre dans une maison aérée,
baignée de soleil. Mais ils ne
pouvaient voir, sans un ser-
rement au coeur, leur ,nid”
troué. Je n’ai pu résister a ce
spectacle et je suis parti.

C’est pour  préserver ces
,»nids>”® que I’on aménage en
Pologne des parcs ethnograp-
hiques ou sont transportées
les anciennes baitisses et ou
’on conserve intact tout
PPaménagement intérieur, les
ustensiles de cuisine y com-
pris, Vous pourrez faire con-
naissance, en lisant I’article
ci-contre. avec P'un d’eux —
le ,,skansen’” de Mazurie,

L.K.
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towano strawe na ognisku, a dym wulatnial sig
przez otwoér w dachu. Zasobny by! ten kredens,
pochodzacy — jak §wiadczy wyryty napis — z
1794 r.: pietrza sie obok siebie r6zne gasiorki, an-
talki, beczulki, szkoda tylko, Zze prézne.

Roéwniez i pozostale trzy izby mieszkalne dobrze
§wiadcza o dbalosci i kulturze ich o6wczesnych
gospodarzy — krzesla o rzezbionych oparciach;, w
sypialni 16zko 2z baldachimem na kolumnach,
skrzynia ozdobiona malowidlami, na pé6lkach piek-
na mazurska ceramika, piec ze stynnych zielonych
kafli mazurskich, a w sieni — obrotowa drewnia-
na pralka, sprzet osiemnastowieczny, na ktérym,
by¢é moze, wzorowano dzisiejsze pralki mecha-
niczne.

Chatlup mazurskich podobnych w stylu do karcz-
my jest tu kilka i w jednej z nich natrafilem na
sprzety z 1763 roku. Ogladalem je z ciekawoScig:
16zeczko dziecinne, ktére mozna bylo rozsuwaé i
powiekszaé, lawa z podnoszonym wiekiem, aby
mozna bylo spaé w Srodku, drewniany konik na
biegunach, zgrabne skérzane wiadra — zreczni by-
li wiejscy rzemieSlnicy na Mazurach, Interesujaca
cechg dawnych doméw mieszkalnych bylo umiesz-
czanie stajni pod jednym dachem z gospodarzami,
co tlumaczy sie szacunkiem, jakim otaczano wte-

Dokonézenie na str. 22

KoScislek niewielkim wzniesieniu
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LES artistes, tout comme les repré-
sentants d’autres professions, ont
besoin aussi de sortir de leur atelier,
et peut étre méme plus que les autres
de se replonger dans la nature. Cette
idée fut a lVorigine de linitiative d’un
groupe de peintres de Koszalin sur le
littoral occidental de la Pologne, d’or-
ganiser chaque anné des séjours en
plein air de peintres et de théoriciens
de la peinture. On a choisi a cette in-
tention le beau petit village de Osieki,
situé au bord du lac Jamno. Ainsi,
pendant la saison estivale les artistes
ont le loisir, sans jamais abandonner
leurs travaux entrepris, de se reposer
et de confronter leur conception ar-
tistique propre avec celle des autres
peintres du ,,plein air’ international.
Cette année Osieki a réuni plus de
40 participants dont 12 wvenus de
Uétranger. Parmi ces derniers — deux
Francaises: Mesdames Marie-Gene-
viéeve HAVEL et Barbara BLOM-
QVIST. Vous trouverez ci-contre quel-
ques détails sur leur séjour en Po-

Plener w Osiekach ma wlasne godlo logne, et en général sur ,Osieki 69”. Ann. Urbanska z Warszawy przygotowuje projekt obrazu na tarasie osrodka

FRANCUSKIE
MALARKI
|l PLENER]
wOSIEKACH

IEDEM lat temu grupa artystw plastykéw w Ko-
Sszalinie wpadla na pomysl, a wladze wojewo6dzkie
i Koszalinskie Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne
udzielily mu poparcia. Tak narodzily sie koszalin-
skie spotkania miedzynarodowe artystow i teoretykow
sztuki, zwane w polsce ,,plenerem w Osiekach”.
Osieki, §liczna wie§ nad jeziorem Jamno jest siedzibg
wojewodzkiego osrodka szkoleniowego dla pracownikéw rad
narodowych. MieSci sie on w wielkim parku le§nym, w kto-
rym rozlokowane s3: obszerny murowany dom, duzo dwuo-
sobowych domkéw kempingowych i kilka wielkich oszklo-
nych parterowych barakéw, w sam raz nadajgcych sie na
pracownie malarskie.
Artysta jak kazdy czlowiek potrzebuje pobytu na wsi,
wsroéd zieleni. I potrzebuje takze spotkan z kolegami po
fachu, dyskusji i wymiany pogladéw z ludZmi zajmujgcymi
sie teorig jego pracy. Od siedmiu lat w osrodku w Osie-
kach spedzajg trzy tygodnie w sierpniu grupy plastykéw.
Dostajg: zakwaterowanie, doskonale wyzywienie, a pl6tna,
farb i wszelkich materialéw malarskich ile dusza zapragnie.
Moga plywaé w jeziorze, opalaé sie na plazy, graé w siat-
kéwke lub malowaé, jak wolg. W zamian muszg tylko ofia-
rowa¢ jeden obraz do galerii malarstwa wspélczesnego w f e o @ =
Koszalinie. Je$li namaluja ich choéby pietnascie, czternas- pani Barbara Blomqvist specjalizuje
cie moga zabraé¢ ze sobg.
Dzieki temu Koszalin i pobliski powiatowy Slupsk maja
dzi§ wspaniale galerie sztuki, a kandydatéw do Osiek jest
co roku znacznie wiecej niz wolnych miejsc. Inicjatywa tak Zdjecia: Juliusz GARZTECKI
sie podobala, ze dzi§ doroczne plenery na tych samych za-
sadach odbywajg sie w kilkudziesieciu miejscowosciach Pol-
ski i wszedzie tam powstajg obfite, dostepne dla publicz- 3 z 2 3
no$ci zbiory malarstwa i rzezby. Pani Havel poszukiwala raczej skupionego
Osieki specjalizuja sie w plenerach miedzynarodowych. ©dosobnienia w jednej z szeSciu pracowni
W tym roku bylo 30 uczestniké6w z Polski i 12 z zagranicy.
W§&r6d nich cztery przybyly z Paryza, Byly to panie Marie-
Geneviéve HAVEL, Barbara BLOMQVIST — Francuzka mi-
mo skandynawskiego nazwiska, z piecioletnig céreczka, ulu-
bienica calego pleneru; mgz pani Blomqvist — pan Ewert
LINDFORS oraz zamieszkaly stale w Paryzu Jordanczyk —
Mohamed DEVRIM BEY NEJAD. Pan Nejad znalazi w Pol-
sce nie tylko okazje do pracy twoérczej, ale r6wniez wybran-
ke swego serca — jasnowlosg Polke spod Nowego Sacza...
Pani Blomqvist byla niezwykle zadowolona z pobytu w
Osiekach. Podobnie zorganizowanych zjazdéw twérczych dla
plastyké6w we Francji nie ma. Prawda, zar6wno w historii
malarstwa francuskiego w XIX wieku, jak i wspblczednie
sg grupy malarzy skupione zwykle wok6t najwybitniejszego
talentu, wyjezdzajgce razem do pracy w plenerze, ale nikt
im darmo nie da kosztownych materialéw malarskich, i to
w nieograniczonych iloSciach... Céreczka pani Blomgqvist,
Cecile, zwana przez wszystkich w Osiekach ,,Sisille”, urocza
zawsze rozeSmiana dziewczynka, szybko znalazla przyjaci6l
wér6d polskich réwiesnik6w mieszkajacych w Osiekach lub
przybylych tam na wakacje. Dzieki temu jej matka, specja-
lizujgca sie w malarstwie pejzazowym, mogla calymi dniami
spokojnie pracowaé nad brzegiem Jamna lub w parku. &= e 2 <
Pani HAVEL wolala malowaé w pracowni. Pejzaz Pomorza - ' ObecnosS¢ uczestnikow z Francji zwigkszyla
srodkowego traktowala jako 2zr6dio natchnienia, inspiracji - « popyt na egzemplarze ,, Rozméwek francuskich”
do abstrakecyjnych kompozycji. Dla tej uczestniczki pleneru . 5 - >
bylo milym zaskoczeniem, ze juz w czasie pobytu w Osie-
kach mogla przygotowywaé indywidualng wystawe swego
malarstwa w jednej z najlepszych galerii sztuki w Krako-
wie. W Paryzu, je§li nie ma sie wielkiego nazwiska jak
Picasso, Bernard Buffet, Mathieu czy niewielu innych, ga-
lerie na okres wlasnej wystawy trzeba wynajgé i to za dro-
gie pienigdze. A w Polsce nie tylko artysta otrzymuje bez.—_
platnie lokal wystawowy, ale réwniez kierownictwo galeru
drukuje dla niego katalog i zaprasza go$ci na otwarcie.
Wszyscy zagraniczni uczestnicy tegorocznego pleneru w
Osiekach stwierdzali jednomy$lnie: artysta w naszym Kraju
korzysta z przywilejé6w nie praktykowanych w innych wa-
runkach.
C.J.

Gotowe obrazy scl'n{q pod dachem pracowni
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@® Postep w produkcji samochodowej

Polska nie nalezy do- wiel-
kich $wiatowych producen-
té6w samochod6éw, ale zamie-
rza W znacznej mierze zaspo-
kajaé swoje potrzeby wiasng
produkejg. W przyszilym ro-
ku, po rozruchu polskiej wer-
sji ,Fiata 125P”, lacznie z
dotychczasowymi ,,Syrenami”
oraz ,,Warszawami” FSO na
Zeraniu w Warszawie wypro-
dukuje 75 tys. sztuk samo-
chodéw osobowych, co bedzie
bardzo istotnym przelomem.

@ Polskie dziecko
patrzy na sSwiat

Dzialajgca w Toruniu jedy-
na w Polsce stala galeria
tworczosci dziecka wystata do
Jugoslawii kolekcje prac, na
ktéra sklada sie przeszio 500
rysunkéw i obrazéw mlodo-
cianych artystéw-amatorow.
Beda one eksponowane w sto_
licy Wojwodiny — Novi Sad,
na wystawie pn. ,,Swiat dzie-
cka”. Zestaw skompletowany
w Toruniu jest plonem kilku
konkursow. Prace obejmuja
szereg tematéw, bedacych m.
in. wyrazem spojrzenia dzie-
ci polskich na sprawy woj-
ny i pokoju oraz wspoélczes-
nej cywilizacji technicznej.

W 1975 r. na Zeraniu wypro-
dukuje sie 110 tys. samocho-
déw. Do tego trzeba doliczy¢
produkcje samochodéw cieza-
rowych sotar”, autobusoéw
itd. Troche wolno rozwija sie
przemyst motoryzacyjny w
Polsce, lecz wydaje sie, ze
nadchodzgcy okres wskazuje
na istotne zmiany na tym od-
cinku. Swiadczy takze o tym
fakt, ze w tej sprawie na la-
mach prasy warszawskiej za-

bierali glos przedstawiciele
nauki i rzadowej Komisji
Planowania Gospodarczego.

Byly to glosy typu dyskusyj-
nego, lecz niewagtpliwie mys$li
sie o tym, by w latach sie-
demdziesigtych szerzej ruszy¢
z produkcjg tanich samocho-
déw osobowych.

@® O jedna wies mniej w Polsce

Warszawa wchloneta, jak
kazde duze miasto, wiele wsi.
Wiekszo§¢é dzielnic nosi na-
zwy wilasnie dawnych wsi
(Mokotéw, Marymont, Wila-
néw, Czerniakéw itd.)). W tym
roku przystgpiono do rozbibér-
ki budynkéw wsi, ktéra do-
tad istniala w ramach granic
wielkiej Warszawy. Na miej-
scu wsi Stluzewiec powstanie
dzielnica mieszkaniowa na 5

& Ciagle sucho w Polsce

Tak suchej jesieni dawno
nie bylo w Polsce. Sze§¢ ty-
godni nie padalo. Nawet w
koncu pazdziernika tylko kil-
ka razy lekko mzylo. Cho-
ciaz troche opadéw w goérach
zanotowano, podniosto to jed-
nak poziom wody w WiSle
zalewie do 174 cm (Warsza-
wa), a wiec mniej niz w cza-
sie sierpniowej suszy tego-
rocznej. Mimo wszystko sto-
licy Polski nie grozi brak wo-
dy, gdyz specjalne ujecia wo-
dociggowe wybudowane w

@ Msza zalobna
nad grobami
poleglych

W 30 rocznice zamordowa-
nia przez hitlerowcéow 7 tys.
mieszkancéw Kociewa w le-
sie Szpengawskim pod Staro-
gardem Gdanskim, w tym 32
ksiezy z powiatu starogardz-
kiego, ordynariusz chelminski
ks. bp Kazimierz Kowalski
odprawil msze zalobng u stép
Pomnika Walki i Meczenistwa.
Zwloki pomordowanych spo-
czywaja w 38 masowych gro-
bach.

- Dowcip prosto
z Polski

ris Zbignien- Ziomeck:

a 1 bvlam na vezasach .w sio-

\ Al

* 1o$nikéw

ostatnich latach zabezpiecza-
ja regularne dostawy dla
przemyslu i mieszkan. Rot-
nictwo jeszcze susze pod ko-
niec pazdziernika wytrzyma-
to; gorzej jest z transportem
wodnym. Barki doslownie trg
sie o dno rzeki. Pracownicy
transportu rzecznego obawia-
ja- sie, ze przy takim stanie
wo6d juz pierwsza drobna kra
moze spowodowaé¢ zatory na
lachach piaskowych, co z ko-
lei wywotaloby gwaltowny
spadek poziomu wody ponizej
takich zatoréw. Chyba od
wielu lat nikt w Polsce tak
bardzo nie pragnal dzdzystej
jesieni jak w tym roku.

@ Obowiazkowo
grupa krwi
wpisana do
prawa jazdy

Obowigzek wpisywania gru-
Py krwi oraz czynnika Rh
wprowadzilty wladze komu-
nikacyjne w Poznaniu. Jako
pierwsze taka zasade wpro-
wadzily wladze komunikacyj-
ne w ZXodzi. Przepis ma na
celu ulatwienie ratunku kie-
rowcy w razie wypadku.

@ Psy w zgodzie
z kotami

Okazuje sie, ze ilo§¢ mi-
,.kota rasowego”
znacznie sie zwieksza w
Kraju. Poniewaz nie maja
wlasnej organizacji, zasypuja
listami Zwigzek Kynologéw w
Poznaniu, a wiec milo§nikéw
ps6w rasowych. Co z tej
symbiozy kotéw z psami wyj-

dzie, jeszcze nie wiadomo,
lecz zainteresowanie, jakie
wzbudzila rewia pieknoSci

kocich zorganizowana w ra-
mach XXI Ogélnopolskiej Wy-
stawy Ps6éw Rasowych zache-
ca do rozwiniecia szerzej
Zwigzku Kynologéw lub
stworzenia odrebnej , L kociej”
organizacji.”

*

16 listopada 1969 r.

@ W Zatoce Gdanskiej nurkowie wygdobygli 11 zabygtkowych
dzial i jedna kotwice

Odkrycie wrakoéw kilku
statkbw w Zatoce Gdanskiej,
a w§$réd nich wielkiego za-
glowca oraz wydobycie zen
10 dziai, wywolalo w Polsce
zrozumialg sensacje. Zacho-
wany na dnie polski okret
wojenny z XVII wieku to
niewgtpliwie rewelacja nau-
kowa na wielkg skale. Pol-
skie dziala okretowe stanowia

armat. Z polskich dziat odla--

no m. in. pomnik Gustawa

Adolfa, stojacy do dzi§ w
Sztokholmie.
Zaledwie jedno polskie

dzialo okretowe znajduje sie
w zbiorach Muzeum Wojska
Polskiego w Warszawie. Od-
lane z zelaza, ma 217 cm diu-
gosci kaliber 82 cc. Na cze-
Sci dennej znajduje sie o-

umieszczone litery W R —
inicjaly Wiadystawa IV (Vla-
dislaus ' Rex). Najstarsze z
wyciggnietych z zatopionego
zaglowca dzial pochodzi z
1560 roku i nosi wlasnie imie
Zygmunta Augusta. Pozostale
jednak odlano blisko p61
wieku poéziniej — za panowa-
nia Wazéw.

W Zatoce Gdanskiej natra-

dzis prawdziwg rzadkosé. rzel. Mozna na nim rozpo- fiono prawdopodobnie na
Tylko w czasie Wojny Po6i- znaé rysunek snopka — herb resztki jednego lub dwéch
nocnej Szwedzi zdobyli 300 Wazéw. Po obu stronach oria polskich okretéw, ktére po-

@ Ci, co uprowadzili samolot PLL — stana
przed wojskowym sadem francuskim

Ulrich Juergen von Hof i
Peter Klemt, ktérzy grozac
pistoletami pilotom 1%.-18,
nalezgcego do PLL ,LOT”
zmusili go do lgdowania w
Berlinie Zach. na lotnisku Te_
gel — odpowiedzg za swoj
czyn przed francuskim sgdem

zbrojonych

tastrofy;

kich.

radiowej.
tys. mieszkane6w, zloZona 2z wwyszkoleniu zalogi
domo6w piecio- i jedenasto- Hohie it
pietrowych. P 2
wdzieczaé,

€@ Festiwale
operowe co trzy
lata

Opera Poznanska postano-
wila co trzy lata organizowac
festiwal oper XX wieku. Obok
tworczosci polskiej uwzgled-
niane bedg w programach u-
twory zagranicznych kompo-
zytorow. Festiwal odbywaé
sie bedzie co trzy lata, aby
réwnocze$nie tworzyé platfor-
me wymiany pomysiéw in-
scenizatorskich, rezyserskich,
kompozytorskich.

postaci

mity pisarz

wojskowym. Wyeczyn dwéch u-
napastnikéw le-
gitymujgcych sie paszportami
NRD moégt spowodowaé nie-
bezpieczenstwo groznej
na pokiadzie znaj-
dowalo sie ponad 60 os6b, w
tym kilku obywateli francus-
IX.-18 zostal zmuszony
do’ lgdowania bez gcznosci
Tylko doskonalemu

ze lgdowanie nie
zakonczylo sie tragedig.

@ Nieznanyg list
W. Regmonta

Dziekan Rady Adwokackiej
Z. Albrecht przekazal dyrek-

listu Wiadystawa
List pochodzi z roku 1906 i
adresowany jest do jednej =z
podiédzkich parafii.
prosi w mim o
.nadeslanie metryki urodzenia.

szly na dno pod Gdanskiem,
w poblizu Wistouj$cia, zaata-
kowane z ladu przez Szwe-

dow w 1628 roku. Byly to
zaglowce: ,Tygrys” i ,Sw.
Jerzy”. Moze to by¢ takze

polski okret zatopiony 9 lat
pobézZniej przez Dunczykoéw.
Herby krélewskie Jagiellonéw
i Wazéw oraz bialoruski na-
pis na odnalezionych dziatach
nasuwajg przypuszczenie, ze
wydobyto je z jednostki pol-
skiej floty wojennej.

ka-

@ Tragiczny
wypadek ze
wscieklym lisem

Przykry wypadek zdarzy?l
sie w woj. szczecinskim.
Wsciekly lis niegroznie pokg-
sal rolnika Zdzislawa Nowa-
kowskiego, ktoéry nie poddal
sie szczepieniu. Dwa miesigce
poézniej, po wybuchu choroby,

i pewnej
nalezy za-

torowi Biblioteki im. Waryn- nieszczesliwy pokgsal swoje
skiego w #£o0dzi cenny dar w otoczenie; odwieziony do
oryginatu mnieznanego szpitala zmarl. Wladze sani-
Reymonta. tarne nakazaly szczepienie

wszystkich os6b z jego oto-
czenia, a dwie przypadkowe
osoby, ktére zetknely sie z
pokasanym przez lisa, byly
poszukiwane przez milicje.

Znako-

GAWEDA

To juz mija dwadzieScia pieé lat od tam-
tych dni, tygodni, miesiecy. A przeciez przed
oczyma nas wszystkich, ktérzy$my przezyli to
wszystko — jakby wczoraj. Byli ws$réd nas
tacy, co tkwili za tymi drutami od czterdzie-
stego, widzieli i przezyli wiecej, bez poréwna-
nia wiecej, niZli mogia wymarzyé dantejska
fantazja ma dnie piekiel. 1 teraz, gdy zblizal
sie koniec — a wiedzieliémy, Ze sie zbliza —
drzeli mna my$l uporczywa, Ze nie doczekaja
Switu.

Bo tez kazdy dzien mniemal przynosit wyda-
rzenia niestychane. Dymily wciqz jeszcze kre-
matoryjne kominy, gazowali i palili Polakéw,
Zydéw wegierskich, stowackich i t6dzkich, Cy-
ganéw z obozu; stawalisémy na apelach jak
dawniej; SS-mani i kapowie znecali sie wciaz
jeszcze, a jednak... Bylo co§ nieuchwytnego w
o$wiecimskim powietrzu, =zaczadzonym stod-
kawym zapachem palonego ludzkiego miesa
co zwiastowato zmiany.

Jesienn 44. Jak szczur w pulapce tkwilem
w piwnicy bloku, w ktérym miescito sie ko-
mando Bekleidungs-Werkstdtten, gdy spadla
na ten blok 13 wrze$nia amerykariska bomba.
Zanim to sie stato, iskrzyly mam sie oczy z
radosci. Ten mnalot byt zapowiedziq jutra, nie
mySsleliSmy ani przez chwile, 2e nas moze
trafié. Czterdziestu chiopakéw, a wsréd nich
byli i ci, co od czterdziestego... pozostato
pod” gruzami. Taka to byla zapowied?z.

Szly polskie transporty ma Zachéd. Im bar-
dziej zblizala sie Czerwona Armia do OSwieci-
mia, tym czestsze byly te transporty. Nie
chciala mieé SS ma zapleczu frontu rezerwo-
wej polskiej wieZniarskiej armii. Odchodzilo
dziennie po 1000, 2000 — do Dachau, Maut-
hausen, Flossenbiirga.

Jak grom uderzyla w obébéz wiesé o buncie
Sonderkommanda. 7 paZdziernika skazarncy,
ktérych zadaniem byto przed wilasng $mierciq
pali¢ zwloki pomordowanych, zbuntowali sie,
granatami wlasnego wyrobu obrzucili SS-ma-
néw, podpalili krematorium i 7rzucili sie do
ucieczki. To nie miato sensu — précz jednego:
umarli w boju. Ob6z docenil ten sens walki,
nie potepiano ich, choé mnarazili wszystkich.
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A To juz 25 lat
A Tragiczna zapowiedz
A Ostatnie dni, tygodnie, miesiace

Sondgrkommando wystrzelano. SS-manéw by-
to wiecej, zatoga Oswiecimia liczyla 6.000.

W listopadzie zaczeto rozbieraé kremato-
ria. Jeszcze w paiZdzierniku pracowaly ma calg
pare. Miliony ludzi, dzieci ¢ dorostych, ko-
biety, dziewczyny, mezczyzn i starcé6w tu udu-
szono gazem. Teraz chcieli zatrzeé $lady maj-
wiekszego mordu w dziejach. To bylo miemo-
Zliwe.

Podziemna miedzynarodowa organizacja
wieZniarska przygotowywala sie do dnia osta-
tecznego; powiedziane bylo tak: jesli zechca
nas wszystkich wymordowaé, stawimy opér.
Sami nie bedziemy wywoltywaé powstania
ktére mogloby sie zakonczyé powszechnag ma-
sakraq, tak jak przy buncie Sonderkommanda.

30 grudnia powieszono ma placu apelowym
grupe Polakéw i Austriaké4w z Ruchu Oporu,
prébowali ucieczki. W Wigilie i na Sylwestra
SS-mani byli ,nie ci”’; byli tagodni, mdéwili
do wieZniéw ,,alles kaputt”, czestowali ich pa-
pierosami. Na bloku 11 wcigZ jeszcze czekali
na $mieré wieiniowie i wieiniarki. Gdy prze-
chodzilem tamtedy, dobieglt mnie $piew dziew-
czqt. Spiewaly: ,,Czerwony pas”.

6 stycznia powieszono publicznie wieiniar-
ki-Zydéwki, ktére dostarczyty z fabryki amu-
nicji ,,Union” dynamit wieiniom 2z Sonder-
kommanda. 17.I. organiazcja Ruchu Oporu w
ostatnim meldunku do Krakowa doniosta:
,,Kochani! A wiec doczekali§my sie ewakuacji.
Balagan. Panika w SS — pijani...”

Dziesiqtki tysiecy wieZniéw ruszylo 17 i 18
pod eskortq SS i psé6w w gigb Rzeszy. Wiek-
szo$é z nmich wyginela podczas marszéw $mier-
ci i pbézZniej. Do Oswiecimia wolnos§é przyszia
dopiero w dziesieé dni pbéiniej, 27 styczmnia.
Zwiadowcbébw radzieckich witaly grupy wieZ-
niéw, uznanych za niezdolnych do ewakuacji.
SS chciala ich wykonczyé, ale na szczescie nie
zdgzyla.

To juz mija dwuadzieScia pieé¢ lat od tamtych
dni, tygodni, miesiecy. A przeciez — to jest
jakby wczoraj...

MARIAN




AK przystato na kraj o wysoko roz-

winietym przemysle gérniczym, Pol-

ska eksploatuje swoje skarby natu-

ralne nie tylko przy pomocy kopaln
glebinowych, lecz réwniez odkrywkowych,
bez glebienia szyboéw i wykuwania chodni-
kéw — przy pomocy wieloczerpakowych ko-
parek.

Iloscia wydobytych w ciggu roku ton ko-
palnie odkrywkowe wyprzedzajag nawet ko-
palnie glebinowe. Te ostatnie dopiero w per-
spektywie 10 lat dojda do wydobycia 200
mln ton wegla rocznie. Kopalnie odkrywko-
we za$ te ilos¢é juz dzis wydobywaja.

Plany rozwojowe ,,odkrywki’> w Polsce skiero-
wane s3 gléwnie na dalszy wzrost wydobycia we-
gla brunatnego z dzisiejszych 25 mln ton do 70
mln ton piasku podsadzkowego, 72 do 126 mln ton
rudy siarki, a 3 do 15 mln ton glinki zwyklej
i ogniotrwalej.

Przewidziane zwigekszenie wydobycia uwarunko-
wane jest odpowiednim rozwojem postepu tech-
nicznego metod wydobywczych i konstruowaniem
bardziej wydajnych maszyn.

Koparki swymi czerpakami prowadzié bedg ,,0d-
krywke” na glebokosci 50 m (dzisiejsze maksi-
mum -— 200 m). Wzro$nie koncentracja wydoby-

b

cia w pojedynczych kopalniach (np. do 50 mliln
ton rocznie w regionie przyszlej eksploatacji w
Belchatowie), stworzone zostang kombinaty wy-
dobywczo-utylizacyjne (np. kopalnia wegla bru-
natnego sasiadujgca z elektrownig, kopalnia rudy
siarki z zakladem destylacyjnym etc.), nastgpi dal-
sza intensyfikacja transportu tasmowego.

Plac6wkyg, ktéra w spos6b kompleksowy zajmu-
je sie zagadnieniami rozwoju ,,odkrywki” w Pol-
sce, jest wroclawskie przedsiebiorstwo ,Polskie
Technologie Goérnicze — Poltegor”. Jako centralny
osrodek badawczo-projektowy prowadzi dzialal-
no$¢ naukowo-badawcza, projektowo-konstrukecyj-
ng i doswiadczalng.

Wsréd 1000 pracownikéw (dyrektor: mgr inz.
Henryk Turala) jest sporo specjalistow takich na-
uk podstawowych, jak chemia, matematyka, fizy-
ka, sg fachowcy réznych specjalno$ci gérniczych,
automatyki, elektroniki, architektury, inzynierii
wodnej, ale sa réwniez filologowie, plastycy, rolni-
oy -1 i

Przy pomocy projektéow ,Poltegoru” kopalnia
odkrywkowa Turéw stala sie rekordzistg Europy
w transporcie tasmowym. Uzytkowuje przeno$niki
tasmowe o 1gcznej dilugosci ok. 60 km a w per-
spektywie ich dlugo$é wzrosnie do 100 km. Skon-
struowane przez ,,Poltegor” maszyny i urzadzenia
do eksploatacji odkrywkowej. wegla brunatnego
(zwalowarki, mosty skarpowe, etc.) pozwalajg jej
wydobyé ponad 5000 m3 lignitu w ciggu godziny.

Dla Kraju wroctawska plac6wka opracowala do-
kumentacje dla budowy 16 odkrywkowych ko-

Gléwna rozdzielnia nadkladu ziemnego i urobku weglowego dostarczanych przenosSnikami tasmowymi

ia e Mo R A

PrzenoSnik taSmowy gasienicowy do transportu nadkladu ziemnego skonstruowany zostal przez ,Poltegor” dla odkrywkowej kopalni wegla brunatnego

WROCLAWSKI! ,,POLTEGOR” i ROZWO) ,,0DKRYWKI”

paln wegla brunatnego, 4 kopaln piasku podsadz-
kowego, 2 kopaln rudy siarki oraz kopalna: glinki
ogniotrwalej, gliny kamionkowej, kwarcu, dolomi-
hli’ chalcedonitu, kaolinu, granitu i piaskéw szklar-
skich.

Na eksport dostarczyla m. in. Jugostawii pro-
jekty do budowy 6 odkrywkowych kopalan wegla
brunatnego i 4 elektrowni na wegiel brunatny. Z
ustug ,,Poltegoru” korzystaja Rumunia, NRD, In-
die, Pakistan, Egipt i ZSRR.

Polska jest wér6d panstw RWPG krajem wiodg-
cym w produkcji przeno$nikéw tasmowych i prze-
suwnych, gasienicowych zwalowarek tasmowych,
mostéw skarpowych i maszyn pomocniczych.

Zadania swoje spelnia oSrodek wroctawski m. in.
przy pomocy wlasnego centrum elektronicznej
techniki obliczeniowej, wyposazonej m. in. w ma-
szyne cyfrowg ODRA 1003 i maszyne analogowag
ELWAT 1, adaptujac dotgd blisko 200 programoéw.

JR)
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Nowoczesna zwalowarka ZGOT-1000 skonstruowa-
na przez ,,Poltegor” na zaméwienie Indii dla budo-
wy Kanalu Farakka, ktorego dlugosé wyniesie 40 km

Skrzyzowanie tras przenoSnikéow tasmowych z fo-
rami kolejowymi na terenie kopalni odkrywkowej




Tym razem ciezar na sztandze byl za wielki dla Iranczyka Jalajara

Robert Bednarski byl w wadze ciezkiej o krok od zlotego medalu. Ostatecznie zajal ¢
zwyciezca w tej wadze Jaan Talts — 547,5 kg. Bob Bednarski byl ulubieficem warsz

NAJSILNIE

zakonczono wyciskanie w wadze poélciezkiej. Faworyt Borys Sielicki dopiex:o
trzeci; Szwed Hans Bettenburg (z lewej) i Amerykanin Russ Knipp ciesza si¢

Napiecie na twarzy reprezentanta Francji Aime Terme. Podniést ten c?gial:
z wielkim wysilkiem. Na Torwarze po raz pierwszy dzwieki Marsylianki

= -
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RZEZ dziesieg¢ dni na podium
warszawskiego ,,Torwaru” to-
czyly sie boje najsilniejszych
ludzi $Swiata, ktérzy walczyli o
zlote, srebrne i brgzowe medale. 37
reprezentacji stanelo na starcie XXIII
mistrzostw Swiata i jednocze$nie

* XXVIII mistrzostw Europy w podno-

szeniu ciezaréow. PodwoOjna ranga tej
imprezy sprawilta, ze w kazdej wadze
ceremonia dekorowania medalami od-
bywata sie kilkakrotnie, poniewaz
wreczano je réwniez za kazdy béj, a
wigce wyciskanie, rwanie i podrzut.

Poziom mistrzostw byl bardzo wy-
réwnany i nie brak bylo niespodzia-
nek, ktére notowano w kazdej niemal
wadze. Ostatecznie w konkurencji
druzynowej mistrzostw S§wiata zwycie-
zyli ciezarowcy Zwigzku Radzieckiego
przed Polska, Wegrami, Japonia, USA
i Finlandig. W mistrzostwach Europy
pierwsza tr6jka pozostala bez zmiany,
natomiast nastepne lokaty zajely: Bui-
garia, Finlandia i Belgia.

Dla Scisto$ci kronikarskiej podajemy,
ze tytuly mistrzé6w S§wiata zdobyli: w
wadze muszej Kriszezyszyn (ZSRR), w
koguciej Nassiri (Iran), w piérkowej
Miyake (Japonia), w lekkiej Basza-
nowski (Polska), w Sredniej Kurencow
(ZSRR), w pélciezkiej Ohuchi (Ja-
ponia), w lekkociezkiej Kangasniemi

(Finlandia), w ciezkiej Talts (ZSRR) i
w supercigzkiej Dube (USA). Lista mi-
strz6w Europy roézni sie tylko w czte-
rech pozycjach. Oto one: kogucia —
Kirow (Bulgaria), piérkowa — Kuczew
(Bulgaria), p6iciezka — Bakos (Wegry)
i superciezka — Reding (Belgia).

Tyle zasadniczych informacji. Zaj-
rzyjmy obecnie za kulisy tej wielkiej
imprezy, ktébra przez dziesieé dni sku-
piata na sobie uwage kibico6w Warsza-
wy i milo$nikéw tej dyscypliny na ca-
lym §wiecie.

A za kulisami dzialo sie wiele cieka-
wych, czesto $&miesznych wydarzen,
a takze wiele sportowych tragedii. Wie-
lu faworytow, jak Polak Trebicki, We-
gier Foeldi i reprezentant ZSRR Zabo-
tyniski nie odnies$li spodziewanych suk-
cesOw. Inni, mniej znani, lecz réwnie
ambitni, nie dor6éwnali jeszcze swym
przeciwnikom. Prawdziwego pecha miat
Bob Bednarski z ekipy USA. Wskutek
zlej intepretacji przepis6w przez grono
sedziowskie przez kilka godzin byl
mistrzem §wiata w wadze ciezkiej, by
nastepnie przesungé sie na 2 miejsce.

Robert Bednarski jest Polakiem z
pochodzenia. W kraju swych rodzicow
byl po raz pierwszy, ale bardzo mu sie
wszystko podobalo. Niestety nie zna on
juz jezyka polskiego, ale postanowil
szybko nadrobié to zaniedbanie, Czesto




rugie miejsce, majac taki sam wynik jak
wskiej publicznosci, goraco oklaskiwanym

psi -

/ I l \ I l \ Zanimn podejd

wspominat swego dziadka Bednarskie-
g0 i babcie Karczewsksa, ktérzy bardzo
duzo opowiadali mu o Polsce.

,»To jednak, co zobaczylem, powie-
dzial Bednarski, jest o wiele piekniej-
sze, niz sobie wyobrazalem. Jestem
dumny, ze pochodze z polskiej rodzi-
ny”. Na dowdod tego do dresu z napisem
USA przypigl Bialego Orla, ktoérego
dostal od polskich zawodnikéw i przez
caly czas chodzil tak po Warszawie.

Ekipa USA byla druga po polskiej,
w ktoérej bylo najwiecej Polakow. Jed-
nym z treneréw zespoiu byt Jack Lip-
ski. Jego ojciec pochodzit z Minska
Mazowieckiego w poblizu Warszawy.
Znajdowat sie w niej takze Scheman-
sky, czyli Szymanski, wielokrotny me-
dalista mistrzostw §&wiata i Igrzysk
Olimpijskich. Ten, choé najstarszy z
wszystkich Polakéw amerykanskich,
najlepiej witadalt polskim jezykiem. W
Warszawie byl zresztg nie pierwszy raz.

Wielkg sympatia warszawskiej pu-
blicznosci cieszyt sie poteznie zbudo-
wany ,superciezki” Belg Serge Reding.
Kiedy w jednym z bojéw podrzutu wi-
downia orzekla, ze jej pupila skrzyw-
dzili sedziowie, wywolala taka burze,
iz jury d’appel.. zmienilo dwéch se-
dzidéw. Tajemnica tej sympatii lezy w
tym, ze Reding, przed kilku laty przy-
Jechat do Polski na nauke do znanych

Trzy pokolenia. Od lewej Okulicz-Kozaryn, stawny polski zapasnik, ktory szczyt slawy przezywal w latach dwudziestych,

W. Baszanowski, mistrz Swiata i olimpijski, wraz z synem Markiem, ktéry ma zamiar pé6jSé w Slady swego slawnego ojca

juz w $Swiecie treneréw Augustyna
Dziedzica i Klemensa Roguskiego. W
czasie pobytu w naszym kraju poznal
milg panig, z ktérg w niedlugim czasie
wzigt Slub, Na mistrzostwa $§wiata
przyjechat do Warszawy wilasSnie =z
malzonka. Kibice, ktorzy wszystko wie-
dza, od pierwszych chwil otoczyli sym-
patig belgijsko-polskie malzenstwo.

Z r6wng sympatia przyjmowano
Iranczyka Mohammeda Nassiri. Po
pierwsze dlatego, ze jest on wycho-
wankiem polskiego trenera Klemensa
Roguskiego, ktéry przez przeszio rok
przebywal w Iranie kladgc tam pod-
waliny pod sport ciezarowy. Po drugie
Nassiri jest bardzo zywiolowy, umie po
prostu zdobywaé sobie publicznosé.
Jak przystalo na wyznawce Allacha,
Iranczyk przed kazdym podejSciem do
sztangi odwraca sie na wschéd, pod-
nosi rece do goéry i wykrzykuje kilka
sl6w modlitwy, z ktérych dla publicz-
nosci zrozumiale jest tylko jedno: Ali.
Po podniesieniu ciezaru Nassiri w po-
dobny spos6b dziekuje swemu Bogu.

Zrozumiale, ze na takie ,rodzynki”
czekaja dziennikarze, ktérzy w liczbie
ponad 150 przyjechali do Warszawy z
calego S$wiata. I nic dziwnego, ze tak
zwane migawki nadawane przez nich
do swych redakcji, sg do siebie bardzo
podobne. Zresztg nie tylko one. Wszys-

zie do sztangi, Mohammed Nassiri odwraca sie na
wschod i zanosi modly do Allacha. Tym razem pomoglo mu to

Wszyscy fachowcy zgodnie orzekli, ze najlepszym
zawodnikiem mistrzostw byl Waldemar Baszanowski

|Fot. M. SWIDERSKI i M. SZYMKOWSKI

cy sprawozdawcy byli urzeczeni wspa-
nialg formg Waldemara Baszanow-
skiego, ktéry byl niewatpliwie najle-
piej przygotowanym zawodnikiem do
mistrzostw. Polak podobal sie za lek-
ko$é, elegancje i piekny styl, w jakim
bit rekordy $§wiata i zdobywal medale.
Oczywiscie kazdy dziennikarz chcial
wymy$§lié najbardziej oryginalny tytul
dla swej wiadomos$ci i niemal wszyscCy
nadali _bardzo podobnie do siebie
brzmigce: ;Baszanowski ponad wszyst-
ko” lub ,,Baszanowski i tylko Basza-
nowski”. Te tajemmnice dziennikarskiej
,Jkuchni” zdradzily nam przemile pa-
nie z obstugi teleks6w, ktére dziennie
przekazywaly w $§wiat za pomoca Kkil-
ku aparatéw sprawozdania dziennika-
v

W samych superlatywach wyraza?l sie
o Baszanowskim Jean Paul Fouletier,
francuski lekarz, a jednocze$nie cieza-
rowiec. W Warszawie nie startowal on
z powodu kontuzji, ale przez caly czas
prowadzil badania specjalistyczne. Jest
on podobnie jak polscy dziatacze i le-
karze przeciwnikiem wyciskania i row-
nie zarliwie jak jego polscy koledzy
walczy o wyeliminowanie tego boju ze
sportu ciezarowego. Dr, Fouletier ma
30 lat, a od 15 roku zycia uprawia
sport ciezarowy. Po kontuzji odniesio-
nej podeczas Igrzysk Olimpijskich w

Alicja Sekowna, Beata Sadowska i Aneta Sobocin-
ska asystowaly przy wreczaniu medali ... i caluséw

Meksyku nie odzyskal jeszeze formy.

Jest rekordzistg Francji w wadze
ciezkiej — 525 kg. Ma zone, réwniez
lekarza, i dwoje dzieci. Obecnie prowa-
dzi w Lyonie gabinet leczniczego wi.

Zar6wno doktor Fouletier, jak i inni
zagraniczni obserwatorzy mistrzostw
byli zachwyceni warszawska publicz-
nos$cig, ktéra swym prawdziwie spor-
towym zachowaniem dopomagala za-
wodnikom w uzyskiwaniu przez nich
Swietnych wynik6éw. Nie trzeba doda-
waé, jak wazna jest dla tego rodzaju
imprez sportowa, przyjacielska atmos-
fera.

Nie mozna jednak zakonczyé tych
migawek o warszawskich mistrzo-
stwach nie wspominajac o polskich
dziewczetach, ktére byly najbardziej
wycalowywane w ciggu tych dziesieciu
dni mistrzostw. Alicja i Elzbieta Se-
kéwny, Aneta Sobociniska i Beata Sa-
dowska asystowaly przy ceremonii
wreczania medali, a zaden zawodnik
nie przegapil okazji, by co najmniej
trzykrotnie kazda pocalowaé. Czy wiec
mozna sie dziwié, Zze urzeczeni stawna
polskg goscinnoscia uczestnicy mi-
strzostw $§wiata i Europy opuszczajac
Warszawe zapowiadali, ze zawsze chet-
nie beda do niej powracali?

Notowal Waclaw KO_RYCKI
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ESIENIA ~roku panskiego 1573
ciggnat z Francji do Polski barwny
i wesoly orszak, w ktérym samej
- szlachty mozna bylo mnaliczyé po-
wyzej tysigeca, nie méwige juz o stugach,
pachotkach oraz ciurach wszelkiego autora-
mentu. Byt to dwoér Henryka Walezego, kto-
rego szlachta polska wybrala w elekecji na
swego kroéla. Mial on zasig$sé ma tronie Ja-
giellon6w po Smierci Zygmunta Augusta.
Poselstwo polskie, jakie przybylo do Pa-
ryza, wzbudzito tu lekki poploch swoimi
strojami, wasiskami i butng postawg -—
mniemano, iz owi Polacy to jakis§ na po6l
dziki maréd Péinocy, w cigglych utarczkach
z Turkami i Tatarami stwardnialy i zahar-
towany. Paryscy eleganci z morskiej pianki
ze zdumieniem pogladali na wasatych ryce-
rzy, dzwonigcych straszliwymi karabelami
po salonach Paryza.
Zima owego roku byta szczegdlnie ciezka.
Francuzi nie byli ma nig przygotowani.

Ubrani lekko, przyzwyczajeni do lekkich potraw
swojej kuchni, nie mogli znie§é polskich mrozéw
i sam widok Sniegu przerazal ich niepomiernie.
Kwatery, jakie im po drodze wyznaczano, nie bar-
dzo przypominaly paryskie palace, i tu rozpoczely
sie pierwsze niesnaski.

Dostojnicy francuscy, zziebnieci, niewyspani i
glodni musieli wysluchiwaé w kazdym miasteczku
uroczystych i przydlugich oracji oraz braé udzial
w ucztach, podczas ktéorych — ich zdaniem — za-
chowanie sie Polakow pozostawialo wiele do zZy-
czenia.

Juz zatem w czasie tej peregrynacji niektorzy
czlonkowie orszaku, kinac w nieboglosy cala tg
impreze, zbierali swoje manatki i uciekali co sil
z powrotem nad Sekwane. Byli i tacy, ktorzy wra-
cali zapadlszy na rézne choroby. Twierdzili, ze z
tej zaSniezonej Polski nawet droga do nieba jest
trudna do odnalezienia.

Najgorsze przyjecie spotkalo ich w sto-
tecznym Krakowie, gdzie juz wszystkie lep-
sze kwatery byly zajete przez ttumy szlach-
ty przybywajgcej na koronacje. Na dobitke,
marszalek wielki koronny Jan Firlej, ewan-
gelik, checge zemsci¢é sie ma Francuzach za
przesladowanie protestantéw, a szczegdlnie
za moc $w. Bartlomieja, wyznaczyt im maj-
podlejsze kwatery, a ‘jeszcze ma ich objecie
kazal im czekaé¢ przez dwa dni ma ulicy.

Urzgdzano co prawda ku uczczeniu gosci
popisy wojskowe i uczty, na ktérych zagra-
niczne wina laly sie strumieniami, ale nawet
i to nie mogto Francuzéw pocieszy¢. Trzeba

. sobie réwniez zdaé¢ sprawe z tego — cho¢ to
mogloby brzmieé¢ nieco paradoksalnie — iz

pod wzgledem ustrojowym Polska byta
wowczas bardziej postepowa mniz Francja,
gdzie monarcha mial wtadze absolutnag, pod-
czas kiedy w Polsce kroéla obierano w elek-
cji i dawano mu do podpisania tzw. pacta
conventa, czyli warunki, pod jakimi mogl
panowac¢ i podejmowaé powazniejsze kroki
polityczne, gospodarcze i inmne.

Henryk Walezy rowniez takg umowe pod-
pisal w przekonaniu, ze to jakies malo po-
wazne zarty, do ktorych nie nalezy przywig-
zywac¢ wiekszej wagi — rychlo jednak prze-
konal sie, ze o zartach mowy tu nie bylo.

Do tych klopotéw dolaczyly sie jeszcze
réznice obyczajowe. Polacy chcieli mie¢ kro6-
la, ktéry razem z nimi siadlby na kon i z
Bogurodzicg na ustach ruszal do boju, a juz
calkiem nie mogli pojaé, jak tez moze krol
i pomazaniec bozy calg noc spedza¢ na zaba-
wach i w nieskromnych, bo woéwczas w
Polsce nie znanych tancach, w obliczu cale-
go dworu swoim monarszym kuprem po-
trzgsaé.

To wszystko powodowalo coraz wiecej rozdiwiec-
kéw i panowie francusey jeden za drugim, chyil-
kiem i jawnie, jak komu popadlo, do Francji wra-
cali. Wkrétce tez i krol wyfrunal do ojczyzny na

wieSé o tym, ze tron francuski stal sie pusty po
Smierci Karola IX.

Byloby to moze mawet pozostalo jedng z
martwych i suchych kart historii, gdyby nie
fakt, ze wsrod krolewskiego dworu znajdo-
wal sie tez poeta, Filip Desportes. On to

opuszczajac Polske mapisal saznisty wiersz,
w ktorym wszystko co w Polsce spotkal su-
rowo potepil: @ to ze zima za ostra, ze wy-
twornych patacéw i salonéw zbyt mato, ze
Polacy pija jak gabki, sq rubaszni, prymi-
tywni, prézni, chetpliwi, sktonni do bitki...
- Paszkwil iten, przelozony na polski przez
owczesnego poete polskiego, ktory réwniez
na ten wiersz odpowiedzial, tak sie zaczymal:

Zegnam cie, sproSna Polsko, ziemio najteskliwsza,
Lasy, bory, pustynie, twa rozkosz najmilsza;
Wierze ze§S ty na wieczne mrozy osadzona,
Sniegiem zawszad i lody prawie§ przywalona.
Tak mi sie juz twa ziemia i niebo sprzykrzylo:
Bodaj sie wiecznie wrécié do ciebie nie Snilo.

OdpowiedZz nieznanego poety polskiego
jest dtuzsza, ale bardzo cieta i dowecipna. Oto
wyjatek:
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...Ziemia ta troche grubsza niz we Francji waszej,
Wy sie dobrze z swej macie, a my takze z naszej,
To z pilnoSca zbierajac co nam z niej dochodzi.
Czego mamy tak wiele ze i was dochodzi.

Tego Gdansk dobrze Swiadom co w wasze Kkrainy
Z Polski biorac, posyla: wie to i kto inny.

W jakis czas p6zniej znakomity poeta ow-
czesny Jan Kochanowski oglosit tez swag od-
powiedz Francuzowi, i to po lacinie.

Tak sobie w dalekiej przeszlosci walczyli
na piéra polscy i francuscy poeci. Nie prze-
szkodzito to utrwaleniu sie trwalej i szcze-
rej przyjazni polsko-francuskiej. Mimo iz od
czasu do czasu bywaly w mniej chwilowe
zgrzytly — byly one dowodem, ze obaj part-
nerzy cenig sobie szczerosé i otwartosé, co
jest majczesciej rekojmia trwalosci przy-
jazni.

Tadeusz SOBOLEWSKI

- KROLEWSKIE MILOSTKI

przystojna wdowa po dolnobawarskim

ksieciu Henryku II, Matgorzata. Sprowa-

dzili jg tu Luksemburgowie, aby wyswataé
z krolem polskim Kazimierzem II, ktérego lud
polski nazwal pé6zniej Wielkim. Kazimierz tez byl
wdowcem. Przed dwoma laty zmaria mu zona Al-
dona — Litwinka z pochodzenia. Kr6l polski miatl
wtedy lat 31, byl w pelni sil, pragng? potomka.
W Pradze odbyly sie zareczyny przez posiéw, a
za jaki§ czas mial sie odbyé $Slub. Kazimierz wy-
bral sie nan do stolicy Czech, gdy nagle jego wy-
branka umarta... ,,Nieuchwytny niemal dzi§ jej
stosunek z Kazimierzem — relacjonuje jeden z
badaczy — zarysowuje sie bardzo mglisto. Trady-
cja mnie zaniedbala otoczyé go aureolg romantycz-
nego dramatu. Malgorzata miala jakoby wumrzeé
2z obrzydzenia i strachu przed zakochanym w niej
Kazimierzem, ktérego jako mniedawnego maitzZonka
spoganki’ w nader ponurych barwach sobie wyo-
brazata...”

WIOSNA 1341 r. przybyla do Pragi mloda,

Smieré z obrzydzenia sobie narzeczonego. Nie-
zle. Fama, ktéra rozniosla wie§é o takiej wiasdnie
przyczynie zgonu wdowy Malgorzaty, nie odstra-
szyla jako$§ od skazonego pogankg Kazimierza in-
nej Niemki, dziewicy Adelajdy, co6rki Henryka
Heskiego, zwanego ,zelaznym”. Azeby jej mal-
zenstwo z kroélem polskim doszlo do skutku, za-
dbali o to oczywisScie Luksemburgowie. Slub od-
byl sie wkrétce w Poznaniu.

Duzo klopotéw Polsce i Kazimierzowi przyspo-
zyla ta zona. SzczeScia krobélowi nie dala, potom-
ka tez. Nie odpowiadala mu chyba pod zadnym
wzgledem, Na domiar zlego nie grzeszyla madros$-
cig, co dla nieprzecietnego umystu Kazimierza mu-
sialo byé¢ 'nie lada ciezarem. Wytrzymal z nig
dwa lata, a potem wybudowal dla- niej zamek
w Zarnowcu kolo Olkusza i tam jg wyslal. Miala
w Zarnowcu ,wszystkie dostatki” z wyjatkiem
meza. I teraz sie zaczelo: biskupi, papiez, ojczu-
lek, ré6zni krélowie i ksigzeta ruszyli z interwen-
cjami. Adelajda za$ rozsylala listy po calej Euro-
pie z zalami na meza, ktéry nie chcial i nie mégt
dzieli¢ z nig loza.

Na og6l historycy polscy z wyjatkiem Dlugosza
i Naruszewicza zgodni sa w ocenie, Zze Niemka nie
nadawalta sie do malzenskiej milosci, gdyz byla
potwornie brzydka. Historyk i kanonik Dlugosz
wini za$§ za wszystko kréla, wynoszgc zalety Ade-
lajdy ,,pobozZnos$é i uczciwosé”. Kanonikowi rzeczy-
wisScie moglo to wystarczyé, ale nie stuprocento-
wemu mezczyznie, jakim niewgtpliwie byl Kazi-
mierz. Zresztg nastepcy tronu z tych uznanych
przez kanonika zalet i tak by nie bylo. A taki
byl przeciez cel tego malzenstwa. Jeden z bada-
czy probowal udowodnié, ze KXazimierz rozezlil
sie na Niemke, gdyz jej tatu$§ nie wyplacit umoé6-
wionego posagu 2000 kop groszy praskich. Absurd!
Ubogi ksigze heski rzeczywiScie posagu nie wy-
placil, ale przeciez do pozycia malzefiskiego z tad-
ng kobietg w krélewskich warunkach nie byly te
kopy groszy potrzebne, a z paskudng i tak by
nic nie pomogly, co wcale nie znaczy, 7e Kazi-
mierz, bedgcy dos§é czesto w tarapatach finanso-
wych, naleznych mu pieniedzy nie potrzebowal.
Brak kobiecosci i jakiego§ osobistego uroku u
Niemki by! zasadniczym powodem niemoznosSci
wspbizycia.

U mezczyzny w trzydziestym ktérym$ roku zy-
cia krew nie zamarza w zylach. Nie inaczej bylo
z Kazimierzem. Na potomka z prawami do na-

stepstwa tronu, na razie przynajmniej nie zano-
silo sie, czy wobec tego mial rezygnowaé z ko-
biet w ogéle? Zwykle prawdziwy mezczyzna nie
rezygnuje. Nawet pobozny kré6l pragnacy zgody
z papiezem. Nie darowal mu tego Dtugosz. ,,Dla
nasycenia swych spros$nych chuci — osmarowal
go w swej historii — chowal wiele natoinic, ktére
po réZnych dworach i zamkach utrzymywal, opus-

ciwszy i odepchnqwszy od %oza swego krélowe -

Adglajde... i 2yl z nimi jawnie i publicznie, czym
imie swoje tak dalece zohydzil, Ze miemal wszyst-
kie cnoty stracity w nim zalete...”

Przesadzil na pewno poczciwy kanonik i dzie-
jopis w jednej osobie, bo jezeli ,,w zamkach’” — to
w takim razie nie ,,jawnie i publicznie”, imie za$
ohydzili krélowi nieprzychylni mu $wieccy i du-
chowni wielmoze. L.ud przeciwnie, podnosil prze-
sadnie w opowiadaniach piekno$é krélewskich na-
toznic, wskazujgc na potworng brzydote krélowej
z importu, usprawiedliwiajgec tym wyraznie swego
kroéla. 2

Z trzech nazwisk krélewskich kochanek przeka-
zanych przez historie: Czeszki Rokiczany, Cudki
Sieciechowskiej, zony szlachcica Niemierzy, i Zy-
déwki Estery, najbardziej potepit Dlugosz Estere.
W ocenie polgczyl swoje uwagi z polityczng dzia-
talnoscia kréla w sprawie Zydéw, mylgc fakty
i daty dobrze sobie znane. W niecheci do Esterki
przypisatl jej potomstwo, ktére KXazimierz mial
z Cudkg, a mianowicie trzech nieprawych synéw:
Jana, Niemire i Pelke. PézZniejsi historycy, glow-
nie lwowski profesor Oswald Balcer, niemalo sie
natrudzili, aby sprostowaé Dlugoszowe przeina-
czenia i ustalié prawde. ,

Romans z kasztelankg Sieciechowskg nastgpil
dopiero po wystaniu Adelajdy do Zarnowca. Trwatl
wiele lat, urodzeni z niego synowie dali poczatek
szlacheckim rodom Goleckich i Bydlifiskich; Ka-
zimierz lozyl na ich wychowanie. Zaden jednak
z krélewskich synéw nie mial oczywiScie prawa
do tronu. Ale Cudka nie byla chyba kochankg
w_ygodna, miala meza, z czasem dorastali syno-
wie...

W 1356 r. wyjechal Kazimierz z kolejng monar-
szg wizyta do Pragi, gdzie go podejmowal Karol
IV. Stolica Czech to juz woéwczas ,,Zlata Praha”:
imponujgce budowle, wspanialy dwoér, uniwersy-
tet — pierwszy w Srodkowej Europie, kwitngcy
handel, bogate rycerstwo, stroje mieszczanstwa...
Wiasnie w kotach mieszczanskich poznat Kazimierz
piekng Krystyne, wdowe po bogatym Rokiczanie.
Wieczornymi schadzkami w praskich ogrodach
urocza wdbéwka rozmilowala w sobie lasego na
kobiece wdzieki kr6la. Wydarzenia postepuja teraz
szybko: po stwierdzeniu wzajemnej milosci — $lub
i powr6ét z nowg zong do Krakowa. Uprzedzona
o bigamii meza Adalajda wzywa na pomoc ojca,
ten przybywa do Zarnowca i zabiera corke do He-
sji. Rokiczana zamieszkuje na Wawelu. Kr6l wy-
syla posi6w do papieza z prosbg o uniewaznienie
pierwszego malzenstwa. Ale tam dziala réwniez
Adelajda i jej papa, domagajgcy sie uparcie po-
wrotu coérki na Wawel.

Milo§¢ z Rokiczang zakonczyla sie tajemniczo,
po niej dopiero zjawila sie Esterka, a kolejna zona,
Jadwiga, céorka ksiecia na Gtogowie i Zaganiu, za-
Slubiona zostala dopiero w 1365 roku. Ale o Ro-
kiczanie, Esterce i Jadwidze szczegbélowo przy na-
stepnej okazji.

Antoni GORSKI

"
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LA CULTURE POLONAISE DANS LE MONDE
ET SES LIENS AVEC LA FRANCE

NVIRON 35 accords scientifi-
E ques et techniques, dont une_

partie porte également sur les

échanges culturels, lient Ila
Pologne a différents Etats de I'Est et
de I’Ouest ainsi qu’aux dits pays en
voie de développement. En outre, la
Pologne a passé jusqu’en 1968 une
quarantaine d’accords culturels avec
des pays européens et extra-européens.
Indépendamment de cela, dans le do-
maine de la culture, des arts, la Po-
logne antretient des échanges avec 80
pays du monde, et ces derniers temps
une trentaine d’entre eux ont, en quel-
que sorte, déja légalisé par un docu-
ment de coopération leurs relations
culturelles avec notre pays.

La France et la Belgique comptent
parmi ces pays qui ont passé depuis
plusieurs années déja des accords cul-
turels avec la Pologne, Cependant,
pour ces pays comme pour d’autres
également, les traditions des liens cul-
turels sont trés riches et remontent a
plusieurs siécles. Ces liens particulie-
rement vivants a certaines époques ont
eu une énorme influence sur le déve-
loppement de la culture polonaise, son
épanouissement et son é€lévation au
plus haut niveau européen. Les re-
cherches faites et les documents scien-
tifiques étudiés récemment ont démon-
tré que la culture et l’art polonais du
Moyen Age, de la Renaissance et de la
Réformation, du siécle des Lumiéres
et du Romantisme possédaient des ac-
quisitions a 1’échelle européenne dont
I’essor est di en partie aux contacts
avec la culture européenne, a la for-
mation de laquelle ils ont activent par-
ticipé.

La culture et I’art polonais ont fait
’objet ces 25 derniéres années d’un
intérét particulier des milieux cultu-
rels mondiaux et cela dans une mesure
incomparablement plus grande que ce
ne fut le cas durant les périodes an-

térieures ou l’entre-deux-guerres. Les
causes de ce phénoméne sont mul-
tiples. On peut les définir par Iles

points suivants:

@ Les transformations sociales, éco-
nomiques et politiques qui eurent lieu
en Pologne influérent aussi bien di-
rectement qu’indirectement sur le dé-
veloppement de la culture, créant en
conséquence les conditions & un déve-
loppement multilatéral inconnu jusqu’a
présent dans I’histoire de la nation po-
lonaise;

@ la Pologne posséde nombre de
créateurs et artistes @minents de classe
internationale et représentant dif-
férentes générations, différents milieux
et courants. Une nouvelle géneration
de créateurs de talent pleins d’origina-
lité et recherchant ardiment de nouvel-
les solutions artistiques a miari durant
la période qui a suivi les hostilités.

Les échanges culturels se sont accrus
considérablement et ils constituent
I’'un des élements non négligeables de
la politique culturelle de la Pologne
populaire. Leur valeur réside dans le
fait que la culture est ’'un des moyens
importants conduisant a la connais-
sance réciproque et au rapprochement
des nations et que la vulgarisation des
contenus humanistes universels renfor-
ce, développe et popularise les con-
ceptions d’une coexistence pacifique
des nations du monde.

La liftérature

L’intérét pour la littérature polo-
naise dans le monde augmente systé-
matiquement d’année en année. Notons
que plus de 4.000 positions ont été
éditées dans une quarantaine de pays
du monde et traduites en 70 langues,
notamment en langue francaise. Les
oeuvres littéraires contemporaines po-
lonaises, griace 4@ nos belles et ancien-
nes traditions, commencérent a4 péné-
trer le marché mondial dés les pre-
miéres années d’aprés-guerre. Le plus
grand nombre de traductions fut ef-
fectué dans les pays voisins et amis,
plus tard ce phénoméne s’est €étendu
a d’autres pays d’Europe occidentale,
a d’autres contients. C’est ainsi que le
livre de l’écrivain polonais parvient au
Mexique et a d’autres pays d’Améri-
que Latine, au Proche-Orient arabe, au
lointain Japon et ailleurs ou il n’avait
pas pénétré auparavant.

C’est 1a avant tout le nésultat d’un
développement impétueux de la litté-

rature polonaise d’aprés-guerre, pério-
de ou I'on note, a coté de I’activité des
écrivains de l’ancienne génération, les
débuts de jeunes prosateurs, poétes et
dramaturges de talent dont les oeuvres
viennent enrichir 1’acquis de notre
littérature. Les problémes qu’elle
aborde deviennent dans une mesure
toujours plus grande universels, pro-
ches @ chaque homme, et la maniére
de les traiter est souvent fort originale.

A T'heure actuelle, il y a peu de pays
au monde qui peuvent se prévaloir
comme la Pologne d’un afflux aussi
important de talents et d’une aussi
grande quantité de débuts. L’accrois-
sement dynamique du nombre de titres
publiés et I'importance des tirages
donnent une idée du développement
du mouvenent d’édition et de la littée-
rature polonaise d’aprés-guerre, une
idée de l’essor de la lecture dans notre
pays. .

Les constatations que nous venons
de citer peuvent étre illustrées par
deux chiffres: plus de 152.000 titres de
livres édités en Pologne populaire en
2 milliards d’exemplaires au cours de
ces 25 derniéres anneées. Ce sont la des

- grandeurs dont le mouvement polonais

dlédition peut étre fier a juste titre.
Dans ces chiffres une part importante
revient aux belles-lettres.

La forte position qu’occupent les

écrivains polonais sur le plan national
ne laisse d’influencer et de susciter
I'intérét des éditeurs et lecteurs étran-
gers, Le livre polonais dcit d’abord
gagner sa popularité auprés du lecteur
polonais, et ce n’est qu’aprés qu’il fait
I’objet de l'intérét du traducteur et du
lecteur étranger.

Voir son ouvrage traduit dans Ile
monde, c’est pour chaque auteur un
témoignage de la valeur de son oeuvre,
de l’intérét qu’elle présente pour Ile
lecteur étranger.

Lua liitéraiure francaise
en Pologne

On peut dire sans exageération que
des génerations entiéres de Polonais se
sont nourries de littérature et d’art
francais. En l’espace des 20 derniéres
années nous avons édité en Pologne
1.070 titres d’oeuvres littéraires fran-
caises d’un tirage global de 20
millions d’exemplaires, et, rien qu’en
1968, 43 titres d’un tirage total de
1.798.000 exemplaires. Sur ces 43 titres,
13 étaient des rééditions d’oeuvres clas-
siques. On traduit en moyenne environ
40 oeuvres francaises par an. En ce qui
concerne la littérature classique nous
indiquerons a titre d’exemple, qu’apreés
la guerre les oeuvres de Balzac ont
connu 90 éditions, sans compter les
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rééditions, celles de Maupassant — 26,
de Romain Rolland — 24 et d’Anatole
France — 14. Cest a . Tadeusz Boy-
Zeleniski, éminent historien de la litté-
rature, critique et traducteur infati-
gable d’oeuvres littéraires francaises,
qui fut assassiné par les nazis, que
nous devons le fait que les Polonais
connaissent les grands classiques de la
littérature francaise: Moliére, Voltaire,
Diderot, Flaubert et Balzac. L’antho-
logie qu’il a publiée il y a prés de 50
ans a une valeur unique, incomparable
pour le lecteur polonais. Parmi les
plus éminents continuateurs d’aprés-
guerre de l'oeuvre de Boy-Zelenski il
faut mentionner: dans le domaine de
la prose Julian Rogozinski, de 1la
poésie — Jerzy Lisowski, et nombre
d’autres traducteurs qui familiarisent
le lecteur polonais avec l’acquis de la
littérature francaise contemporaine.
Pendant la période d’aprés-guerre,
jusqu’en 1960, nous avons édité, entre
autres: ,La chute” et ,La peste”
(rééditée 8 fois) de Camus, ,,Romans”
de Samuel Beckett, ,L’emploi du
temps” et ,L.a modification” de Butor
ainsi que tout une série de romans
historiques de Louis Aragon et nombre
d’autres oeuvres d’éminents prosateurs
et poétes francais. En 1962 nous avons
édité pour la premieére fois les poésies
‘de B. Cendrars, en 1965 les ,,Paroles”
de Jean-Paul Sartre et enfin tout un
recueil de poésies de M. Jacob. En 1966
nous avons publié une nouvelle oeuvre
de Cendrars, cette fois-ci son roman
,La main coupée”, l’année suivante
un recueil de poésies du grand Apolli-

naire, apparenté a la Pologne,
Ludwik KADUCZEK

(Suite de Iarticle dans un de nos
prochains numéros).

cette année d’environ 215.000

instituteurs dispensant Ien-
écoles. La satisfaction entiére des be-
soins en enseignants dans les écoles
que le nombre des instituteurs nouvel-
lement formés s’est accru cette année
ves dans les €coles primaires a baissé
de plus de 10.000 (décroissance de la

DES

I ES écoles primaires disposent
seignement dans plus de 26.000

primaires a été possible grace au fait

d’environ 8.000 et le nombre des élé-

vague démographique).

Le réseau secondaire est moins fa-
vorisé sous ce rapport étant donné
qu’on ressent un manque d’environ
20.000 enseignants, avant tout de pro-
fesseurs de russe, d’allemand et d’an-
glais, d’instituteurs des branches tech-
niques, de moniteurs d’é¢ducation phy-
sique et autres. Pour le moment on
palie a ces besoins en engageant des
€léves sortant des cours spécialisés
pour instituteurs. Pour le moment, car
tout indique que dans les prochaines
années l’enseignement secondaire re-
cevra un nombre suffisant d’enseig-
nants hautement qualifiés.

Le second probléme qui sera solu-
tionné également au cours des prb-
chaines années est la formation com-
pléte des instituteurs en activité dans
les écoles primaires. La réforme sco-
laire du réseau primaire a entrainég,
en effet, 1a nécessité d’élever les quali-
fications des instituteurs employés.

Au cours des premiéres années qui
ont suivi la guerre, il a fallu former
a un rythme rapide un grand nombre
d’enseignants. Cette tache fut confiée
aux lycées pédagogiques qui ont for-
mé les premiers contingents d’institu-
teurs de la Pologne populaire. En 1954
furent créées des écoles d’enseignants

qui admettaient les candidats possé-
dant leur baccalauréat.

permis une meilleure formation des

Celles-ci ont

instituteurs dans un domaine spécia-
Etat donné, cependant, que les
duraient
que deux ans, ce genre de formation
des instituteurs s’est avéré a présent
de nouveau insuffisant. Aprés deux ans
de préparatifs on a ouvert, au début de
’année universitaire 1968/1969, 3 pre-

lisé.

études dans ces écoles ne

miéres écoles supérieures pour institu-
teurs. Cette année 9 nouvelles écoles
de ce type ont été inaugurées et leur
nombre continuera de croitre pro-
gressivement jusqu’en 1975.

Selon les prévisions, les écoles su-
périeures pour instituteurs admettront
annuellement environ 10.000 candidats.
Si I'on tient compte d’un certain pour-
centage d’abandons, on peut en dé-
duire que les écoles supérieures pour
instituteurs fourniront en moyenne
chaque année aux écoles primalires et
aux écoles professionnelles de premier
degré environ 7.000 instituteurs hau-
tement spécialisés dans un domaine
déterminé. Ce chiffre satisfera entié-
rement aux besoins dans ce domaine.

.
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Wiadystaw Uminiski

ZNOJNY CHLEB

Sobiestaw Mrocki przygladal sie zyciu Toksesow,
koczowniczemu plemieniu Indian. Wraz z farmerem
Grantem przybyli tu celem kupienia skor. Jak sie
jednak okazalo farmer Grant tworzyl tylko takie
pozory; gdyz naprawde przybyt w celu sprzedania
czerwonoskoérym nabojow karabinowych potrzebnych
Toksesom do wojny z sasiednim szczepem. Per-
traktacje miedzy naczelnikiem ToksesObw a Grantem
zdumialy Mrockiego, choé niejedno juz widziat i sty-
szal w swym tulaczym zyciu w Ameryce. Ziemie te
przebyl przeciez od poludniowych jej poitaci w Bra-
zylii az po Pittsburg, Poznal zycie i obyczaje wielu
Srodowisk ludno$ci amerykanskiej, emigrantow i tu-
bylcow. W wyniku rozmoéw kolonisty Granta i naczel-
nika plemienia Toksesbw ten ostatni zrobit niezily
interes. Ale nie na dochodach tylko sprawa polegala.
Zanosilo sie bowiem na wojne nie tylko miedzy
czerwonoskorymi, ale i bialymi. Wybuchia ona naj-
pierw’ miedzy plemieniem Komanczéw i Apaczéw. Na
kolonie Granta =zaczeli nadciggaé kolonisci.

ODCINEK 44

Grantowie nie czekali dlugo na potwier-
dzenie tych wiadomosci; bo wnét zaczeli nad-
ciggaé w ich okolice wyploszeni najsciem In-
dian farmerzy. Uciekali oni z rodzinami na
krytych wozach z calym ruchomym dobyt-
kiem.

Na kolonie Granta zjechalo pewnego wie-

czora az sze$¢é wozéw napelnionych ucieka-

jacymi przed nawala indiansksg farmerami.
Mieszkali oni na samej granicy wschodniej
terytorium i padli jedni z najpierwszych
ofiarg. Wiezli ze sobg kilku ciezko rannych,
jednego oskalpowanego zywcem i opowiadali
rzeczy okropne.

Indianie szli naprzoéd tawg; otaczali kolonie
polozone na uboczu i palili; mieszkancéow
zas, ktéorzy w pore nie umkneli, wycinali co
do nogi. Taki los spotkal kilka szkockich ro-
dzin osiedlonych niedawno, Roztaczano obra-
zy wyrafinowanych tortur, jakie zadawali
Indianie jenncom, bez réznicy pilci i wieku.
Naturalnie, bylo w tym niezmiernie wiele
przesady, ale i cokolwiek prawdy. Indianie
istotnie powstali i oswiadczyli przez usta
naczelnikow, ze albo sami padna, albo wype-
dza ze swych dziedzin otaczajacych ich coraz
ciasniejszym pierscieniem kolonistow. Krew
lata sie o kilkanascie mil na poludniowy
wschod, a blizsze plemiona przybraly groz-
ng postawe. <

Grant, ktéory sam dostarczyl, jak wiemy,
amunicji czerwonoskérym, zmiarkowal od
razu, Zze polozenie jego jest grozne.

Lada dzien moégl go spotkaé ten sam los,
co farmerow, ktoérych goscil; nie namyslajac

sie wiec dlugo, wladowal sprzety i narzedzia -

rolnicze na wozy i uciekl z zong i dzieémi
do najblizszego miasta, gdzie zgromadzilo sie
juz kilkaset rodzin, réwniez jak on przera-

o zonych.

Wracano jeszcze dwukrotnie chcgc zabraé
wszystko, co mialo jakag$ wartosé, w koncu
na (k(')lonii pozostaly jedynie budynki i gota
ziemia. g

Ubezpieczywszy sie tak od mozliwych
strat i niebezpieczenstw, Grant podziekowatl
krotko i wezlowato swoim pomoenikom:

— Zniwa skonczone, zboze sprzedam woj-
‘sku, gospodarstwa juz w tym roku nie bede

. . prowadzil; nie macie wiec co u mnie robié.

Oto ptaca za tydzien, wedrujcie do miasta,
bo na wsi wszedzie robota sie konczy. Moze
tam co dla siebie znajdziecie. A teraz do wi-
dzenia! Na przyszly rok, jesli mnie czerwoni
nie spalg, przybywajcie do mnie znowu,
chetnie was przyjme.

W podobny sposéb postgpili ze swymi po-
mocnikami inni farmerzy.

Sobiestaw i jego przyjaciel w miasteczku
pozosta¢ nie mogli, zapanowala tam bowiem
drozyzna nie do wytrzymania. Skromny fun-
dusik, zapracowany w pocie czota przez lato,
wnet by sie wyczerpal. Wobec tego nalezato
co predzej wynosié¢ sie precz z okolic obje-
tych powstaniem indianskim. Grzymala byl
tego samego zdania.

Pewnego poranku nasi dwaj towarzysze
puscili sie z ttumoczkami na plecach do naj-
blizszej stacji kolejowej, ktora lezala o dzien
drogi od miasta. -

Kujawiak chciat od razu jechaé do Chica-
go, ale Mrocki opar?l sie temu. =

— Mam po same uszy stodyczy wielko-
miejskich — rzekl. — Sadze, ze lepiej pocze-
ka¢ i zobaczyé¢, co sie stanie. Ciekawym, jaki
wezmie obrét powstanie indianskie.

— Co mi tam czerwonoskorzy! — zawotal
Grzymata machajgc reka. — Im dalej od
nich, tym lepiej. Powiadaja, 2ze przyjdzie
wojsko, skére im porzadnie wytrzepie i na
tym sie skonczy. Nic a nic nie zyskajg, a
jeszcze drogo zaplaca.

— Pojedziemy, ale niedaleko: do sasied-
niego stanu na przyklad. Tu daleko latwiej
o robote niz w wielkim miescie, gdzie na
jedno miejsce zjawia sie kilku konkurentow.
Pieniedzy cokolwiek zostalo, nic tedy pilne-
go S$pieszy¢ do Chicago — moéwil Mrocki.

Tak sie tez stalo. Nasi tutacze pojechali do
Kansas City i tam zaczeli oglada¢ sie za za-
robkiem. -

W miescie, jak sie pokazalo, fabryk istnia-
to zaledwie kilkanascie, i to maltych. Miesz-
kancy byli bardzo =zainteresowani przebie-
giem powstania; gazety zadrukowywaty cale
kolumny wiadomosciami z teatru wojny.
Sobieslaw dowiedzial sie z tego zrodia, ze
przeciwko zbuntowanym plemionom rzad
wysyla armie regularnego wojska: ale
wprzod nalezy ja skompletowaé. Postawienie
pulkéw na stopie wojennej idzie wolno z po-
wodu braku ochotnikow. Gazety zachecaly
wykwalifikowanych ludzi, zwlaszcza Niem-
cow, ktorzy w ojezyznie odbywali powinnosé
wojskowsa, do wstepowania w szeregi. Wa-
runki byly doskonale: pensja szesSédziesiat
dolaréw miesiecznie i kompletne utrzyma-
nie. :

Mrocki czytat te ogloszenia obojetnie. Ca-
tymi dniami szukat pracy. Wkrotce przekonat
sie, ze znalezienie jakiegokolwiek zajecia
jest prawie niemozliwoscia. Grzymala zde-
cydowal sie raz jeszcze szukac szczesScia w
duzym miescie, tym razem w Chicago, ale
Mrocki nie chcial tam jechaé. Dobrze pamie-
tal dni poniewierki i nedzy w Pittsburgu.
Pewnego dnia, idgc ulicg, spotkal oddzial
wojska udajacy sie na teatr wojny. Niemal
bezwiednie poszed! za oddzialem do koszar
tymeczasowych i tam wpadl w lapy werbow-
nikom.

Kiedy sie wygadal, ze stuzyl w artylerii
pruskiej, wciggnieto go niemal przemoca do
biura. Wlasnie artylerzystéow rzad na gwatt
potrzebowal do trzech baterii dziat szybko-
strzelnych.

W artylerii, jak sie pokazalo, dla braku
kandydatéw odpowiednich, placa byla jesz-
cze wyzsza anizeli w piechocie, bo wynosita
az dziewieédziesigt dolar6w miesiecznie z
utrzymaniem.

Oficer, ubrany w Swiecacy od ziota i‘ gu-
ziké6w mundur, zachecal goraco Mrockiego.

— Artylerzysci konni sg najbardziej po-
szukiwani — moéwit. — Brak podoficeréw
takze daje sie mocno we znaki. Posiadasz
pan pewne wyksztalcenie, jak sam utrzymu-
jesz, otrzymasz wiec od razu szarze bom-
bardiera, czyli podoficera, z pensjg stu dwu-
dziestu dolaré6w miesiecznie, skoro tylko na-
uczysz sie angielskiej komendy i zaznajomisz
sie z naszymi dzialami, ktére r6znig sie nieco
od typu niemieckiego., Kampania cie nie znu-
zy, bo nie potrwa dlugo. Zniesiemy czerwo-
noskérych w pierwszej potyczce w polu, o ile
beda tacy glupi, ze przyjma walke w takich
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warunkach. Ty niemalo sie przyczynisz do
zwyciestwa, a rzgd nasz umie wynagradzac
zastugi polozone dla kraju. Kto wie, czy nie
otrzymasz nawet szmatu ziemi po wysluze-
niu paru lat w armii.

Stowa oficera przykuly uwage Mrockiego.

Po co sie mordowaé jak pies, nie dojesc,
znosi¢é poniewierke w tej olbrzymiej armii
pracy, w ktoérej stuzyl dotad z tak malym
powodzeniem? Nikt jego rak ani zdolnosci
w przemys$le nie potrzebowal. Zbliza sie zi-
ma, a z nig poszukiwanie roboty, upokorze-
nia, gt6d, dwunastogodzinne natezanie migéni
i umystu. Po co to wszystko? Jezeli idzie o
kawalek chleba, to znajdzie go w wojsku.

Oficer podsuwal mu papier do podpisania.
Mrocki rzucit okiem na druk. Byl to kon-
trakt formalny zobowigzujacy do stuzby na
umoéwionych warunkach przez trzy lata bez
moznosci podania sie do dymisji. Jedng reka
podawano mu papier i piéro, druga pokazy-
wano.pensje miesieczng jako zadatek.

Sobiestaw z rezygnacja machnat reks. Po-
chwycil umoczone piéro i jednym zamachem
podpisat kontrakt.

Oficer poklepal go po ramieniu, wreczyt
mu zadatek w monecie zlotej, zapisal miej-
sce zamieszkania i kazal stawié sie zaraz na-
zajutrz, bo kazdego artylerzyste miano nie-
zwlocznie wysytaé do baterii.

Mrockiemu, kiedy juz polozyl swoje na-
zwisko na papierze, zrobilo sie markotnie.

,,Stalo sie — myslat — klamka zapadia!
Palnglem glupstwo! Ale tez poniewierka, to
ciggle uganianie sie za zarobkiem do cna mi
sie naprzykrzylo. Po prostu boje sie zimy jak
samej Smierci”.

Stanely mu przed oczyma noclegi w przy-
tulkach policyjnych, wypraszanie za drzwi,
kiedy pytat o prace, wystawanie dniamij ca-
lymi pod brama fabryki z tysigcem wspoéiza-
wodnikéw, przypomnial sobie nieludzki
wrzask palonych zywcem przez gorace ze-
lazo, uscisk czerwonej zmii, ktéra sie kolo
niego oplotta, i tupnal noga.

— Dobrzem zrobit, dobrze! — moéwit w
godzine poézniej do Grzymalty. — Nie mam
sity, zeby znosié znowu to, com juz z tobg
znosit w zimie. Niech sie, co chce, dzieje. Zo-
stalem zolnierzem,; najemnym zolnierzem;
mam sprzedawaé swojag krew za tyle i tyle
dolaréw kwarta, mam zabija¢ biednych,
ciemnych, skrzywdzonych Indian! Po co
mnie zmusili do tego?! To nie moja wina, ale
ich wina! Chodzmy sie napié¢, bo jutro kazdy
ruszy w swoja strone. Pozegnamy sie moze
na zawsze. No, pieniadze sg, robaka trzeba
zalaé! Bo widzisz, bracie, sumienie nie daje
spokoju...

— Et, przesadzasz — pocieszat go Grzy-
mala. — Z tej wojny to nic nie bedzie. In-
dianie ustapig; nie zastrzelisz ze swej arma-
ty ani jednego, gotéw jestem na to przysigc.
Ani kropli krwi z ciebie nikt nie wytoczy
takze, bo tamci, czerwoni, armat przecie nie
maja, wiec wam nic nie zrobig zlego. A czy
pot, czy krew sprzedawaé, to mata réznica.

Dwaj przyjaciele zasiedli sobie w porzad-
nej gospodzie i uraczyli sie doskonalg wod-
ka; potem wysgczyli ze dwie butelki wina,
az sobie glowy co$ nieco$ zaproészyli.

Byla noc, kiedy Mrocki, zapomniawszy o
swoich wyrzutach sumiehia i zmartwieniach,
polozyt sie spaé. Teraz mu juz bylo wszystko
jedno.

ROZDZIAE X
NOWE ROZSTANIE

— Nie mozemy jako$ byé razem — mowil
melancholijnie Mrocki, sciskajgc swego przy-
jaciela przed wsiadaniem do wagonu. —
Ciggle nas jakie$ licho rozitgcza.

Witold bez slowa rzucit sie na szyje Mroc-
kiemu i rzetelnie go wycalowal w oba po-
liczki. :

Pociag miat ruszaé, zamieniono wiec ze so-
ba ostatnie slowa pozegnania.

— A pamietaj, pisz do mnie na poste res-
tante do Chicago w zimie! — upominal
Grzymatla.

Dalszy ciqg nastqgpi
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SWIAT WSPOELCZESNY

Architektura i urbanistyka a zdrowie spoleczne

JAK ZWALGZYG ,GHOROBE WIELKIGH MIAST
— MOWI PROF. DR JULIAN ALEKSANDROWICGZ

,---W  wiekach XV—XVII do-
minowala wiara w demony, cza-
rownice. Stulecie XVIII stalo pod
znakiem histerii i epilepsji. Wiek
XIX — to okres somnambulizmu
i narkomanii”’. — Tyle Paul Re-
gnard w ksigzce pt.:,,L.es maladies
epidemiques de ’esprit’” (1889 r.).
Z osobistych spostrzezen i staty-
styk medycznych wiemy, ze wiek
XX charakteryzuje sie chorobami
somato-psychicznymi, zawatami
oraz obfituje w rdéznego rodzaju
choroby nowotworowe.

Przyczyny 90 proc. choréb mo-
wotworowych tkwig w dziatal-
nosci czlowieka, ktéry nieustanmie

zakiéca réwnowage biologiczng w .

przyrodzie. Proces ten rozpoczal
sie wraz z wynalezieniem ognia,
sadza jest bowiem czynnikiem
rakotworczym. Obecnie doszlo do
niej tysigce innych czynnikéw
(gazy spalinowe, dymy fabryczne,
dymy palenisk domowych, $rod-
ki owado- i chwastobdjcze, deter-
genty, lakiery, barwniki itp.).
Stanowig one nie mniejsze zagro-
zenie dla zycia czlowieka niz woj-
ny, powodujgc dodatkowo trwalte
zaburzenia genetyczne.
Przygotowujemy wiec nie§wiadomie
dla przyszilych pokolenn Srodowiska, w
ktérych moga sie rodzié osobnicy z
anomaliami psychicznymi i fizyczny-
mi, Anomalie te, uchwytne juz obec-
nie w statystykach, wyrazajgce sie
niepokojgcym wzrostem liczby dzieci
zahamowanych rozwojowo, grozne sg z
uwagi na powodowanie zaburzen na-
tury moralnej. Niektérzy genetycy do-
* patruja sie w nich predyspozycji do
przestepstw w skali: od pojedynczych
sadystycznych morderstw — do ludo-
b6jstwa.
Naczelnym zadaniem jest wiec pro-
filaktyczne przeciwdzialanie takiemu
stanowi rzeczy, a jednym ze Srodkoéw
. — planowanie architektury i urbanis-
tyki wraz z lekarzami. Obecnie bo-
wiem znalezliSmy sie w obliczu ,,.cho-

roby wielkich miast”, nasilania sie
choréb nowotworowych, biataczek,
miazdzye, zawal6éw serca, nerwic i

choréb psychosomatycznych.

Wedlug aktualnych ocen, do 2000 ro-
ku ludzko§é podwoi sie. W ciggu 30 lat
bedziemy musieli wznie§é tyle budyn-
koéw, ile ludzko§¢é zbudowata od poczat-
ku swych dziejow. Eliminujgc rozwa-
zania ,,chorych” ludzi o zlikwidowaniu
tego problemu demograficznego przy
uzyciu ludobdéjczych wojen, nalezy
dazyé do tego, by miasta i osiedla nie
byly — jak to sie dzieje dotychczas —
siedliskiem bodZc6éw chorobotwoérczych.
Istnieje wiec potrzeba, by lekarze
przekazali swoja wiedze architektom-
urbanistom i planistom. Sytuacja jest
o tyle trudna, iz medycyna w obecnym
stadium rozwoju nie jest w stanie
przedstawi¢é naukowego dowodu zroédel
zla, a tylko udokumentowane na pod-
stawie obserwacji hipotezy. Jednakze
sg one nie mniej waznym od nauko-
wych dowodéw argumentem w plano-
waniu osiedli wolnych od czynnikéw
rakotworczych. Tym bardziej, ze cze-
kanie na dowody moze spowodo-
waé nieodwracalne, katastrofalne skut-
ki.

Nauka rozpoznala juz fizyczne, che-
miczne i biologiczne czynniki rako-
twoércze, ale jak juz wspomniatem —
90 procent choréb raka to dzielo czlo-
wieka. W tej liczbie niemaly udzial —
czesto n‘e uswiadamiany sobie —ma-
ja ... architekei i urbani$ci. Co moga
im poradzié¢ lekarze?

Po pierwsze — zeby czynnik
rakotwoérczy wyzwolil proces mo-
wotworowy, musi trafi¢ na odpo-
wiednie podloze. Chromosomalny
,,safes’”’, w ktéorym znajdujg sie
geny zawierajgce szyfr DNA, mo-
ze by¢ zbudowany z mocniejsze-

go lub slabszego tworzywa. Sila
jego ,,pancerza’ zalezy m.in. od
posiadanego przezen kationu
magnezu (zwigzku jodu z magne-
zem) a prawdopodobnie i miedzi.
Nasze obserwacje miast dowiodly,
iz te ich rejony, ktore sg zaopa-
trywane z uje¢ wodnych ubogich
w magnez — sga skupiskami bia-
laczki. Do analogicznych wnios-
kow prowadzg obserwacje plodow
rolnych. Nalezy wiec doprowa-
dzi¢ wode z wuje¢é bogatych w
magnez, a jezeli takich mie ma, w
porozumieniu z agrotechnikami —
wzbogacaé je.

Innym czynnikiem rakotwor-
czym sa sztuczne nawozy, ktore
wobec wcigz rosngcéj liczby lud-
nosci i faktu, ze 2/3 Iludzkosci
gloduje — musza byé¢ uzywane.
Istnieje jednak inne rozwigzanie.
Oté6z kazda tazienka 'w mowoczes-
nym budynku powinna by¢ zaopa-
trzona w dwa scieki. Jeden z mich
odprowadzajacy wylacznie ogrom-
ne masy ludzkich ekskrementéow
najlepszego znanego mnawozu
ktore obecnie bezuzytecznie
zanieczysizczaja rzeki i morza. W
specjalnym . systemie kanalizacyj-
nym bylyby one oczyszczane z -
wszelkich zarazkéw i choréb i z
powodzeniem uzyte w rolnictwie.
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dochowski, dr inz.
obaj z- Politechniki

ILKA dni temu prasa krajowa po-

Jerzy Konopa —
Gdanskiej i doc.

.dr Czestaw Radzikowski, do niedawna

pracownik naukowy AMG, a obecnie
mieszkaniec Wroclawia otrzymali
doroczng zespolowg nagrode za cykl
prac nad lekami nowotworowymi.

Ze wzgledu na range tej nagrody,
jak i temat poszukiwan, warto napi-
saé szerzej o samych laureatach oraz
wynikach ich pracy badawczej,

Zesp6t ten prowadzi badania nad
chemoterapig nowotworowg od lat
pietnastu. W 1954 roku naukowey ci
postanowili zainteresowaé sie akrydy-
ng i pochodnymi od niej zwigzkami.
Byly przeslanki, ktére pozwolily s3-
dzié, ze zwigzki pochodne od akrydy-
ny moga dzialaé przeciwnowotworo-
wo. Zadanie polegalo na tym, aby zna-
lez¢é te wla$nie zwigzki sposréd wiel-
kiej liczby ré6znych mozliwych kom-
binacji.

W pracach badaweczych bralo udzial
wielu naukowcé6w. Przez caly czas pra-
cami kierowali doc. A. Ledochowski,
ktéry zorganizowal zesp6t syntezy
chemicznej, dr J. Konopa, ktéry pro-
wadzil zesp6t badajacy dzialanie zwigz-
koéw na preparaty nowotworowe ho-
dowane w probéwece, i doc. C. Ra-
dzikowski, ktéry ze swoim zespolem
badal dzialanie preparatéw na orga-
nizmach zwierzecych.

Uczonym dopisalo szczeScie. Na pod-
stawie badan przekonali sie, ze najsil-
niej dzialajacymi zwigzkami sg tzw.
zwigzki nitroakrydynowe. Idgc tym
tropem, na drodze syntezy otrzymali
zwigzek C-283. Liczba ta oznacza ko-
lejng zbadang kombinacje, ktéra wy-
kazala szczegdélne wlasSciwosci przeciw-
nowotworowe.

Trzeba jednak dodaé, zZe medycyna
zna co najmniej kilkaset odmian no-
wotwor6w i nie ma preparatu, ktéry
stanowilby panaceum dzialajgce na
kazdg z tych odmian. Nie jest tez po-

wiedziane, ze do&§wiadczenia prowa-
dzone ,in vitro” (w prébéwce), czy
»in vivo” (na zwierzetach) gwarantu-

ja podobne dzialanie na organizmach
ludzkich. Trzeba sie réwniez liczyé
z ubocznym dzialaniem preparatéow
chemicznych. Komoérka rakowa nie
r6zni sie wiele od innych komérek or-
ganizmu ludzkiego, a to stwarza naj-
trudniejszy do sforsowania stopien
trudnosci.

dala, ze doc. dr inz. Andrzej Le-

W ten sposéb mozna by =znacz-
nie ograniczy¢ zuzycie nawozow
sztucznych.

Kolejny czynnik rakotwéreczy
Srodki owadobdjcze. Wydaje sie prze-
to celowe budowanie miejskich osiedli
z takiego rodzaju tworzywa, ktérych
unikajg owady.

Raki watroby sg niezmiernie czeste
tam, gdzie wystepuja niektére ple$nie
i grzyby. Dowiodly tego obserwacje
prowadzone w Mozambiku. Nasze za$
orientacyjne oceny pozwalajg wniosko-
waé, ze ple$nie sg przyczyna bialaczek.
W ok. 50 proc. zachorowan na ostra
bialaczke chorzy sa wilascicielami
mieszkan w domach polozonych na te-
renach dawnych koryt rzek.

Kapitalne znaczenie w plano-
waniu nowych miast ma takze
budowa spichrzéw i pomieszczen
przeciwdziatajgcych plesnieniu.
Udowodniono np., iz w skupis-
kach ludnosci czarmej w USA,
ktéra mie dysponuje potrzebnymi
urzgdzeniami do przechowywania
srodkéw spozyweczych, wystepujg
czeste raki zotagdka. Dzieje sie tak
nie na skutek — jak poczagtkowo
sgdzono predyspozycji raso-
wych, lecz midkiego- standardu
zycia.

Sa to oczywisScie tylko niektére pro-
blemy wigzgce dzialalno§é urbanistéow
i planistobw z dziatalnoscig lekarzy.
Ich przedyskutowaniu pos§wiecono zor-
ganizowana wlasnie w pazdzierniku w
Krakowie pierwszg w Kraju wspoélng
konferencje naukowsg architektow, ur-
banistow, planistow i lekarzy. Pamie-
taé bowiem nalezy, iz przyszio$é bie-
rze poczatek w terazZniejszoSci i dlate-
go decyzje podejmowane dzi§ musza
byé dokladnie przemysS$lane, by ich
konsekwencje w przyszio§ci sprzyjalty
ludzkiemu zdrowiu.

OL NADZIEI

Faktem jest jednak, Ze uczeni z Za-
ktadu Technologii Lekéw PG wyka-
zali godng podziwu wytrwalo§é idac
jednym tropem konsekwentnie przez
lat 15 i ze idgc tym $ladem sforso-
wali trzy kolejne stadia badan nauko-
wych, znajdujgc potwierdzenie dla o-
branego: kierunku poszukiwan w ba-
daniach ,in vitro”, a nastepnie in
vivo”. Obecnie zwigzek nitroakrydy-
nowy C-283 zostal skierowany do ba-
dan klinicznych, gdzie przejdzie
ostatnia prébe praktyki lekarskiej.
Jest to trudny i czasochlonny etap ba-
dan, a wiec na ostateczny wynik trze-
ba bedzie jeszcze poczekaé.

W kazdym razie, aby nie tworzyé
klimatu falszywej sensacji, trzeba =z
g6ry zastrzec: dopiero badania klinicz-
ne decyduja o praktycznej wartosci
preparatu. Na rado$¢ wiec jeszcze za
wczes$nie, ale nie jest za wczeSnie na
slowa uznania. Zwigzek nitroakrydy-
nowy nie jest co prawda pierwszym
preparatem na $§wiecie, ale pierwszym
polskim preparatem skierowanym
do badan klinicznych.

to

POLSKI APARAT
DO OZIEBIANIA
 ZOLADKA

stanie niemal agonalnym

przywieziono niedawno do
III Kliniki Chirurgicznej Aka-
demii Medycznej w fodzi 44-let-
niego robotnika Floriana J. Chory
ulegl silnemu krwotokowi, ktory
zostal wywolany owrzodzeniem
zoladka. Zdawalo sie, Zze nie ma
juz dla niego zadnego ratunku.
Mezczyzna cierpi na hemofilie,
nawet niewielkie skaleczenie po-
wodowalo u niego olbrzymie
krwawienie. Z tej przyczyny uni-
kal nawet golenia sie zyletka,
uzywajgc wylgcznie maszynki
elektrycznej. Kiedy golarek jesz-
cze nie bylo, nosil brode.

Doktorzy Andrzej JOSS i Henryk
ZALECH, pelnigcy dyzur w Kklinice,
podjeli decyzje: ,trzeba uczynié wszyst-
ko, aby chorego uratowaé’”. Pacjenta
przewieziono do sali zabiegowej. Tu-
taj wraz z calym zespolem przysta-
piono do akecji ratunkowej wykorzy-
stujac po raz pierwszy prototyp apa-
ratu do oziebiania zoladka, skonstruo-
wany w Zakladzie Doswiadczalnym
Techniki Medycznej w ELodzi.

Po niespelna trzech godzinach gwal-
tov?rnyii niebezpieczny krwotok calko-
wicie zatrzymano, zycie pacjenta zo-
stalo uratowane. Aparatura w calto$ci
oparta na elementach krajowej pro-
dukcji zdala swéj trudny praktyczny
egzamin.

W trzy dni po zabiegu mogliSmy juz
rozmawiaé z Florianem J. Chory na
tyle odzyskal sily, ze moze siada¢ na
16zku. .

Aparat skonstruowany przez
16dzkich inzynieréw i technikéw
moze byé wykorzystywany nie
tylko do oziebiania do minus 10

stopni. W najblizszym ‘czasie zbu-

dowany zostanie specjalny kask,
ktéry w polgczeniu z aparatem
bedzie umozliwial oziebianie glo-
wy chorego po operacji neurochi-
rurgicznej. Dodatkowe urzadzenie
pozwoli tez na hamowanie uply-
wu krwi w przypadkach uszko-
dzenia tetnic szyi.

Aparat do oziebiania zoladka
postuzy jako wzor jednej z kra-
jowych wytwoérni sprzetu me-
dycznego do podjecia seryjnej
produkecji tego typu nowoczes-
nych aparatéw.

DZIECI WYLECZONE Z BIALACZKI

D UZE wrazenie w $§wiecie medycz-
nym wywolaly wieSci z moskiew-
skiego Instytutu Hematologii i Tran-
sfuzjologii, w ktérym ostatnio osigg-
nieto powazny sukces w <walce z bia-
laczkg. W dwobch czasopismach nauko-
wych w Anglii: ,,Nature” oraz ,Inter-
national Science Journal” ukazaly sie
doniesienia o calkowitym wyleczeniu
trojga dzieci i zahamowaniu choroby
u pieciorga innych.

Biataczki (leukemie), nazywane tez
rakiem krwi, stanowig ciggle trudny
do rozwigzania problem medyczny i
mimo wielkich wysilk6w podejmowa-
nych na calym S§wiecie dotychczss nie
udalo sie uzyskaé wiekszego sukcesu.
Poszukiwania idg réznymi drogami, ale
na razie tylko leczenie chemiczne da-
je pewne skutki. Problem jest tym
dotkliwszy, ze bialaczki atakujg glow-
nie dzieci i mlodziez w coraz wiekszej
skali.

Badacze moskiewscy pod kierunkiem
prof. S. W. Skurkowicza zastosowali
metode immunologiczng, ktéra pole-
ga na tym, ze dzieciom chorym na
biataczke przetacza sie wzajemnie
krew i jej niektére skladniki. Pod

wplywem obcej krwi organizm dziec-
ka wytwarza przeciwciala, ktére przy-
stepuja nastepnie do niszczenia rako-
watych leukocytéw. W dalszym ciggu
przeciwciala te zaczynajg atakowaé ra-
kowate leukocyty krwi wlasnej i w
ten spos6b doprowadzaja do zwalcze-
nia bialaczki. 2

W jednej z serii doS§wiadczen leczo-"
no 12 dzieci w wieku od 8—10 lat.
Dobrano je parami wedlug gléwnych
cech krwi i przetaczano krew w spo-
s6b krzyzowy, tzn. jednemu dziecku
z drugiego i odwrotnie. W wyniku kil-

kakrotnego przeszczepienia krwi, su-
rowicy, leukocytéw, a takze szpiku
udato sie wyleczy¢é calkowicie troje

dzieci w ciggu 18—30 dni, tak ze z ich
krwi zniknely komérki rakowate, a
szpik zaczal wytwarzaé prawidlowe
komoérki. U pieciu innych dzieci stwier-
dzono w ciggu 28 dni cofniecie sie
procesu chorobowego.

Badacze radzieccy podkre$lajg, ze za
wczeSnie jeszcze na wydanie opinii o
tej metodzie, wazne jednak jest to, iz
otworzona zostala mnowa i obiecujaca
droga do zwalczania tej dotkliwej pla-
gi, jaka jest bialaczka u dzieci.



jedna strone trase kilkunastu
tysiecy kilometréw, i to zaled-
wie w ciggu kilku tygodni.
Jednym z najszybszych pta-
sich wedrowecow jest... bro-
dziec plowy, ktéry — jak
stwierdzono — trase ponad
5 tys. km przelatuje zaledwie
w ciggu 6 dni.

Podobnie jak w wiekszoSci
panstw, réwniez i w Polsce
dzialajg stacje ornitologiczne,
zajmujgce sie obrgczkowa-
niem ptakéw i Sledzeniem ich
wedréwek, Stacja ornitolo-
giczna Instytutu Zoologiczne-
go Polskiej Akademii Nauk w
Goé6rkach Wschodnich kolo
Gdanska odgrywa tu czolowag
role, obrgczkujgc rocznie wie-
le gatunk6w ptakéw i prowa-
dzac na biezgco badania z

KARIERA PTASIEJ OBRACZKI

W tym roku mija 70 lat od
chwili, gdy dunski ornitolog
Christian Mortensen Wwpro-
wadzit po raz pierwszy
obraczkowanie ptakéw. Po-
zwolilo to na biezaco przesle-
dzié niektore z tajemnic pta-
sich wedréwek, ich zwyczaje,
szybkos$ci przelotu, miejsca zi-
mowania, a przede wszystkim
obalié wiele nieprawdziwych
przesadoéw i anegdot, wynika-
jacych =z nieznajomoS$ci pta-
sich obyczajow.

Dzi§, po 70 latach od wpro-
wadzenia obrgczkowania pta-
k6w, choé dysponujemy znacz-

nie wiekszym zasobem §rod-
koéw technicznych stosowa-
nych w ornitologii, jak np.
miniaturowe nadajniki radio-
we, radar itp., obrgczka alu-
miniowa zakladana jest nadal
na nézki ptasich wedrowcow,
stanowige powszechny i nie-
zawodny spos6b badania.

Na podstawie obraczkowa-
nia prze$§ledzono doktadnie
trasy 'lotbw malych wedrow-
cow. Oto np. popielata rybit-
wa, gniezdzgca sie za kolem
polarnym na pékmocy, odlatu-
je na zime w okolice bieguna
poludniowego, pokonujgc w

zakresu ich lotéw. Do niej
nalezy odsylaé wszystkie zna-
lezione obraczki, zar6wno pol-
skie, jak i obcego pochodze-
nia. Do obrgczkowania pta-
kéw w Polsce uzywa sie 9 ro-
dzajoéw obraczek = aluminio-
wych. Najwieksze z nich,
oznaczone symbolem , A”, stu-
zg do obrgczkowania ptakéw
duzych, jak labedzie, dzikie
gesi, dropie, Najmniejsze
ptaszki, jak mysikréoliki czy
raniuszki obrgczkuje sie ma-
lenkimi obraczkami typu ,,J”.
Kazda z obraczek zaopatrzona
jest w napis.

Wymieniamy korespondencje

JEAN-PAUL BARRILLET — 404
rue Ernest Renan, 69-Ville Fran-
che s/Saone — France — wilada-
jaecy jezykiem francuskim, an-
gielskim i troche niemieckim,
pragnie nawigza¢ kontakt kores-
pondencyjny z uczennicg liceum
W Polsce w wieku 16—18 lat. Sam
liczy 18 lat i przygotowuje dy-
plom pomocnika Kksiegowego In-
teresuje sie podrbézami, sportem
.oraz muzyka nowoczesng,

HENRYK HRYNIEWICZ — G-
ra Slaska, ul. Armii Polskiej 7
m 3, woj. wroclawskie — nau-

czyciel jezyka polskiego, lat 27,
jest zapalonym filatelistg, posia-
daczem znaczkOw o0 nastepujacej
tematyce: kosmos, flora, fauna,
sport, kasowniki tematyczne do
Ttych motywow_. wszystkie kasow-
niki tematyczne, stemple oko-
licznosSciowe z Francji, FDC.
Oczekuje na korespondencje z
powaznymi filatelistami,

WITOLD BUDZINSKI — Poz-
nan, ul. Grochowska 124-b m 6
— ma 19 lat i jest uezniem lice-
um, ma dosé rzadko spotykane
u mezczyzn hobby, a mianowicie
moda, i na ten temat chcialby
korespondowaé z miodzieza po-
lonijna. Poza tym interesuje sie
muzyks milodziezowsg i kolekcjo-~
nuje zdjecia zespolow muzycz-
nych i piosenkarzy.

DANUTA LUEKASIK — Miecho-
cin 31, powiat Tarnobrzeg —
chetnie nawigze korespondencje w
celu wymiany znaczkéw poczto-
wych i widokowek.

MALGORZATA NOWAK — EI-
blag, ul. E. Orzeszkowej 10 m 2 —
pragnie korespondowac z dziew-
czynka w wieku 15—16 lat lub
chiopcem, z ktérymi chciataby sie

zaprzyjazni¢ i wymieniaé pogla-
dy na tematy miodziezowe, Moze
wysylaé widokowki kolorowe,
WEODZIMIERZ BOREK —
Gdansk, Al. Wojska Polskiego 42
m 5 — od dziesieciu lat intere-
suje sie lotnictwem i niedawno
ogladal film francusko-radziecki
pt._ ,sNormandie —_ Niemen”.
Dzieje tego -pulku ogromnie go
zainteresowaly i postanowil zbie-
ra¢ na ten temat wszelkie infor-
macje. i publikacje dotyczgce je-
go historii. W tym celu poszuku-
je korespondentéw, ktorych ten
temat takze interesuje. Moze
prowadzié korespondencje w je-
zyku francuskim, polskim i rosyj-
skim, ¥
GRAZYNA MAEKOWSEKA —_
Warszawa, ul. Stoleczna 8 m 98 —
pisze do redakcji: Jestem stala
czytelniczkg ,,Tygodnika Polskie-
go”. Bardzo lubie to pismo, bo
zawsze znajduje kilka artykuilow
i reporiazy, ktére jakby byly dla
mnie napisane. Wielu czytelnikow
wyraza swoje zale i prosby, o-
Smielam sie i ja prosié o za-
mijeszczenie mojego nazwi§ka w
rubryce pt, ,,Wymieniamy kores-
pondencje’”. Bardzo chcialabym
mieé przyjaciét wsré6d mtodziezy
francuskiej. Od dawna interesu-
je sie Francjg i darze ten Kraj
ogromng sympatia. Znam jezyk
francuski i w tym jezyku chcia-
labym korespondowaé. Przyrze-
kam odpowiedzie¢ na kazdy list’’.

MARIA KOROLOWSEKA —
Watbrzych 5, ul. Niepodleglosci
206 m 2 — jest stalg czytelniczkg

»TP” i jak powiada ,,kazdy nu-
mer czyta od deski do deski’”.
Bardzo chcialaby mieé przyja-
ci6t we Francji lub Belgii i w
tym celu chcialaby nawigzaé ko-
respondencje. Ma 22 lata i rézno-
rodne zainteresowania. MozZe wy-
mieniaé ze swymi korespondenta-
mi znaczki pocztowe, etykietki
zapalczane, widokowki kolorowe
a takze mnagrania pocztéwkowe.
Odpowie na kazdy list.

BOGUMIE SWIERGIEL — Po-
znan, ul. Mylna 14 m 6 — pisze
do redakcji: ,,Jestem stalym czy-
telnikiem ,,TP’”. Bardzo interesu-
je mnie Francja oraz zycie Roda-
kow w tym Kraju, Ucze sie je-
zyka francuskiego juz Kkilka lat
i chcialtbym korespondowaé w
tym jezyku z dzieweczyng w wie-
ku do 1lat 25. Mam ukonczone
technikum igczno$ci i obeécnie
jestem studentem II roku filolo-
gii romanskiej. Chcialbym pisaé
na tematy zwigzane z geografia,
filmem, sportem i turystyksa oraz
wymieniaé pilyty, widokéwki i
fotosy wybitnych artystow. Chet-
nie zaprosilbym ew. korespon-
dentke do Polski’.

JAN WISNIEWSKI — Strasze-
wo 47, powiat Sztum, woj. gdan-
skie — bardzo chcialby korespon-

dowaé z mlodziezg polonijng =z
Francji i Belgii, Ma 18 lat i u-
konczona szkole Srednig. Oczekuje
na listy.

Kacik filatelistg_

50-LECIE ILO

20 pazdziernika ukazal sie
1 znaczek pocztowy dla upa-
mietnienia 50-lecia ILO (Mie-
dzynarodowa Organizacja Pra-
cy). Czlonkami tej organizacji
sg rzgdy panstw oraz organi-
zacje pracowniké6w i praco-
dawcow. Polska jest czion-
kiem od 1919 r.

Projektantem znaczka jest
Jerzy Desselberger. Drukowa-
ny jest technika offsetowg w
formacie 27 X 40,5 mm. Na-
kiad 3 mln szt.
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SATYRA CZY KPINA GRIESKO@IAKA?

Zapomniane ,,dziadowskie” i
podworkowe melodie §piewa-
ne przez ulicznych grajkow
we ' wsiach, miasteczkach w
ostatnich dwoéch latach wy-
ciggnal, odswiezyl i wylanso-
wal Kazimierz GrzeS§kowiak.
Gdy po raz pierwszy na V
Festiwalu Piosenki Polskiej w
Opolu zasSpiewal w oryginal-
nej interpretacji jedng z tych
piosenek, widownia byla za-
szokowana, zdziwiona, a zara-
zem zelektryzowana.

Od powietrza morowego,

No i od wszelkiego =zlego
Salon nieZle jest chroniony:
W Kkaqcie wiszqg dwie ikony.
Budda - sie w czystos$ci nurza;
Pani mowy ma odKkurzacz...
A tam u nas jesienn cicha,
Kwiat umiera, piesn usycha.

Nazwano GrzeSkowiaka ,,0d-
miencem”. I slusznie. Nie S$pie-
wal nic banalnego. Z lamusa re-
gionalnych folkloréw wybieral co
najlepsze, charakterystyczne, co
ozywione — zafascynuje nowego
odbiorce. I nie przegral. Piosenki
przez niego wylansowathe S$piewa
miodziez wsi i miast, chlopi i
robotnicy, Spiewa studencka mlo-
dziez kabaretowa. Kazimierz
Grzeskowiak zdobyl sobie juz sil-
na pozycje. Wylansowat piesni ta-
kie, jak ,,Chlop zywemu nie
przepusci’’, ,,Czy juz mnie nie
kochasz”, ,Panny z Cicibora”,
,Kawalerskie noce’’, ,,Salonowy
swigtek”’.

Malo, ze Spiewa, réwniez pisze
teksty, potem muzyke, a dopiero
potem staje na estradzie. Gdy
Spiewa, wywoluje 2z wyobrazni
ludzkiej ludowe S$wiatki i duchy,
diably i anioly z przydroznych
kapliczek wiejskich, wskrzesza
starych dziadow i wiedzmy... A
wszystkim tym dziwadiom nada-
je ksztah: muzycznie i interpreta-
torsko niezwykty, niesamowity.
Szereg postaci aktualizuje jak

gdyby, ozywia K Raz sie niby ba-
wi, innym razem kpi 'z nich.
Niemala role w tej atmosferce
niesamowitosci odgrywaja tak-
ze elementy religijne, ktore
stanowig czesto trzon jego pie$ni.
Kilka 2z nich wkomponowanych
zostalo do stynnej w Polsce
5> MSzZy beatowej’’ Katarzyny
Gaertner, ktérej autorem tekstu
jest wiasnie GrzeSkowiak. Sg w
tej mszy dwa jego Psalmy i Ko-
leda, ktére to utwory =zostaly na-
grane_ na pilyte, na ktorej jest
tez ,,Swieta historyia Narodzenia
Pana, czyli tryptyk naiwny’”’, a
takze Swietne »,Pastoralki”.
Wszystkie te utwory  staly sie
w Kraju niestychanie modne.
Dlaczego? Prawdopodobnie m.
in. dlatego, ze oparte sg na au-
tentyzmie, na ludowosSci; sam
GrzeSkowiak zresztag mowi:

— To co dla mnie najpiek-
niejsze w sztuce ludowej, wy-
wodzi sie moze nawet nie z
poezji, lecz z gawedy, basni,
ludowego apokryfu... Poza
tym nawigzuje do nurtu kos$-
cielnego. Miedzy ludowg sztu-
kg kosScielng a $§wiecksg ist-
nieje zresztg wsp6lizalezno§é,
wzajemne przenikanie...

GrzeSkowiak moéwi nieslty-
chanie barwnie. Ma ogromne
wiadomos$ci z dziedziny fol-
kloru polskiego, ktéry popu-
laryzowal przez dluzszy czas
w pogawedkach nadawanych
przez Polskie Radio, w audy-
cjach pt. ,,Wieczory z Grze$§-
kowiakiem?”.

Ostatnio jedng z najpopular-
niejszych jego piosenek jest ,,Sa-
lonowy S$Swigtek?’’:

Ten pan zgtupiat chyba z wszyé-
kim.

Z.aps i wyjat mnie z kapliczkt.
A na koniec tej sromoty, gdzie$
do miasta wywibdzt.

j
l
|
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KOCHANA PANI ANNO!

Méj maz mnie opuscil przed
kilkoma laty. Bardzo ciezko
to przezZylam i jeszcze do dzi$
mam gleboki zal, zZe tak =ze
mnq postgpit i do dzi§ go ko-
cham. Nie umiatam sobie uto-
2yé ZzZycia bez niego, jestem
ciqgle samotna, postarzatam
sie, statam sie mnerwowa,
zgryZliwa. Ostatnio caty maoj
bol odzyt ma mnowo. Bo prosze
sobie wyobrazié, co za pech.
Méj maz powtérnie sie ozenil
< to 2 osoba, z ktora ja razem
pracuje. Co wiecej, jest ona
mojag podwtadnqg. Nie wiedzia-
iam co sie S$wieci, spadio to
na mnie jak grom 2z jasnego
nieba. Nie wiem nawet, czy
.ten flirt trwat jeszcze w cza-
sach, gdy ja bylam z meZem.
Ale to niewazne w tej chwi-
li. Wazne jest to, jak ja sie
mam zachowaé, przeciez kaz-
da moja uwaga czy wymow-
ka zwiqzana 2z pracag bedzie
przyjeta jako wyraz zemsty
za to, Ze ona zabrala mi me-
2a. A nmie moge przeciez trak-
towaé jej inaczej miz wszyst-
kich moich -podwtadnych, nie
bede jej mnadskakiwaé prze-
sadnie, bo byloby to ponizej
mojej godnosci. Musze mnad-
mienié, Ze dotad bytam zado-
wolona z jej pracy i nie byto
Zadnych miedzy nami konflik-
téw, ale jak bedzie teraz? Do
tego wszystkiego ona mosi to
samo co ja mazwisko ¢ ci, co
nie wiedzq, pytaja, czy wyszta
za mqzZ za kogo$§ z mojej ro-
dziny. Unikam odpowiedzi,
ale w koncu przeciez wSzZyscy
sie dowiedzq, ona mie ma PO-
wodu ukrywaé prawdy. Bar-
dzo prosze, pani Anno, o pPo-
rade.

BYEZA ZONA

DROGA PANI!

Sytuacja jest nie do poza-
zdroszczenia. To prawda, ale
trzeba z niej jako§ wybrngé.
Czy czuje sie pani na silach
zapomnieé o swoim uczuciu, o
krzywdzie i przej§¢é nad by-
lym malzenstwem do porzad-
ku dziennego? Je$li tak, spra-
wa bylaby do§é prosta. Obec-
na zone swego bylego meza
trzeba traktowaé normalnie,
tak jak kazdg inng pracow-
nice. Powiedzialabym nawet
wiecej — niech pani skontak-
tuje sie z mezem i zaprosi go
do siebie wraz z zong na her-
bate. Bedzie to oznaczaé, zZe
przeszlo§é nie liczy sie juz, ze
pani zapomniala i wybaczyla.

Tak byloby moze najrozsgd- -

niiej. Przeciez czesto sie zda-
rza, ze byli malzonkowie u-
trzymujg z sobg normalne to-
warzyskie stosunki. Tak wia$-
nie powinno byé wiréd kultu-
ralnych ludzi. Je§li jednak nie
czuje sie panj na silach tak
sprawy zalatwié, my§le, ze le-
piej bedzie zmienié prace.

E ANNA

DROGA PANI ANNO!

Mam dwie cérki. Obie uczaq
sie bardzo dobrze, ale jedna
(starsza) po$wieca na lekcje i
nauke niewiele czasu, druga
siedzi do péinej mocy. Jedna
jest towarzyska, ma peino
kolezanek i kolegéw, lubi sie

bawié, jest wesota, uprawia
sporty, druga — samotna, 2z
nikim sie mie zaprzyjaini,

skryta, zamknieta w sobie,

nigdy z miczego Ssie nie zwie-
r2Yy. Nauka i tylko nauka. Bo-
je sie o te dziewczyne. Jest
bardzo ambitna i kazde drob-
ne nawet niepowodzenie wy-
prowadza jq zupeinie z Té6wW-
nowagi. O tym, Ze co$§ ja
spotkaio nieprzyjemnego, do-
wiaduje sie zawsze przypad-
kowo i mnie od niej, bo ona
sama mie przyzna sie. Miedzy
dziewczynkami sq na ogét do-
bre stosunki. Tylko czasem
starsza wykpiwa miodszq, zZe
ta tylko $leczy mad ksigzZkami
i Ze powinna wstqpié do
klasztoru. Mtodsza nic nie od-
powiada, ale widze, co sie z
niq wtedy dzieje. Zupelnie nie
umiem postepowad 2 tq
dziewczyna, nie mogaq znaleZé
do niej drogi. Zaznaczam, jest
ona bardzo wartos$ciowa, ucz-
ciwa, prawdoméwna, powie-
dziatabym nawet — szlachet-
na. Ale jak bedzie zyta, skoro
ciqgle jest sama?

MATKA

SZANOWNA PANI!

Przypuszam, ze istotnie nie
bedzie latwo tej dziewczynce
przej§¢é przez zycie. Jest to
osoba wrazliwa, jak wynika z
pani siéw, i usuwajgca sie w
cien. Na pewno nie jest to
typ, ktéry umie przepychaé
sie lokciami i zdobywacé
wszystko, czego zapragnie. Ale
za to jest to czlowiek w pel-
nym znaczeniu tego slowa.
Istnieje obawa, ze zycie ja
moze ciezko doSwiadczyé, ale
moze jg takze nauczyé czego$s.
Jes§li chodzi o stosunki mie-
dzy cérkami, nalezaloby mo-
ze wplyngé na starszg, zeby
nie kpila z mlodszej. Przy jej
nadmiernej wrazliwo$ci moze
to wywolaé jakie§ kompleksy.
‘W ogéle trzeba te dziewczyne
otoczyé szczegblng troskg i
serdecznos$cig. Moze przyjdzie
czas, ze otworzy przed matkg
swoje serce.

ANNA
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RADIOODBIORNIKI EH TELEWIZORY

= Lodéwki, maszyny do prania

i inne artykuly gospodarstwa domowego =

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

KOZUSZKI NADAL MODNE

nadal

Kozuszki
stanowia szczyt marzen eleganc-
kiej pani. Kazdy sezon przynosi
zmiane mody, a chociazby kilku

zakopianskie

jej elementéow. Tymczasem ko~
zuszki polskie, ktére zrobily za-
wrotna kariere podczas zimowej
Olimpiady w Grenoble w 1964
roku, w nastepnych latach az po
obecny ciesza sie mniesilabnacym
powodzeniem wszedzie tam, gdzie

termin ,,zima” nie jest tylko
oficjalnym okresSleniem pory
roku.

To zastanawiajace zjawisko cig-
glego zapotrzebowania na wszel-
kiego rodzaju kozuszki mozna
chyba wytilumaczyé z jednej
strony wyjatkowa pieknoscia tych
okryé, z drugiej za$... trudnos-
ciag w ich nabyciu. Mimo, ze w
Zakopanem, a jeszcze bardziej w
Nowym Targu na co drugim do-
mu widnieje szyld, ze tu wilas-
nie mozna zaméwié kozuch ,na

miare”, chetnych jest tak duzo,

-ze specjaliSci od szycia tych po-

szukiwanych okryé nie sa w
stanie sprostaé¢ zamodéwieniom. Je-
§li dodamy do tego, Ze Bros za-
moéwien pochodzi od central han-
dlu zagranicznego, ktére mole-
stowane sa przez licznych mna-
bywcow zagranicznych jasne
sie stanie dla naszych Czytelni-
czek, ze w zasadzie, aby moéc
wlozyé kozuch zim3a, nalezy my-
§leé juz o tym w.. lecie. Dzi-
siejsze dwa modele dedykujemy
tym paniom, ktére w przysziym
roku wybieraja sie na wakacje
do Polski.

Ukladajac trase podrézy po Pol-
sce w lipcu lub sierpniu, nie za-
pomnijcie Drogie Czytelniczki o
odwiedzeniu Zakopanego i Nowe-
g0 Targu. Sprawicie tym ogrom-
na niespodzianke kieszeni Wasze-
g0 meza!

ERYSTYNA

SANITARIUSZKA
2 LEGIONOWA

Powiadaja, ze z ,,zylka” do
pracy spolecznej trzeba sie
urodzié. Z takim wlasSnie po-
wolaniem przyszla na $wiat
Wanda Dobrzycka. Urodzila
sie w 1892 roku. Jako 20-let-
nia dziewczyna, po ukoncze-
niu kurséw pielegniarskich
zglosila sie ochotniczo w 1914
roku do sluzby wojskowej.
Pierwszy rok I wojny $wiato-
wej siostra Dobrzycka spe-
dzila na froncie jako sanita-
riuszka. Wielu zolnierzy za-
wdzieczalo jej w tym czasie
zycie. Po6zniej, na wie$§é o wy-
buchu epidemii cholery na
pograniczu rosyjsko-tureckim,
zglosila sie do wyjezdzajgcej
tam ekipy lekarsko-sanitar-
nej. Niewielu uczestnikéw tej
grupy oszczedzila straszliwa
choroba. Dla niej los okazal
sie laskawy, cho¢ pani Wan-
da z calym oddaniem i po-
Swieceniem pracowala na tej
niebezpiecznej
diugie lata. W 1918 roku, jak
wielu innych Polakéw, po-
wrbcila do Kraju. Polska po-
trzebowala ludzi wyspecjalizo-
wanych. Przez szereg lat pra-
cowala w Szpitalu Ujazdow-
skim w Warszawie, na od-
dziale zakaznym. PO6zZniej na-
stapily lata pracy w szpita-
lach Jablonny i Legionowa.
Za stuzbe na froncie Wanda
Dobrzycka awansowana zoO-
stala do stopnia porucznika.

Wybuch II wojny zastal ja w
Legionowie, skad skierowano ja
do szpitala ewakuacyjnego w
Garwolinie. Przezyla tu pieklo.
Po kapitulacji powrédciia do Le-
gionowa, gdziée natychmiast przy-
stapila do pracy konspiracyjnej.
Przyvdalo sie frontowe doswiad-
czenie siostry Wandy. Powierzo-
no jej szkolenie kadry sanitariu-
szek liniowych. Przeszkolila ich
wiele dla leSnych oddzialéw, Pod-
czas Powstania Warszawskiego
siostra Dobrzycka pracowala w

placowce trzy ,
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Siostra Wanda Dobrzycka z zol-
nierzami rosyjskimi w okresie
zwalczania groznej epidemii cho-
lery w czasie I wojny Swiatowej

szpitalu w Legionowie, dokad
przywozeni byli ranni partyzan-
ci z oddzialéw bioracych udzial
w akcji majacej na celu odcia-
zenie walczacej Warszawy,

Po wyzwoleniu Kraju pani
Wanda stanela natychmiast
wraz z innymi do odbudowy
zniszczonej Ojczyzny. Jest
dzi§ radna Miejskiej Rady
Narodowej, wnoszac w jej
prace wiele cennej inicjatywy.
Przyczynila sie wydatnie do
rozwoju miasteczka, z kto6-
rym tak silnie jest zwigzana.
To dzieki niej wybudowano
piekng $wietlice dla miesz-
kancéow Legionowa. W 50%%
powstala ona w czynie spo-
lecznym. Od 15 lat jest prze-
wodniczgcg Komitetu Bloko-
wego. W Swietlicy, gdzie znaj-
duje sie sala kinowo-teatral-
na, biblioteka i pokéj gier —
siostra Wanda zorganizowala
takze ,,przechowalnie” dzieci,
a na terenie okalajagcym bu-
dynek — ,,08r6d zabaw”. Ta-
ka jest siostra Wanda Do-
brzycka.

W. Dobrzycka w zorganizowanej przez siebie ,,przechowalni’” i ,,ogro-
dzie zabaw’ — pomaga wychowawczyniom w opiece nad dzieémi

Toow

AU FUMET

SAVOUREUX

Coteleites
de volaille

Cette appellation surprend
invariablement car l’'idée du
spectacle consistant a débiter
des cotes de poulet comme
on le ferait pour le porc ou
le veau, préte a sourire. Non,
il n’est pas demandé de pro-
céder a un travail d’orfévre,
autant dire tout de suite que
la caractéristique de ces
cotelettes est de ne pas com-
porter le moindre os, ce
qu’elles exigent est simple-
ment un couteau au tran-
chant bien effilé.

La premiére opération con-
siste & retirer la peau du
poulet. Ensuite vous désossez
entiérement. Dans la viande
de la poitrine — dans le
blanc — vous avez taillé
dans le sens de la longueur,
de fines tranches que vous
mettez de c6té. Tout le reste
de la viande est passé au
hachoir. A ce hachis, wvous

ajoutez une poignée de mie de
pain préalablement trempée
dans du lait et bien égouttée,
un oeuf, un peu de noix de
muscade, sel et poivre blanc,
ou du poivre de cayenne si
vous aimez épicé. Une fois la
préparation préte, vous apla-
tissez les tranches que vous
avez mises de c6té puis vous
en enduisez chaque c6té avec
la farce en cherchant a for-
mer des cotelettes ,,bien fai-
tes”. Pour finir, vous roulez
généreusement les cotelettes
dans de la chapelure, Il ne
reste qu’a faire cuire les
cotelettes au beurre ou a
T’huile. Vous servez avec des
haricots verts ou des petits-
pois, ou encore deés choux-
fleurs, des champigons de Pa-
ris ou tout simplement avec
une purée.

ERNESTINE DODUE
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PANIE REDAKTORZE!

Jest taka anegdota: podobno krélowi
Stanistawowi Augustowi doniesiono pe-
wnego razu, ze w Warszawie znajduje
sie przeszto stuletni starzec odznacza-
jgcy sie miezwyklq wprost czerstwoscia
i zdrowiem. Zaciekawiony monarcha
kazat sprowadzié starca nma zamek, by
sie oden dowiedzieé, w Jjaki Sposob
zdotat sie tak doskonale zakonserwo-
waé. W szczegdblnosci Stanistaw Au-
gust, jako znany kobieciarz, pragnal
sie dowiedzieé, jak tam w ZzZyciu tego
krzepkiego dziadzi bylo z kobietkami,
to znaczy, czy fenomen ‘6w duzo mial
w swoim 2Zyciu przygéd milosnych. Na
to starzec odpowiedzial, Ze nigdy sie
nie zZenit i dotychczas mnie znal kobiety.

— To$ kiep — rzeki ponoé krol i od-
wrbcit sie z niesmakiem ma piecie.

Jestem zdania, Ze w tym akurat wy-
padku ostatni polski monarcha postapil
stusznie. Mimo iz nigdy nie uganiatem”
za kobietkami tak zaw=ziecie jak Sta-
nistaw August, to jednak i ja wyIna-
je poglad, zZe bez niewiast ani Tusz, i
gdyby tak byto prawdqg, Ze kosztem
stuprocentowego stronienia od wdzie-
kéw, jakimi mnatura obdarzyta pleé
piekng, mozZna utrzymaé sie w tak
zwanej formie do, dajmy na to, dobrej
osiemdziesiqtki, to ja migdy a nigdy
bym mna co$ takiego mie poszedi. Forma,
czyli rze$ko$é ciata, sprawnos$é fizycz-
na, jest to z pewnosciq Tzecz wrecz
bezcenna, ale kobieta — zwtlaszcza ko-
bieta, ktoraq sie kocha i wespoét z ktorg
wedruje sie przez ten -padét placzu —
to tez jest skarb mnieoszacowany. Bez
kobiet chlopy chodzilyby jak strute,
2ycie mie mialoby sensu.

(Zanim zaczne pisaé dalej, niech mi
wolno bedzie w tym miejscu podkres-
li¢é, ze jak ,,Tygodnik” , Tygodnikiem”
nikt sie jeszcze mnigdy w mnaszym pis-
mie tak pochlebnie jak ja dzisiaj o
kobietach mnie wyrazit. Mam nadzieje,
Ze ten Mmdéj dzisiejszy utwor zaskarbi
mi dozgonng 2yczliwosé czytelniczek, i
Ze gdyby tak jaki zatwardzialy stary
kawaler zaczgl kopaé pode mmnag dotki,
kobiety poczujq sie w obowiagzku sta-
ngé w mojej obronie.)

JedZmy dalej. Powiadam wiec, Ze
gdyby .tak bylo prawda, 2ze kosztem
stronienia od kobiet mozZna utrzymad
sie w formie i graé w koszykowke czy
pitke nozZna do bitych lat osiemdziesie-
ciu, to ja nigdy a migdy bym mna to
nie poszedi. Ale czy to aby jest praw-
da? Ja tam uwazam, zZe prawdy W
tym nie ma ani za grosz. Od starzenia
sie mie ustrzegaq cziowieka nawet i mu-
ry klasztorne. Szésty krzyzyk jednako-
wo zgina ku ziemi donZuandéw i zakon-
nikéw. W ,ciemny tunel wieku star-
czego” — tak mniedawno temu okres-
lit staro$é pewien literat — wchodzg
wszyscy, niezaleinie od tego, czy kto$
byt za mlqdu flirciarzem, czy tez wibdi
Zywot mnisi, i — ma szcze$cie — mnie-
zaleznie od tego, czy kto$§ mazywa Ssie
Onassis czy tez po prostu Jézef Grzy-
bek z Nordu.

Ale czy staro$é naprawde jest ,ciem-
nym tunelem”? Albo inaczej: czy Sta-
ro$¢ koniecznie musi byé ,ciemnym
tunelem”? Mnie sie to okres$lenie bar-
dzo nie podoba. Tak samo nie podoba
mi Sie powiedzenie ,;stan spoczynku’,

Wm AN IO NN N ONON

I STAROSC MOZE BYC SLONECZNA

ba, nienawidze tego powiedzenia. Stan
spoczynku jest ma cmentarzu. Moim
zdaniem staro$é powinna byé ruchliwa,
aktywna. ,, Tylko aktywno$é umystowa,
i w miare Mmozliwosci wieku takze i
fizyczna, ratuje przed ziq starosciq —
powiadajaq lekarze specjalizujacy sie w
leczeniu ludzi starych. I: ,,Przediuzy-
liémy wiek przecietnej diugosdci zZycia,
teraz trzeba przedituzyé okres aktyw-
nos$ci” — dodajq.

,»,Czego ten Grzybek od mnas chce?
myslicie sobie moze w tej chwili. —
Czysmy sie nie do$¢ naharowali? Co
on sobie mysli? Teraz, na stare lata,
kiedy wreszcie mozemy troche odsap-
ngé, mieliby$my zakasaé rekawoéw i z
powrotem jaé sie ,,piki”, topaty, miot-
ka, igly czy Bobég wie jakich tam in-
nych jeszcze zardzewialych klamotéw?
Po co? Za jakie grzechy? Czy mam to
do szcze$cia potrzebne?”

Rzecz jasna, Ze nie, ale tez mie o to

chodzi. Chodzi o co$ zupelnie innego,
mianowicie o to, Zeby — jak to mé-
wiqg lekarze — kazdy z emerytéw, kie-

dy wstanie rano, miat cel na dzien dzi-
siejszy. O to, Zeby czlowiek emeryto-
wany przestat uwazaé, zZe zszedi mna
margines. O to, aby pensjonowany nie
myslat, Ze skoro przestalt pracowaé za-

wodowo, to juz jest tylko pigtym ko-
tem u wozu 2Zycia innych ludzi. Tego
rodzaju mysli to sq najgorsi wrogowie
starszych ludzi, to one robig ze sta-
ro$ci ,,ciemny tunel”, to one wtasdnie
wpedzajag cztowieka w chorobe, a cza-
sem mawet i do grobu. Takim myslom
trzeba, kiedy sie w mas rodzg, z miej-
sca ukrecaé leb, bo jes$li pozwoli¢ im
sie zagnieZdzi¢é w sercu, wnet wylegnie
sie z mich i zacznie cztowieka toczyé
czarny robak zgryzoty. Zas ukrecié ta-
kim mysSlom teb mMmozna tylko wtedy,
kiedy sie czlowiek czym$ zajmie. Dla-
tego wtasnie powiadam, Ze emerytura
absolutnie nie powinna byé okresem
niemrawosci duchowej i spania za pie-
cem, tylko po prostu przejsciem od
jednych zajeé do innych, mniej meczqg-
cych.

Rozumiecie juz teraz pewnie, Ze
,List” temn napisatem po to, aby pod-
kres$lié, Ze takzZe i staro$§é mozZe byé
okresem stonecznym, Ze takzZe i staro$é
mozZe staé sie Zrédiem radosci. Nie ta-
je, 2e mimo iz ma wstepie wysSpiewa-
tem co$ ma ksztalt hymnu pochwalnego
na cze$é pari, to jednak ,List” ten na-
pisatem’ przede wszystkim 2z mysla o
starzejqgcych sie, starszych i calkiem
starych mezZczyznach. Byé moze myle
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sie, ale wydaje mi sie, Ze kobiety sa
jednak lepiej wuzbrojone przeciwko
smutkom, jakie ma staro$é podkradajq
sie do ludzkiego serca, anizeli meZczyz-
ni. Kobietom pozostaje wiele zajec:
dom, roboty reczne, pomoc dzieciom,
opieka nma wnuczkami itd. Mezczyini

- natomiast nie potrafia wyzyé sie w ta-

kich zajeciach i dlatego czesto zata-
mujqg sie. Ot6z tym wszystkim pensjo-
nowanym, ktérzy czujg sie osamot-
nieni, odcieci od Swiata, niepotrzebni,
tym wszystkim, ktérzy cierpiqg na brak
przyjaznej duszy — ja chciatbym dzi-
siaj tym wszystkim ludziom PrYjs$é =
pomocq. Nie wiem, czy uda mi sie tra-
fié komu do przekonania, ale jeszcze
raz wyciqgam przyjacielskq dion i po-
wtarzam: Glowa do géry, Drodzy moi!
Tacy calkiem osamotnieni to zZnowu
nie jesteScie. W ParyZu wychodzi
,,Tygodnik Polski’, a w ,Tygodniku”
pisze Grzybek, taki stary chlop jak i
Wy, ktéry o Was pamieta i bedzie pa-
mietal. Nieprawdq jest takzZe, Ze tacy
starzy ludzie jak my nie sq juz nikomu
potrzebni. Patrzcie: w tej chwili na
przyktad odbywa sie na tamach nasze-
go pisma dyskusja na temat zbierania
pamiqtek Emigracji. Czy my nie ma-
my tutaj pola do popisu? Byle — po-
wiadam Wam — byle zapalié sie do
jakiej$ idei, do jakiego$ przedsiewzie-
cia, a staro$é, nawet i samotna staros$é
pokaze, Ze takzZe i onma MmoZe byé sto-
neczna.
Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

Zbieramy pamigtki Emigracji

GLOS DAWNEGO SPORTOWCA

wszej wielkosci

nim krgzgce po koloniach legendy,
i bezinteresownych dzialaczach oraz pamiatki,
naszego rozmowcy — p. Jozefa Sulika z Divion (Pas-de-Calais), bylego gra-
cza i kibica ,,Unii” z Bruay-en-Artois —
ki po innych wychodzczych organizacjach, zostaé zgromadzone i przekazane
do powstajagcego w Kraju Muzeum Emigracji.

Do najbardziej dynamicznych organizacji polskich we Francji nalezat w
dawnych latach Polski Zwigzek Pilki Noznej. Zrzeszone w PZPN kluby no-
sily takie same nazwy jak kluby krajowe: Ruch, Warta, Pogon, Legia, Wi-
cher, Promien, Unia, Rekord, Kurier itd. Z klubéw tych wyszlo wiele pier
gwiazd francuskiego sportu pitkarskiego.

Polski Zwigzek Pitki Noznej nie istnieje od wielu juz lat, ale zostaly po
opowiadania o wspanialych graczach

— Urodzitlem sie w Krakowie, a wy-
chowalem sie w OS$§wiecimiu — moéwi
p. Sulik. — Miejscem moich dziecin-
nych zabaw byt teren, na ktérym w
czasie wojny hitlerowcy zorganizowali
ob6z Smierci. Do Francji przyjechalem
w r. 1926. Mialem podéwczas lat 25.
Polski nie odwiedzilem jeszcze nigdy,
ale pojade, musze tam pojechaé, bo
chce jeszcze pochodzié po krakowskim
bruku. Gdzie sie czlowiek ulegnie, tam

zawsze czlowieka ciggnie — wiecie,
jak to jest... A do ,,Unii’ wstapilem
zaraz PpoO przyjezdzie do Francji.
,»,uUnie” — Bruay zalozyl w latach

1924—1925 moéj szwagier, niezyjacy juz
dzi§ Adam Ryska, czlowiek, ktéry po-
lozyl wybitne zastugi dla pilkarstwa
polskiego W naszej okolicy. ,,Unia” by-
ta Swietnym klubem, K Zresztg wszyst-
kie bez mala nasze przedwojenne dru-
zyny pilkarskie reprezentowaly bardzo
wysoki poziom i $§mialo mogly wsp61-
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B Udziela wszelkich

informacji osobiécie, telefonicznie i odpo-

wiada na zapytania listowne

B Przyjmuje zlecema z FRANCJI do POLSKI nc towory FKO oraz pieniqdze

jako pomoc« i dary dla rodzin

i znajomych w Polsce. Dostawa towardw

i gotéwki naste¢puje wprost do domu adresata
B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszenych z Polski do

Francji.

B Przyymuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne operacje

bankowe.
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zawodniczy¢é z klubami zawodowymi.
Ach, to byly piekne czasy! Wszyscy jak
jeden maz mieliSmy wtedy serca wy-
pelnione entuzjazmem!

...No, ale dzisiaj to wszystko jest juz

historig, to juz sie nie wroéci, to jest
bezpowrotna przeszilo§é. Po tej epoce
Swietno$Sci i =zapalu zostaly tylko

wspomnienia dawnych graczy i dzia-
laczy — graczy i dzialaczy, ktorych jest
coraz to mniej, bo $mieré bezlitosnie
przerzedza nasze emgiracyjne szeregi.
Niewielu juz dzisiaj zyje ludzi moga-
cych opowiedzieé¢ o tym, jak to wtedy
bylo, jak pomagaly nam dyrekcje ko-
paln albo-. jak nasi pilkarze wygrali
mecz z krakowska ,,Wis1g’’. No i zosta-
ly po tych naszych klubach pamiatki
— proporczyki, puchary, dyplomy, itd.
Mysle, ze warto, by to wszystko ze-
braé i przekazaé do Polski, do tego po-
wstajgcego w Polsce Muzeum Emi-
gracji, o ktorym piszecie w ,,Tygodni-
ku”, Te pamigtki powinny by¢é w Pol-
sce. Tak samo nalezaloby zebraé pa-
migtki i sztandary POWN. Mo6wie o
tym, bo jestem bylym czlonkiem tej
organizacji i widze, ze starzy dzialacze
powoli wymierajg i niezadlugo nie be-
dzie komu sie tymi pamigtkami opie-
kowaé.

...Czytatem w ,,Tygodniku”, ze niekté-
rzy chcieliby przekazaé wychodzcze
pamiatki ktéremu§ z muzeéw poznan-
skich. Z tym zgodzié sie nie moge. To
prawda, ze wiekszo§é dzialaczy stano-

»Unia” — Bruay. Zdje-
cie z r. 1931. Krzyzy-
kiem oznaczony jest za-
lozyciel klubu, A. Ryska

winny,

ktére zdaniem dzisiejszego

podobnie jak pamigt-

Panowie Adam Ryska (z lewej), i Jo-
zef Sulik, Zdjecie z lat przedwojennych

wili Poznaniacy, ale w koncu Emigra-
cja nie sklada sie z samych Poznania-
kéw, a poza tym Poznan jest tylko Po-
znaniem, a Warszawa jest stolica,
miastem drogim sercu kazdego Polaka.
Ja jestemm za tym, aby wszystkie pa-
migtki, to znaczy takze i pamiatki
Poznaniak6éw, zostaly zgromadzone w
jednym muzeum — w powstajgcym
pod Warszawg Muzeum Emigracji.
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DOBRZE ZDANE
EGZAMINY
'UNIWERSYTECKIE

METZ. W sesji jesiennej
pomyS$lnie zlozyli egzaminy na
tutejszym dziale humani-
stycznym: Mireille Pacholska
i Micheéle Zaczewska w za-
kresie anglistyki, Michéle Ka-
sperczak i André Wypotnik
w zakresie historii.

LILLE. Na sekcji angiel-
skiej na II roku wydzia-
1u literatury pomyS$lnie zlo-
zyli egzaminy: Regina Kiczyn-
ska, Jenta Komar, Liliane
Lepiontka, Marianna Pawlow-
ska, Sylvaine Wech, Nadine
Tyszkiewicz; na sekcji nie-
mieckiej: Jadwiga Weczesniak,
Ryszard Olszewski; na sekcji
historycznej: Maria Turek,
Serge Malolepszy, Monique
Mrowka, Monique Sadowska;
na wydziale nauk Scistych:
Robert - Majchrzak (chemia-
biologia).

EGZAMINY
ZAWODOWE

DOUAI. Brevet zawodowy
w zakresie fryzjerstwa otrzy-
mali: p. Stefan Jankowski,
p. Thierry Kamela, p. Jean-
Luc Kwapis, p. Edward Mar-
ciniak, p. Jacques Siedlak, p.
Micheéle Juzyk-Dupont, D
Marc Pietrucha, 1. Irena
Planchat-Sliwinska, p. Josée
Sierakowska, p. Christiane
Wolsztyniak.

LILLE. Medal brgzowy izby
przemysiowej otrzymala p. M.
Christine Zboralska za bar-
dzo dobre wyniki w- zakresie
fryzjerstwa. Medal honorowy
przyznany zostal réwniez jej
mistrzowi p. Mario Adamia-
kowi. W zakresie mechaniki
automobilowej medal brazo-
wy otrzymat p. Marcel Barsz-
czak z Avesnes.

NAJPIEKNIEJSZA

SALLAUMINES. Tutejszy
zwigzek kupiecki zorganizowal
ostatnio z okazji otwarcia se-
zonu jJesiennego konkurs na
lokalne piekno$Sci. Damami
dworu krélowej zostaly jed-
nomy$§lnie wybrane p. Moni-
ka Czarnecka z Sallaumines i
p. Lidia KXostrzewska z Me-
ricourt.

MEDALE ZASLUGI
SPORTOWEJ

LILLE. Dekretem ministra
do spraw mlodziezowych me-
dalami honorowymi zostali
ostatnio odznaczeni: p. Louis
Gladysz (Guesnain), p. Pierre
Nowak (Auby-lez-Douai), .
Francois Obled (Raismes), p-
Irena Wawrzyniak-Baranow-
ska (Condé-sur-Escaut), bp.
Franciszek Tora (Loos-lez-
Lille), ok Michat Podolak
(Marles-les-Mines), p. Jean-
Pierre Szumny (Béthune), p.
Edmund Wiertlewski (Arras).

METZ. Medal honorowy mi-
nisterstwa do spraw sportu
otrzymal p. Marcel Olkiewicz
z CAPIR Metz. ;

NAGRODY ZA DOMKI
PRZYBRANE
KWIATAMI
I OGRODY

BRUAY-en-ARTOIS. W ra-
mach konkursu dla okregu
weglowego Bruay nagrodzeni
zostali ostatnio p. Dzikowski,
p. L. Falbierski, p. A. Fal-
bierski z Bruay, p. Stanistaw
Kruska z Marles, p. Stanistaw
Wolny z Bruay, p. Jan Sikora
z Marles, p. Franciszek Po-
dynski z Marles, p. J6zef Ta-
nas z Houdain, p. Tadeusz
Szechnicki z Calonne, p. Flo-
rian Berezynski z Bruay.

LIEVIN. W sali Tabarin
wreczyl ostatnio mer miasta
p. Darras nagrody za tego-
roczne ladnie przybrane kwia-
tami domki i ogrody. Gléwne
nagrody przyznano p. Wiocho-
wi, p. Stefanskiemu z Ruitt,
p. Biernackiemu, p. Przysz-
czypkowskiemu, p. Tomeczy-
kowi i p. Moczowi.

ISBERGUES. P. Leon Ko-
sinki zdobyl 15 nagrode w
tegorocznym konkursie na
domki przybrane kwiatami w
rejonie Isbergues.

FLESZETKI

LIEVIN. Walne zebranie miej-
scowego stowarzyszenia fle-
szetek wybralo ostatnio na
kontrolera p. Stanistawa Se-
winskiego.

KONKURS
WEDKARSKI

DOUAILI. W duzym konkur-
sie rybackim stowarzyszenia
,,Nord de Péche”, w ktérym
wzieto udziat przeszio 100 o-
kolicznych wedkarzy, p. Lud-
wik Niesykowski z Waziers
zajatl 14 miejsce.

STRZELANIE

GAUCHY-1a-TOUR. W o-
ostatnim strzelaniu, zorgani-
zowanym przez ,,Tir a I’Ami-
cale” p. Andrzej Kaczmarek
zajal drugie miejsce, ustepu-
jac tylko jednym punktem
pierwszemu. W grupie szkol-
nej Patrick KXaczmarek za-
jat pierwsze miejsce.

SZACHY
BRUAY-en-ARTOIS. W
nadchodzgacym sezonie barw

Bruay w szachach bronié be-
da. m. in. p.> Stawiarski, - p:
Marciniak, p. Lewandowski,
p. Lacheta, p. Biniek, p. Bart-
kowiak i p. Michalski.
KONKURS

BALONIKOW

BETHUNE. W zorganizowa-
nym podczas , Kermesse aux
moules” konkursie latajacych
balonik6éw, Jacques Konczyk
z Béthune zajal 15 miejsce.

BULISCI

ST. VALLIER. Sekcja sto-
warzyszenia ,,Amicale Boule
de St. Vallier” w Gautherets
zorganizowala ostatnio swoéj
pierwszy turniej miedzyklu-
bowy. Dobre wyniki w tym
turnieju osiagneli m. in. p.
Wozniak z St. Vallier, p. Bla-

PONAD 1000 0SOB w MONTREUIL

SUKCES BALU

Organizowany przez Sto-
warzyszenie ,,Odra-Nysa’” bal
W Montreuil nalezy juz do
tradycyjnych imprez tego
miasta. Biorg w nim zresz-
ta udziat bardzo licznie przy-
jezdzajacy z Paryza. Na tego-
rocznym balu bawilo sie W
Montreuil ponad 1000 o0s6b.
Wsréd nich znalazio sie wie-
le znanych osobisto$ci, m. in.
konsul PRL w Paryzu, p. Je-
rzy FEukomski, wicekonsul p.
Jozef Nowak, deputowany p-
Louis Odru.

Stynna orkiéstra polska z
péinocnej Francji Braci Ku-

»ODRY-NYSY”

biakéw przygrywala do ta.x'l—
ca tanczacym parom. Bawio-
no sie pod znakiem obchodz(_)-
nego w tym roku 25-lecia
Polski Ludowej.

Sukces imprezy, bardzo licz-
ny naplyw publicznosci na za-
bawe byl dowodem jednoczes-
nie i tego, ze bale ,Odry-
Nysy” sa znakomitg ol;az_ja dp
spotkania sie z przyjaciéimi,
jak réwniez i faktu serdecz-
nego przywigzania Polakoéw i
Francuzéw do Stowarzysze-
nia, ktére od lat waleczy o u-
znanie zachodnich granic Pol-
ski za ostateczne.

zik z Essarts i p. Gazdéwski
z St. Vallier. W walce p6i-
fiqalowej odpad? p. Gazdow-
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DOBRE WYNIKI PRACY

ki, - RAD NARODOWYCH w BELGII

SANVIGNES-les-MINES. W
ramach ostatnio zorganizowa-
nego konkursu ,Petanque-
Club des Essarts” na 32 pary
p. Walomy =zajat 3 miejsce,

p. Pawelski — 5, p. Janicki 1 iN
— 6, p. Czarnecki senior i ju- lakéw w Belgii.
nior — 7, p. Ciosmak — 10, nie czlonkowie

p. Tulinski — 11, p. Kowas —

W Domu Belgijsko-Polskim
w Liége odbylo sie kolejne. Na
zebranie sprawozdawcze Cen-
tralnej Rady Narodowej Po-
Przybyli na

Rady Narodowej oraz prze-

w Polsce byly bardzo dobre.
zebraniu czlonkowie
Centralnej Rady Narodowej
moéwili z duzg troskg o ko-
niecznos$ci udzielania mozli-
wie maksymalnej opieki i po-
mocy mlodemu pokoleniu po-

Centralnej

12 i p.-Cholewa —— 14 wodniczacy wszystkich okre- lonijnemu. Omawiano wiec

PERRECY-les-FORGES. W £g6w Rad. problem nauki jezyka pol-
ramach konkursu o. puchar Ze zlozonych sprawozdan  skiego, udzialu dzieci i mio-
Darroux w zawodach wyroz- przewodniczgcego Centralnej dziezy w koloniach letnich w
nili sie m .in. p. Wotczyk i p. Rady Narodowej p. Jana Sza- Polsce oraz studiow w szko-
Bartnicki z Rozelay. li oraz przewodniczacych o- lach wyzszych w Polsce mlo-

LA SAULE. W konkursie
petanki, zorganizowanym o-
statnio przez Stowarzyszenie
z Montceau ,La Joyeuse Pé-
tanque”” p- Kumorek zajal
miejsce 3, p. Skorupinski—4,
p. Soitys — 5, p. Rogalski —
6, p. Blakowski i p. Walomy
— 7. P. Kumorek ulegt tylko
nieznacznie p. Defrain.

HOJNOSC NA CELE
SPOLECZNE

AUCHEL. Zebrane z okazji
zawarcia zwigzkéw malzen-
skich datki ofiarowaly na ce-
le opieki spolecznej malzen-
stwa Rohart-Szpigiel i Bou-
teleux-Jankowski.

cym

wydatnej

jazdy

mlodziezy

wiadomo,

kregobw wynika, iz w biezg-
roku mozna moéwié o
znacznym wzrosScie aktywnos-
ci i autorytetu demokratycz-
nych organizacji
w Belgii. W
Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej Rady udzielily Polonii
pomocy w odwie-
Kraju. Wy-
te w roku biezgcym
byly szczegélnie liczne. ROwW-
niez dzieki pomocy Rady u-
dala sie do Rzeszowa

roku 25-lecia

dzeniu rodzin

polonijnej dla
wziecia udzialu w kursie fol-
klorystycznym oraz festiwalu
zespoldow pieSni i tanca. Jak
osiggniecia

dziezy z Belgii na festiwalu

dziezy wywodzacej sie z pol-
skich $Srodowisk robotniczych.

W roku 25-lecia PRL: i 25-
lecia wyzwolenia Belgii Rady
Narodowe zorganizowaly sze-
reg imprez i spotkanh oraz wy-
Swietlily dla Polonii okolicz-
no$ciowe filmy. Dla uczczenia
Swieta Polski Ludowej prze-
prowadzono zbiérke na Cen-
trum Zdrowia Dziecka w
Warszawie. Dla przykiladu
mozna podaé, iz przewodni-
czgey Zrzeszenia Polakéw w
Liége p. Leopold Ziebowicz
przekazal na rece ministra
Wieczorka podczas swego o-
statniego pobytu w Kraju
kwote 15.500 frankéw belgij-
skich. Réwniez i w innych o-
kregach mozna odnotowaé do-

polonijnych

grupa

mio-

NOWE ZARZADY

HENIN-LIETARD. Wice-
prezesem stowarzyszenia my-
Sliwskiego ,,Amicale des Pe-
tits Chasseurs” zostal wybra-
ny p. Marceli Zatorski.
HULLUCH. Na czlonkéw za-
rzgdu stowarzyszenia gole-
biarskiego ,.La‘'Revanche” zo-
stali wybrani m. in. p. René
Szkudlarek i p. Jan Peralta.
AVION. Ostatnio klub ki-
bicow pilki noznej 7-mki od-

braniu przewodniczyl p. Zdzi-
staw Ewartowski,
stal tez ponownie wybrany na
prezesa. Na skarbnika stowa-
rzyszenia wybrano p. Stefa-
na - Dryczkowskiego.

MONTCEAU - les - MINES.
Klasa wojskowa
nizowala sie osfatnio. Preze-
sem kola zostal p. Jan Wis-
niewski, sekretarzem p. Ge-
orges Ceglinski, a skarbnikiem
byl swoje walne zebranie. Ze- p. Georges Grudzien.

bre wyniki zbiérek,

Z inicjatywy Rad Narodo-
wych odbyly sie uroczystosci
25-lecia zalozenia w Belgii
Zwigzku Patriotbw Polskich.
Na apel Rad liczne grupy Po-
lonii wziely - udziat w uro-
czystoSci na Polskiin Cmen-
tarzu Wojskowym w Lommel
w Limburgii.

ktéry zo-

H. L.
,,60” zorga-

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH

WICEKONSUL JOZEF NOWAK
WYJECHAL DO KRAJU

Serdecznie zegnany przez paryskich przyjaciét, a
szczegbdlnie Polonie okregu paryskiego, wyjechal do
Kraju p. wicekonsul Jozef Nowak. L.ubianemu przez
Rodakéw we Francji i stuzgcemu im zawsze rada i po-
moca p. wicekonsulowi Nowakowi towarzysza najlepsze
zyczenia sukceséw w dalszej pracy dla dobra Kraju.

SADACH W PARY2U

Tiumaczenia urzedowe

waine w calej Francii

23, quai de la Tournelle
PARIS (5¢e)

' TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny mnaszych Rodakoéw powiekszyty sie.

Ostatnio urodzili sie:

HENIN-LIETARD: Cathy Cichosz, Krzysztof Ko-
strzynski, Andrzej Sroka. METZ: Hervé Cybulski.
COURCELLES-CHAUSSY: Christophe Pulkowski.
MONTOIS-1a-MONTAGNE: Natalia Kowalczyk.
MALANCOURT-1la-MONTAGNE: Mireille Szkudla-
rek. LENS: Pascal Glemba, Jean-Christophe Kas-
prowicz, Eliane Pilarska, Christophe Najdek, Wa-
leria Piechowiak (Ablain), Reynald Wojcieszak,
Regis Mazurczak, Laurent Szlachter, Chantal Gra-

bowski, Sandrine Budniewska. AVION: Fi-
lip Wieckowski, Filip BemkKka Natalia Ka-
litka, Edith Konieczka. SALLAUMINES:
Sandra Radajewska, Sylvie Robakowska.
AUCHEL: Filip Wozniak (Divion). MAR-
LES-les-MINES: Annie Trzesicka. LAPUGNOY:
Letitia Kolinda. CAUCHY-a-1a-TOUR: Laurent

Kurpik. MERICOURT: Dominik Koralewski, Bruno
Wawrzynczak, Carine Skiba, Laurent Barczyk,
Edyta Ksigzek. NOEUX-les-MINES: Nadine Ma-
zurek, Natalia Gajnik, Isabelle Gruson. GRENAY:
Jean-Pierre Kalinowska. PERRECY-les-FORGES:
Pascal-Henri Hyclak. MONTCEAU-les-MINES:
Alain Wawrzyniak. BETHUNE: David Budziak.
LIEVIN: Wirginia Migcek, Christophe Abramo-
wicz. ELEU: Zofia Baraniecka. BILLY-MONTIG-
NY: Sabina Kolodzynska, David Kotar. L.OOS-en-
-GOHELLE: José Jurdeczka. HERSIN-COUPIGNY:
Antha Wandolska, Krzysztof Garczynski. OSTRI-
COURT: Christian Kwittek. LA BASSEE: Jean-Luc
Sabaturski. COURRIERES: Emmanuel Kaminski,
Jeannine Grobelna, Christelle Walerian, Waleria
Bakowska, Anna Lewandowicz, Isabelle _Pichlin-
ska. DOUAI: Alain Wojciechowski, Xavier Ter-
sek, Marina Zapala. LE CREUSOT: Isabell_e No-
wak, Sandrine Juraksinska, David Borowski, Pas-
cal Hyclak, Christiane Kubera. HOUDAIN: Yan-
nick Dolata.

Szczes$liwym Rodzicom zyczymy duzo pociechy
z najmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

Ku radosci rodzin t przyjaciét zawarli ostatnio
matzenstwa:

MERICOURT: Monique Gricar i Daniel Zakret.
WINGLESS: Marie-Jeanne Wojciuk i Henryk Ja-
mroszezyk; Szymona Wosinska i Ryszard Piskor-=

NASZA KRONIKA RODZINNA

ski. MARLES-les-MINES: Alina Rutka i Claude
Sergent; Annie Wojciechowska i Jean Szczepaniak.
BOUVIGNY-BOYEFFLES: Jeannine Capron i Mi-
chat Jakobezak; Anita Pogorzelska i Gérard Kacz-
marek. DIVION: Liliane 7Frasz i Jean-Claude
Jastrzebski; André Lemaire i Ryszard Zawadzki;
Christine Kierska i Michel Descamps. WAZIERS:
Viviane Pieczynska i Jan Mazurkiewicz. AUCHEL:
Jocelytae Jankowska i Joél Buteleux. OSTRI-
COURT: Sylviane Zak i Jean-Claude Cousin. VEN-
DIN-le-VIEIL: Marie-Christine Krystek i Jean-
Marie Vandenbrouck, Nicole Leclaire i Hearyk
Budzinski; Marie-Angele Braet i Jacques Polczyk.
LIEVIN: Elzbieta Tomaszewska i Henryk Surma;
Annie Blanches i Daniel Machaczek. BARLIN:
Annick Wozniak i Jean-Marie Godart. LALLAING:
Thérése Czarkowska i Daniel Boitel. CARVIN:
Katarzyna Pora i Francis Mazarew. -

Nowozencom zyczymy pomyslnosci i tradyéyj—
nych stu lat!

e

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od nas:

DIVION: Antonina Tura z domu Wolska, lat
77; Stanistaw Dobry, lat 72, ROZELAY: Alexander
Wisniewski, Maria Hyclak. MERICOURT: Stani-
staw Grymbosz, lat 52; Zofia Janiszewska z domu
Soja, lat 75.. MAZINGARBE: Jadwiga Schulz
z domu Kudlak, lat 80. NOEUX-les-MINES: Anto-
ni Sobolewski, lat 63; Walenty Portka, lat 64.
HARNES: Jan Skrzypczak, AVION: Stefania Ba-
nek z domu Pietrzak, lat 48; Zofia Chrastek z do-
mu Matyjaszczyk. HOUDAIN: Stanistaw Siliaski,
lat 74. VENDIN-le-VIEIL: JoOzef Pielat. BILLY-
-MONTIGNY: Edmund Kotowski, lat 41. HERSIN-
-COUPIGNY: Pierre Szymanski, lat 61. METZ:
Leon Milarski, lat 59. BETHUNE: Alfred Kubisz.
FLERS-en-ESCREBIEUX: Tomasz Szymanek, lat
86; Franciszek Panwicz, lat 76. PECQUENCOURT:
Julien Ceglarek, Cecylia Gruzlewska z domu Tu-
todziecka, lat 84; Piotr Kulik. LILLE: Elzbieta
Strzykata .z domu Rzepka, LENS: Helena Pietru-
siak z domu Mikusinska. WAZIERS: Bronisiawa
Gula, lat 57. EVIN-MALMAISON: Stanistaw Sta-
chowiak. HAILLICOURT: Antoni Dyderski. MON-
CHECOURT: Katarzyna Wozniak z domu Bilinska.
ANICHE: Jozef Nowak, lat. 80. -

Rodzinom Zmarlych skiadamy serdeczne WYTrazy
wspoblczucia.
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KRZYZOWKA z PRZYSLOWIEM

POZIOMO: 1) wichrzyciel,
awanturnik, warchol, 5)
drwinka, szyderstwo, 10) Sro-
dek do dezynfekcji wody wo-
dociggowej, 11) skrytka, kry-
jowka, skladzik, 12) klekocace
zwiastuny wiosny, 13) ubés-
two, niedostatek, 14) oprzed
jedwabnika, 15) samoléwka
do chwytania zwierzat i pta-
koéw, 18) imitacja rewolweru,
20) wykaz, spis, rejestr, 23)
plac miejski lub targowisko,
25) mieszkanie z utrzyma-
niem odnajmowane uczniom,
27) osoba zatrzymana przez
wladze policyjne, 28) ksztalce-
nie sie, 29) wz6r w kwadraci-
ki, 30) awanturnik, zawadia-

ska na zywno$§¢ i drobiazgi,
3) przepowiednia przyszlosci,
wyrok bogbéw albo nieomylny
autorytet, 4) rada by do raju,
6) urok osobisty, wdziek, 7)
niedorzecznosé, bzdura, 8)
przyjemna won, 9) fircyk, ktos
niewiele wart, hetka-petelka,
15) smakolyk, specjai, 16) u-
mizgi, zaloty, koperczaki, 17)
rodzaj szanca wzniesionego
podczas walk  wulicznych, 19)
rzeczy wykonane po partacku
i z lichego materiatu, 21) 16dz
ratunkowa ha statku, 22)
krzyk, 24) prymitywny scyzo-
ryk, cyganek, 26) dychawica,
ataki dusznoSci.

Przysiowie utworza naste-
pujace litery: E—8, B—1,
A—11, A—6, C—1, C—2, E—9,
D—9, H—9, O—15, I—4, G—11,
D—3, K—1, C—4, A—5, D—13,
I—7, B—5, F—9, N—6, P—14,
A—12, N—3, A—10, C—15,
F—5, I—15, I—2, = M—15,
N—1, B—9, P—8, A—2,

>

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciagu dwéch tygodni od da-
ty ukazania sie numeru z do-
piskiem na kopercie ,,Rozryw-
ki umyslowe”. Wsréd Czytel-
nikéw, Kktorzy nadesSlag bez-
biedne rozwiazania, zosta-
na rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

ka. ROZWIAZANIE KONIKOWKI Z NRU 43

PIONOWO: 1) lichy gatu-
nek tytoniu, 2) torba zolnier-

DWA RAZY DAJE, KTO PREDKO DAJE

W MAZURSKIM SKANSENIE

Dokoriczenie ze str. 8

dy konie na wsi. Co prawda i pod tym wzgledem
nie poczyniliSmy wielkiego postepu: przeciez ,staj-
nie” dla naszych ,koni mechanicznych” chetnie
i:):ﬁujemy W domku jednorodzinnym obok miesz-

Warto jeszcze obejrzeé starg kuzZnie, masywny
budynek z cegly z narzedziami kowalskimi i dwa
wiatraki: jeden pochodzi z okolic krélestwa, drugi
holenderski, przeniesiony tu z mazurskiego Dobro-
cina w roku 1964. Wysoki i potezny to miyn
z XVIII wieku z ,,czapka” obracajacg sie wraz ze
skrzydiami stosownie do wiatru. Drewniane schod-
ki i drabiny 1gcza wszystkie cztery pietra, na dole
lezg trzy wielkie zapasowe kamienie milynskie
z Elblaga, przy odrobinie fantazji mozna wyobra-
zié sobie ruch, jaki tu panowal po omlotach i te-
giego miynarza, rychtujgcego worki zboza na win-

fikeji) i

skiego pt.

-MISTRZ> SKOWRONSKIEGO
we FRANCUSKIEJ TV

Telewizyjna sztuka Zdzislawa Skowron-
,»Mistrz” (z niezyjgcym juz
znakomitym aktorem Januszem Warnec-
kim) pokazana 7 pazdziernika telewidzom
francuskim spotkala sie z entuzjastycz-
nym przyjeciem prasy paryskiej:

»Jest to dzieto — pisze w ,Figaro”
André Brincourt — bedace Swiadectwem
znaczenia, jakie przywiqgzuje sie do tele-
wizji w takim kraju jak Polska.. Sam
temat jest pelen bogactwa, oryginalnosdci
i wagi, jakie sie rzadko spotyka. Nie moz-
na sobie wyobrazié wiekszego hotdu zto-
Zonego teatrowi prawdy i
Monolog Mackbeta wuZyty jako pretekst
nabiera tu wstrzgsajacej wagi, gtebi, sity
i znaczenia... Trzeba bylo polgczenia mor-
derczego delirium Mackbeta (z dziedziny
prze$ladowan. hitlerowskich w
Polsce (z dziedziny rzeczywistosci), by ten
fatszywy aktor, anonim bez chwaly i ta-
lentu, w miezapomnianej scenie ma oczach -

humanizmu.

dzie. oficera gestapo, odzyskal po raz pierwszy

Zajrzyjmy jeszcze do koSciélka, stojgcego na
niewielkim wzniesieniu, a bedgcego wierhym przy-
kladem ludowego budownictwa sakralnego w tym
regionie. Wnetrze koSciélka zdobig malowidla i po-
lichromia. Motywy naiwne, przewaznie aniolowie z
trgbami, nawet ze S§rodka stropu zwisa aniolek na

¢ ostatni w 2yciu autentyczny charakter
aktora i godno$é ludzkaq...”

O N O N A N N N N N N N N NN N ONONONONONONONONONONONO

linie. Za to rzezby i $Swigtki wykonane reka bez-
imiennych twoércé6w ludowych zdumiewajg bogac-
twem form, poczuciem piekna i realizmu, a jest
ich tu duzo.

Skansen w Olsztynku odwiedza rocznie ok. 50
tys. os6b. Liczba ta zapewne powiekszy sie, gdyz
dyrekcja skansenu ma ambitne plany i zamierza
przetransportowaé do Olsztynka dalsze wybrane
juz zabytki ludowego budownictwa na Mazurach,
igcznie bedzie ich co najmniej p6! setki.

A wtedy dopi(_a'ro ozywi sie stara osada mazur-
ska — uruchomione beda na pokaz wiatraki, ko-

.ur m. : e 3 R
wald zajmie miejsce przy kqwadle, a karczma, :,‘g’{:;{:},’;f,?' 1; ; —_ 1;3 E:. B.
zgodnie ze swym przeznaczeniem zacznie karmié rocznie: 20 F.— 210 Fr. B.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mm

e Ol. Euc
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

turystow.

Tylko, ze w wyniku etnograficznych poszukiwan
bardzo zdrozaly stare chalupy na mazurskiej wsi:

Président Directeur

JAGOSZEWSKI Bienaimé

Général: Danuta

zakup zabytkowego obiektu u gospodarza Igcznie
z kosztem transportu, remontem i ustawieniém w
parku siega juz dzi§ prawie miliona zlotych..,

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zak!l. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

IMPRIMERIE

Leopold MARSCHAK

RN R RN R A AN AR A AN A A A A A A A A AV A AV A AV AV A A S e
SRR R AR RARARRARRRRRRRRNND

16 listopada 1969 r.

TV bu 16 AU 22 NOVEMBRE

PREMIERE CHAINE.

Télé Midi — 13.00, Télé soir 19.45, Télé nuit a la fin du pro-
gramme

Midi-Magazine 12.30 et 13.15 la suite (sauf le dimanche) =
Derniére heure 18.15 (sauf le dimanche)

Le schmilblic — 18.20

Pour les Petits — 18.55 (sauf le dimanche)
Actugalités Régionales — 19.00 (sauf le dimanche) g
,»Café idu Square” — 19.25 (sauf samedi et dimanche)

DIMANCHE 16

9.10 — Télé matin

12.02 — L.a séquence du spectateur

12.30 — ,,Lire et comprendre’” une émiss. de Jean Prasteau

13.15 — ,,Thibaud’’ nr. 8

14.15 — Le francophonissime-  nr. 2 une émiss, de Jacques Antoine et
J. Solness

14.30 — Télé-Dimanche

17.15 — ,,Caravane vers le soleil” un film de Russel Rouse

18.45 — ,,Les Trois coups” Magazine du Théatre

19.15 — ,,L.e trésor des Hollandais’’ nr. 11

20.40 — ,,L.es dents du diable’’ un film de Nicolas Ray avec Anthony
Quinn et Yako Tani

22.25 — ,,Un certain regard’” une émiss. d’André Camp

LUNDI 17

14.45 — ,,La femme du planteur’” un film de Ken Annakin
18.35 ,,Magazine Féminin’’
20.20 Daktari

21.10 — Face a...

21.55 Variétés ,,Show Lisa Minelli’’ une €émiss. de Dominique Rezni-
koff réal. Francois Chatel

MARDI 18

13.35 — ,,Les quatre saisons’ une émiss, de Pierre Roubaud

18.35 — Je voudrais savoir..,

20.20. — ,,L.a veuve Rusée’” adap. libre de Denise Lemaresquier d’aprés
Carlo Goldini

22.00 — Emission meédicale

MERCREDI 19

11.40 — APOLLO XII ,,Atterrissage sur la Lune” (différé)

12.00 — Mondovision Apollo XII ,,Marche sur la lune’” (direct)
18.35 — Bricolage une émiss. de J. Locquin

20.20 — Les coulisses de l’exploit

21.10 — A dossier ouvert

22.00 — ,,.Des agents trés spéciaux’” nr_ 7

JEUDI 20

6.40 Mondovision Apollo XII ,,Marche sur la Lune”
18.25 Opération Apollo XII

20.20 Panorama
21.20 ,,L.es envahisseurs’ nr. 12

VENDREDI 21
20.20 — La Vie des Animaux

20.35 — Au théatre ce soir ,,Les fréres Karamazov’’ de Dostoievsky
réal, Marcel Bluwal

18.35 — Mondovision Apollo XII ,,Arrimage du Lem a la capsule’”

21.55 — L’écran musical une émission de Serge Kaufman
SAMEDI 22
16.30 ,,Samedi & C-ie” émission de Jean Nohain

14.20 — Le petit conservatoire de la Chanson une émiss. de Mireille
18.10 — Micros et camras

19.25 — Accords d’accordéon une €émiss. de H. J. Dupuy

20.20 — ,,Cavalier seul’’ une émission de Pierre Bellemarre
21.05 — ,,LLes Fréres Karamazov’ de Dostoievsky (2-éme partie).

DEUXIEME CHAINE-COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.

Colorix — emissions pour les jeunes (C) — 19.20 (sauf le di-
manche)

Actualités régionales et court métrage — 19.00

TELE SOIR-COULEUR (C) — 20.30

DIMANCHE 16

14.30 (C) ,,La fontaine des amours’” un film de Jean Negulesco

16.05 (C) I’Invité du dimanche % 5

18.10 (C) Concert: Orchestre Philarmonique de I’ORTF direct E, Lin-
denberg

19.40 (C) Voyage au fond des mers 2

20.55 (C) A la mémoire d’un héros: ,,Napqleon”

21.15 (C) ,,Phédre” de Racine un film de Pierre Jourdan

22.45 (C) Renaissances ,,Musée Militaire de Salon de Provence” une
émission de Axelle de Brolgie

LUNDI 17

19.40 (C) Allez au cinéma avec Pierre Tchernia

20.05 (C) Monsieur Cinéma

20.55 ,,L.umiére d’été” un film de Jean Gremillon g

22.40 (C.N:.) Hommage de Jean Gremillon une émission d’Armand
Panigel

MARDI 18

19.40 (C) d’Iberville

20.10 (C) Sept jours de sports

20.55 (C) XX-éme siécle — uné émiss. de P. Desgraupes ,,Le Couple”
(2-éme partie)

22.25 Jeunesse musicale de France

23.20 (C) On en parle

MERCREDI 19

11.40 (C) Apollo XII , Atterrissage 'sur. la Lune’” (en différé)

12.00 (C) Mondovision Apollo XII ,,Marche sur la lune’” (direct)
19.40 (C) d’Iberville

20.10 (C) Les animaux du monde

20.55. (C) Les dossiers de l’écran — ,,Liberté” un film d’Yves Ciampi

JEUDI 20

6.40 (C) Mondovision Apollo XII ,,Marche sur la lune”

18.25 (C) Opération Apollo XII

18.35 (C) Mondovision Apollo XII ,,Arrimage du Lem a la capsule’”

19.40 (C) d’Iberville

20.10. (C) L.e mot le plus long.

20.55 Extrait du théatre de Clara Gazul ,.Le Ciel et I’Enfer” de
Prosper Mérimée

21.30 (C) ,,Champ visuel” ,I’Empire de Flore”

VENDREDI 21

19.40 (C) Rendez-vous de l’aventure

20.10 (C) L’amour de I’Art

20.55 (C) Variétés Brialys Follies une émiss. de M. et G. Carpentier
21.55 (C) Claude Nicholas Ledoux ou la ville idéale

23.05 (C) A propos.., de Michel Droit

SAMEDI 22 -

19.40 (C) Contes fantastiques ’’La Bretteur’” de Yvan Turgenev une
production de la TV polonaise réal. Stanislaw Lenartowicz

20.10 (C) Des chevaux et des hommes

20.55. (C) Variétés ‘A. Paul Gilson ,,Hommage’’

21.55 (C) ,,Chapeau melon et bottes de cuir” nr. 8

22.50 (C) Une famille nommée Bonaparte nr, 5.
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B Y S U N K D [L E Kol;)rowe owadzik{, najdziwnie,]sze skrzaty i inne bajkowe

wylacznie w

»PANI TWARDOWSKA?”,
LECZEK?”, sMYSZKA 1 KOTEK”,
LPAJACYK I PIKUS” — oto tytuly
filméw rysunkowych, Kktérymi zyje
najmlodsze pokolenie kinomanéw w
Kraju, a takze za granicg, Z ogromny-
mi, rozwartymi szeroko oczyma podzi-
wiajg i ogladaja cudowne przygody
niegrzecznych kotkéw czy pelnej fan-
tazji Pani Twardowskiej, Pana Rzepki
lub przedziwnych skrzatéw. Najwiecej
pracy pochlania jednak zespolowi trzy-
nastoodcinkowy film z serii ,,Bolek i
Tolek”, ktérego pierwsze odcinki od
wielu miesiecy stanowig juz bestseller
na rynku $wiatowym. Te i inne filmy
eksportowane sg az do 67 krajéw, a
o ich powodzeniu §wiadczg wysokie no-
ty i nagrody, jakie uzyskuja na kra-
jowych i zagranicznych festiwalach.

Najmlodsi widzowie swoje wzrusze-
nia i przezycia zawdzieczajg 103-osobo-
wemu zespolowi Studia Miniatur Fil-
mowych z Bielska-Bialej. Studio to
zalozone w 1947 r. jako eksperymen-
talne, od 1956 r. jest przedsiebiorstwem
panstwowym. W ciggu 22 lat zrealizo-
wano tam 210 filméw, przy czym 75%
to filmy dla dzieci, pozostale przezna-
czone sg dla widzéw dorosltych. Tylko
w ciggu minionego roku wyproduko-
wano w Bielsku 24 filmy, a w obec-
nym — 30.

Trudng i jakze piekng prace wyko-
nuje sie w Bielsku-Bialej w ogromnym
zespole pokojéw, a ostatnio w nowo-
czesnym pawilonie graficznym, gdzie
znajdujg sie pomieszczenia dla rezyse-

, KOZIO-

—

Zanim kolorowe ludziki ozyja na ekranach filmowych, trzeba wysilku myslo-

specjalizujacych sie

na podstawie pieknych i pelnych poe-
tyckiej fantazji bajek Jana Brzechwy,
Anny Hoffmanowej czy Afanasjewa,
inne opracowywane sa przez kierowni-
ka literackiego Leszka Mecha albo sa-
mych rezyseréw. Scenografie za§ do
filmoéw robia najlepsi plastycy, arty$ci
graficy, autorzy znanych w $wiecie
plakatéw, jak Tadeusz Gronowski,
Wojciech Zamecznik, Eryk Lipinski i
autor oryginalnych opraw plastycznych
Adam Kilian, ktérego scenografie wi-
dziala juz niejedna grupa mlodziezy
polonijnej w czasie wystepow teatréow
lalkowych. Inni arty$ci plastycy to Jan
Marcin Szancer — autor przeswietnych
ilustracji (,,Kréla Maciusia”), Gwidon
Miklaszewski — ilustrator wielu bajek,
karykaturzysta i scenograf i inni.
Sposréd muzykéw wybiera sie najlep-
szych i najpopularniejszych kompozy-
toréw, jak Krzysztof Penderecki, Gra-
zZyna Bacewicz oraz wielu innych.
Majac tekst Iliteracki, odpowiednig
muzyke i oprawe scenograficzng, reali-
zatorzy przystepujg do komponowania
calego filmu, ktéry wymaga bardzo
precyzyjnej pracy. W przeciwienstwie
do fabuly filméw, przewaznie bardzo
zywej, atrakcyjnej i ciekawej, sama
realizacja odbywa sie w spokoju, choé
wymaga duzego napiecia nerwowego.
Trzech animator6éw i czterech tzw. fa-
zistow ozywiajg martwe figury, przery-
sowujg 6 tys. razy oryginal postaci bo-
hatera filmu. Nastepnie kopistki --—
panie kopiujgce rysunki — przenosz3i
je na celuloid. W tym czasie w pra-

wego calego zespolu oraz wspélpracownikow — literatow i kompozytorow

réw, animatoréw, fazisté6w i dekorato-
réw. Ludzie ci opracowali 4 metody
tworzenia filméw: Kklasyczno-rysunko-
wg, wycinankowo-autorskg, mieszang i
leporello, ktoérej technika polega na
tym, ze ruch postaci wywolany Jjest
ruchem kamery lub filmowanego ry-
sunku czy wycinanki. Pigtg metode
kukielkowsa stosuja wytwérnie filmoéw
animowanych w kodzi i w Warszawie.

Zanim mlodzi widzowie z calego
§wiata ujrza na ekranach przedziwne
przygody réznoksztaltnych bohateréw,
mija 9 miesiecy. W tym czasie okolo
20 ludzi pracuje nad jednym filmem,
ktoérego wySwietlanie trwa zaledwie
10 minut. Na taki kréciutki film skia-
da sie az 6 tys. rysunk6éw sfilmowa-
nych na 6 tys. klatek.

A jak ta produkcja wyglada w prak-
tyce, zapytaja zapewne mlodzi widzo-
wie. Do powstania filméw rysunko-
wych potrzebna jest wspélpraca bar-
dzo wielu ludzi, a wiec literatéw, kom-
pozytoré6w i plastyk6w. Na scenariusz
do filmu wybiera sie najciekawsze i
najbardziej lubiane przez mlodziez
utwory bajkopisarzy i literatéw pol-
skich. Wiele filméw np.

cowni dekoracji przygotowano juz tzw,
oprawe plastyczng.

Z tak przygotowanego materialu w
pokoju zdjeé odbywa sie filmowanie
rysunkéw na tle dekoracji. Film —
oryginat wysylany jest do obrébki la-
boratoryjnej do ZXodzi. Gdy wraca
stamtgd, jest juz udzZwiekowiony mu-
zyka, glosami i efektami dziwiekowy-
mi. Potem juz tylko trzeba wykonaé
duzg ilo§¢ kopii filméw, ktére nadaja
sie calkowicie do projekcji.

Na ile sa one dobrze zrealizowane,
Swiadczy w sumie ponad 70 nagréd i
dyploméw przyznanych filmom rysun-
kowym w Bielsku-Bialej na réznych
festiwalach w Kraju i za granicg. Oto
niektére z nich: ,,Myszka i Kotek” rez.
W. Nehrebeckiego — Grand Prix w
Nancouver, wyréznienie w Oberhausen
i dyplom wuznania w Mar-del-Plata;
,Turniej” rezyserii tegoz autora — I
nagroda w Mar-del-Plata i nagroda w
Manheim; ,,Piracki skarb” rezyserii L.
Marszatka — Brazowy Lew §w. Marka
w Wenecji i wyrbéznienie w Cork.

Tekst: Krystyna KOZELOWSKA

zrealizowano Foto: Aleksander JALOSINSKI

twérczosci

Zilustrowanie muzyczne kazdego ru Kazda nastepna kreseczka
niemalej pracy malny fragment ruchu tego zaczarowa-

filmowego ~wymaga

ilustratorsko-graficznej

artystow-plastykow,

dzietem
przeznaczonej

postacie sa

dla dzieci

e

i 2
to mini-

kompozytora, scenarzysty i realizatora nego na papierze bajkowego ludzika

dyr.
Studia Filméw Rysunko-
wych w Bielsku-Bialej

Jerzy Schonborn,

210 films d’animation en
22 ans — telle est la pro-
duction d’un seul studio,
celui des Miniatures Fil-
mées de Bielsko-Biala dans
le sud de la Pologne. Cela
fait en moyenne une ving-
taine de films par an. Si
I’on tient compte du fait
qu’une bande animée d’une
durée de projection d’en-
viron 10 minutes demande
6 mille images-cadre, il
devient alors aisé de s’ima-
giner la somme de travail

que coute le divertisse-
ment des enfants, des jeu-
nes et... des moins jeu-

nes.

En lisant le texte de cet-
te page vous apprendrez
qui réalise ces films, quel-
les sont les méthodes uti-
lisées, les noms des des-
sinateurs, des auteurs de
scénarios (car il en faut
un aussi pour les bandes
animées), et bien d’au-
tres choses sur le ,;Disney
Land” de Bielsko-Biala.
Ajoutons cependant que les
dessins animés qui y voient
le jour sont exportés dans
67 pays et qu’ils ont ob-
tenu de nombreux prix
aux festivals internatio-
naux — pour ne citer que
le Grand Prix a Bordighe-
ra I Prix a Mar-del-Plata
ou la ,Plaquette d’or”
a Venise.

Praca w Studiu wymaga precyzji, umilowania
twérczosSei dla dzieci, bogatej fantazji i in-
wencji artystycznej. Niemala role w spelnieniu
tych wymagan odgrywaja kobiety, zatrudnione

w Studiu Filméw Rysunkowych w Bielsku-Bialej
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Powie§é rysunkowa ,Imé Pasek w pospolitym ruszeniu” jest
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! ), Pana Paska”. Oparta jest ona na tych samych” autentycz-

"‘ g nych Zrédiach, szezegblnie za§ na Pamietnikach Imé Pana Jana

/}'(( 4 Chryzostoma Paska z Gostawic, ktory zyt w XVII wieku, nale-

A T,
‘ﬁﬂ/}{"&@s .}l& 3361\@;@ f_k;, / e O sat za mtodu do wybitnych rycerzy Stefana Czarnieckiego

i odbyt z nim wyprawe do Danii przeciw Szwedom, na staro$é

A za§ zajal sie gospodarstwem, polowaniami, sejmikowaniem, hu-
w ’ m ” lankami i uczestniczyl w niejednej awanturze. Pamigtniki Pas-
ka uznane zostaly przez historyk6éw za jeden z najcenniejszych

J il

0‘ polskich dokumentéw obyczajowych z XVIII wieku.
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Kiedy Pasek wyruszyl ze swoim oddzialem na podjazd z obozu pospolitego  Wreszcie zaczelo §witaé. Dowédca zwroécit sie wtedy do swych ludzi: ,,Mosci
ruszenia pod Golebiem ku Belzycom, mniej wiecej o mile za miasteczkiem  Panowie, trzeba sig wywiedzieé, co sie dzieje w miescie. Psy stychaé szcze-
| opuscit bity goéciniec i skierowal sie w wadroza, parowy i lasy. ,Nie zdalo  kajqce, ale gloséw ludzkich brak. Trzeba wiec w kilka koni podjecha¢ i nam
sie to panom pospolitakom. Poczeli narzekaé, ze to mie porzadng droga, Ze  daé znaé albo tez — jezeliby was postrzezono, to ich wywabié w pole, Zebys-
czasem kor utkngl ma  pniaku, to znéw Ze galqzka jedZca przez gebe za-  my zagonionych mogli obskoczyé i dostaé jezyka!” Nikt sie jednak na ten
ciela”. Nad ranem oddzial stanal pod Belzycami na brzegu lasu. Tu Pasek  wywo6d nie zglosit na ochotnika, co bardzo Im¢ Paska rozgniewalo: Jakzez
rozkazal odpoczynek, popasa¢ konie, trzymajac je jednak w rekach. Od-  to, Mosci Panowie, bedziemy si¢ dalej stuchaé? Nic tu po moim starszefistwie,
poczywano tak z dpbra godzine. Posilali sie 1ug121e ol posilaly sie konie ume-  kijedy takie bedzie postuszerstwo. Pojade tedy ja sam, a wy przynajmniej
czone ciezka, prawie catonocng droga. Posilat sig tez Imé Pasek, snujac plany  bgdécie w pogotowiu jeZelibym wam tu przyprowadzit gosci”. Zatrwozyla
dalszego dzialania. Wpatrywat sie przy tym w Belzyce, okryte mrokiem nocy  si¢ na takie dictum szlachta, gdyz fama glosila, ze Tatarzy sg juz koto Belzyc
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Podkomendni Paska przekonali sie, ze ten nie zartuje. Zglosit sie wtedy na  Pasek tymczasem i jego trzech towarzyszy wjechali cicho w ulice Belzyc.
! ochotnika niejaki Chociwski: ,Jade ja z Waszmosciq!” — o$wiadczyl. Przy-  Dokola panowala cisza. Nigdzie $ladéw czlowieka. Psy sie tylko rozwscie-
byt i drugi ochotnik — Sieklicki, a mtody Stronski powiedzial: , Kiedy Wasz-  czyly i szezekajac podbiegaly pod konskie kopyta. Zwiadowcy poczeli sie
| mosé sam jedziesz, to i ja jade, ale z kim inszym mie pojade!” Pojechali  dobija¢ do jednego z doméw ,Hej, jest tam kto!” Nikt sie nie odzywat. W na-
| przeto, reszta za$ patrzyla za nimi ze strachem, a potem miedzy soba zaczela  stepnych to samo. Widocznie ludzie poszli w lasy. Zwiad opuscil wiec mia-
| dyskutowaé, ze to nie dla nich taka wojaczka; ze konie niszcza; ze na utrzy-  steczko i zatrzymat sie miedzy folwarkami, gdzie dostrzezono, ze chlop przez
manie wojska regularnego placa, dlaczeg6z wiec maja sig tuta¢ po wertepach,  poszycie wychylit glowe spod snopka, ale szybko ja schowal. Pasek i jego
zamiast pilnowaé¢ swych rodzin w domach i dobytku. Nie bylo wsrod tych  Judzie postanowili go odszukaé. Ten jednak zaszyl sie gleboko. Zaczeli go
ludzi wojskowego ducha, cho¢ niejeden z miny udawal walecznego rycerza  wiec wolac: ,Chlopie, a taz ty swojej zguby pragniesz! Przed Tatarami si¢
i gebe mial pelng bohaterstwa. Takie to bylo wojsko, to pospolite ruszenie  kryjesz,a od swoich zginiesz! A my sie tylko chcemy dowiedzieé, co tu stychac”
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Dopiero gdy chlopu zagrozono, ze stodola p6jdzie z dymem razem z nim, A wiec Mosci Panowie — zawyrokowal Pasek — teraz nam trzeba pokgzac,
wyszedl z ukrycia. Pytaja go: ,,Byli tu Tatarowie?” — ,,Byli wezora w potud- Ze nmas Bég i przyroda zrobila ludimi, nie gjz_ybami. Bedziemy sie mieli nad
nie. Gonili dwéch chlopéw, ale im uciekli. Jednego postrzelili z tuku po ple- inszych kiedy sie z tym popiszemy krélowi @ przyprowadzimy jezyka. Sam
cach, kiedy juz wpadal w las. Przed samym wieczorem widziatem sméw ze Bég daje mam okazje. Pokazmy, zesmy ludzie!” A oni na to: »Albo my to
trzydziestu konnych. Ale mie wiemy co to byli za ludzie, bo byli daleko”. kwarciani, albo wojsko stuzebne, ktéremu ptacimy, Zeby sie za mas bilo. Nie
Pasek postanowil i§¢ w $lady Tataréw wedlug wskazéwek chlopa, ale jego postano nas tu dla jezyka tylko po wiadomosei, ktéra juz mamy. Mam zZone,
? partneréw tchérz oblecial. Na szczeScie wysunat sie z lasu jaki§ szlachcic, mam dzieci, nie bede sie narazai!” Pasek usitowal pgrswadgvyac, ale na
pesas ktory powiedzial, ze o mile stad mozna latwo dosiegnaé tatarskiego jezyka, proézno: ,Kiedyscie z domu wyjezdzali — moéwil — wiedzieliScie, Ze to mie
gdys Tatarzy wlbcza sie matymi grupkami po wsiach. ,Wezoraj miedzy mimi  ma wesele” Nic nie pomoglo. Zawrécili, a Pasek przysiagt wtedy: ,,POki Zyw
jezdzitem — mowil szlachcic — a nie $mieli sie ma wmnie porwac!”  bede, mnigdy juz takiej komendy nie podejme. Wole juz S$winie pasé!”

— 2 — W nustepnym numerze: FORTEL PRIEBIEGLEGO PACHOLRA Rysowat: Wiodzimierz Dyhczyiski
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